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Read this manual carefully before using this product, and retain it for future reference.

Product Overview

Display
Screen

Download and install the app to better manage your watch, and log in to your Xiaomi account for more
services.
Ok

Scan the QR code to download
the corresponding app based
on your phone’s system.

Quick-release
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Button

Heart Rate @ Crown

Sensor

Speaker Power
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Contact Points

For more details, please scan the QR
code or connect the watch to the app
and check it in the user guide.



Specifications

Name: Smart Watch Input Current: TA

Model: M2523W1 = The symbol indicates DC voltage

Water Resistance: 5ATM Maximum Output Power: < 13 dBm

Battery Capacity: 550 mAh Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz
Operating Temperature: -10°C to 45°C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Operation
Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4 Frequency: 1559-1610 MHz

Input Voltage: 5 V =
Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information,
please check the product page on www.mi.com.
For regulatory information, product certification, and compliance logos related to this product, please go
to Settings > My Device > Regulatory.
ea BI t th® The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Uetoo! Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.
Regulatory Compliance Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
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should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to
a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the location as well as
terms and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity

g

UK
CA

CE mark is applicable to product and built-in battery.

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2523W1 is
in compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2523W1 is
in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
conformity is available at the following internet address: https://www.mi.com/uk/service/
support/declaration.html

RF Exposure Information (SAR)
This equipment complies with radiation exposure limits and has very low levels of RF energy that are
deemed compliant without Specific Absorption Rate (SAR) testing.
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Safety Precautions

* Wear the watch approximately one finger's width above your wrist bone and ensure a snug, comfortable
fit. If the watch is worn too loosely or during vigorous activity, heart-rate measurements may be affected.

* The watch has a water-resistance rating of 5ATM (equivalent to 50 m water depth). It can be worn in

swimming pools, near the shore, or during other shallow-water activities. Do not use the watch in hot

showers, saunas, or while diving. Avoid direct impact from high-speed water jets/currents during water

sports. After exposure to seawater, rinse the watch gently with fresh water. Leather, metal, or woven

straps should be dried immediately after getting wet (avoid direct sunlight or high heat). Water

resistance is not permanent and may degrade over time. For details, please refer to the water-resistance

rating information for smart watches and smart watchs on Xiaomi's official website.

The touchscreen does not support underwater operation. After the watch contacts water, wipe off

excess moisture with a soft cloth before use.

During daily use, avoid wearing the watch too tightly. Keep the contact area dry; clean the strap

regularly with water and dry it thoroughly. If redness or swelling occurs, stop using the watch and

consult a doctor.

« Keep the power adapter, charging cable, and device dry while charging. Do not touch them with wet
hands or expose them to rain or other liquids.

« If the watch will not be used for an extended period, fully charge it, power it off, and store it in a cool,
dry place. Recharge at least once every 3 months.
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* The watch operates between —10 °C and 45 °C; use outside this range may cause malfunction.

« If the screen is broken, do not touch or attempt to remove it. Stop using the watch and contact an
authorized service provider.

* Use the included charging cable. Use only power adapters that meet local safety standards or are
certified and supplied by qualified manufacturers.

« Do not disassemble, strike, crush, or incinerate the watch. Stop using the product immediately if the
battery swells or leaks.

* The watch contains a built-in battery. Do not attempt to remove or replace it yourself; battery
replacement must be performed by an authorized service provider. Using an incorrect battery may
cause safety hazards, including personal injury.

« Do not dispose of the battery with household waste or in landfills. Dispose of this product and used
batteries in accordance with local laws and regulations.

« Do not dispose of the battery in fire or a hot oven, or subject it to mechanical crushing or cutting; this
may cause an explosion

« Leaving the battery in an extremely high-temperature environment may cause an explosion or leakage
of flammable liquid or gas.

* Subjecting the battery to extremely low air pressure may cause an explosion or leakage of flammable
liquid or gas.
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« This product is not a toy and contains small parts. Keep it out of reach of children to prevent choking
or other injury from accidental ingestion

* Keep the product’s indicator light away from the eyes of children and animals while the product is in use.

« This watch is not a medical device; any data or information it provides should not be used as a basis
for diagnosis, treatment, or prevention of disease.

« To prevent possible hearing damage, avoid listening at high volume for long periods.

* Product information is listed on the back of the watch case / E)

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE (‘this Warranty”) APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI OR AN

OFFICIAL RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT PROTECTIONS

OFFERED BY XIAOMI, IN ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW

AND OTHER APPLICABLE AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY

ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS

IN AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT

THE LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the

Australian Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled:

- to cancel your service contract with us; and
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- to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the
failure rectified in a reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to
cancel the contract for the service and obtain a refund of any unused portion.

You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a
failure in the goods or service.

1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi”) warrants that its products are free from defects in
material, design and workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty period.
b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from Xiaomi
or its official resellers in Australia ("Xiaomi product”). In any case, your rights under this Warranty apply
only to the product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi”, “Mi’, “Redmi” or
“POCO” trademark, trade name or logo affixed to it. If you purchase product from unauthorised sellers,
please contact the sellers directly.

c) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption or
be free from errors.

d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It
does not apply to any software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to
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separate warranties or terms. However, your rights under the Australian Consumer Law (including
guarantees relating to acceptable quality and fitness for purpose) and other applicable Australian laws still
apply to all Xiaomi products, where relevant.

2. WARRANTY PERIOD

The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original
purchase, as shown on your proof of purchase, such as the receipt. The in-box charger and cable are
covered by a 12-month warranty from the same original purchase date.

3. REMEDIES

a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period, Xiaomi
will either (1) repair Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2) replace
Xiaomi product with a new or refurbished product, or (3) refund Xiaomi product.

b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same type
rather than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.

c) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty period
or three months, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable in your
jurisdiction.

d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you
have made a copy of any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such
data, software, or other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be
responsible for any such damage or loss.
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e) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852),
When necessary, you will need to deliver the related product in its original packaging or similar packaging
providing an equal degree of product protection, to the address specified by Xiaomi or Xiaomi Contact
Centre or Xiaomi Authorised Service Centre. Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may
require you to provide proof of purchase. Except to the extent prohibited by applicable law, a claim will
not be considered formally lodged until such proof of purchase has been received by Xiaomi or Xiaomi
Authorised Service Centre. This requirement does not affect your statutory rights.

f) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that
your claim is valid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or replace
the product at no cost to you.

g) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that
your claim is invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge you for
any labour, parts or transport costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in processing
your claim

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear,
fire, water damage (including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water
resistance rating, which specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage is
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depending on internal assessment of Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty
coverage is excluded where evidence of exposure to seawater, beverages, hot liquids or any liquids
ingress other than clean and fresh cold water is found. This exclusion does not affect your statutory rights
under applicable Australian laws.

c) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example, lightning
strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence; (c) commercial use; (d)
alterations or modifications to any part of the product; (e) use with non-Xiaomi products; (f) accident,
abuse or misuse; (g) operating the product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or
with improper voltage or power supply; (h) service (including but not limited to upgrades and expansions)
performed by anyone who is not a representative of Xiaomi; (i) failure to follow instructions related to
product usage (as outlined in the user guide/manual, on Xiaomi's website, or in the manufacturer’s
guidelines provided with or for the Xiaomi products).

d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to
avoid any unexpected data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot be
held responsible for any data loss that may occur during the repair process.

e) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty.
No Xiaomi's official reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or
addition to this Warranty. If any term of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, the remaining
terms of this Warranty will remain in full force and effect.
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f) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following
link (https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided
with such International Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an International Warranty
(https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/), to the fullest extent permitted by applicable law, the
service under this Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or were
not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official reseller are not covered by the present Warranty. As
per applicable law you may benefit from warranties from the non-official seller who sold the product
Therefore, Xiaomi invites you to contact the seller from whom you purchased the product.

h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian
laws with respect to Xiaomi products.

5. IMPLIED WARRANTIES

a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum duration
of this limited warranty.

b) Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above
limitation will not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect,
special or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages
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resulting from any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal theory,
even if Xiaomi has been informed of the possibility of such damages.

b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS

For more information, you can refer to our warranty policy via https://www.mi.com/au/support/warranty

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service network
or Xiaomi's official reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as
Xiaomi may identify.

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra
(Australia) Pty Ltd, Suite 902, Level 9, 146 Arthur Street, North Sydney NSW 2060 Australia;
Tel: 1800270852.



WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please
refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by
laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of
the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at
its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or
damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale
service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the
final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.
The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not
duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product.
Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.



Disclaimer: The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in this User
Manual are schematic diagrams for reference only, and they may be slightly different from the actual
product. This manual is published by Xiaomi or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors
and inaccurate information in this manual or the related programs and/or equipment may change without
prior notice. Such changes will be indicated in the latest version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
For further information, please go to www.mi.com

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 2ST

Manufacturer’s Authorized EU Representative
Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V
Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage

Email: contact@support.mi.com



Lea este manual cuidadosamente antes de utilizar este producto, y consérvelo para referencia futura.

Descripcion del producto

Pantalla de
visualizacion

Botén de

liberacion rapida

s de Corona
ensor =11 Giratoria

frecuencia cardiaca

Altavoz Botén de

Puntos de contacto encendido

Escanea el codigo QR para descargar la aplicacion correspondiente segln el sistema de tu teléfono.

Escanea el codigo QR para
descargar la aplicacion
correspondiente segdn el
sistema de tu teléfono.

Para obtener més detalles, escanee el
codigo QR o conecte el reloj a la
aplicacion y consultelo en la guia del
usuario.



Especificaciones

Producto: Reloj Inteligente Corriente de entrada: 1 A

Modelo: M2523W1 = El simbolo indica el voltaje de corriente continua.
Resistencia al Agua: 5 ATM Potencia méaxima de salida: < 13 dBm

Capacidad de la bateria: 550 mAh Frecuencia de operacion Bluetooth: 2 402 MHz-2 480 MHz
Temperatura de funcionamiento: -10 °C a 45 °C Frecuencia de operacién GPS/GLONASS/Galileo/
Conexion inalambrica: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559 MHz-1 610 MHz

Tensién de entrada: 5V =
Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener
mas informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.
ea Bluetooth® La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo
licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos duefos.
Informacion sobre el cumplimiento de la normativa
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos



domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos
ayudardn a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase
en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la
ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE

g

La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2523W1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Informacion sobre exposicion a RF (SAR)
Este equipo cumple los limites de exposicion a la radiacion y presenta niveles de energia de radiofrecuencia muy
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bajos que se consideran conformes sin necesidad de realizar pruebas de la Tasa de Absorcion Especifica (SAR).

Precauciones de seguridad

« Coléquese el reloj aproximadamente a la distancia de un dedo por encima del hueso de la mufieca y
asegurese de que quede bien ajustado. Si el reloj esta demasiado flojo o durante actividades fisicas
intensas, los resultados de la medicién de la frecuencia cardiaca pueden verse afectados.

* El reloj tiene una clasificacion de resistencia al agua de 5 ATM (equivalente a 50 m de profundidad).
Puede usarse en piscinas, cerca de la costa o durante otras actividades en aguas poco profundas. No lo
utilice en duchas calientes, saunas ni para buceo. Evite el impacto directo de chorros o corrientes de
agua a alta velocidad durante los deportes acuaticos. Tras exposicién al agua de mar, enjuague el reloj
suavemente con agua dulce. Las correas de cuero, metal o tejido deben secarse de inmediato tras
mojarse (evite la luz solar directa o el calor elevado). La resistencia al agua no es permanente y puede
disminuir con el tiempo. Para mas detalles, consulte la informacion sobre la clasificacion de resistencia
al agua de relojes y pulseras inteligentes en el sitio web oficial de Xiaomi.

« La pantalla tactil del reloj no se puede utilizar bajo el agua. Cuando el reloj entre en contacto con el
agua, utilice un pario suave para eliminar el exceso de agua de su superficie antes de usarlo.

« Durante el uso diario, evite apretarse demasiado el reloj. Mantenga el area de contacto seca y limpie
regularmente la correa con agua. En caso de que el drea de contacto de la piel muestre signos de
enrojecimiento o hinchazén, deje de usar el reloj inmediatamente y busque asistencia médica.



* Mantenga el adaptador de corriente, el cable de carga y el dispositivo secos durante la carga. Evite
tocarlos con las manos mojadas o exponerlos a la lluvia u otros liquidos.

* Si no va a utilizar el reloj durante un largo periodo de tiempo, carguelo completamente, desenchufelo y
guardelo en un lugar fresco y seco. Cargue el reloj al menos una vez cada 3 meses.

« La temperatura de funcionamiento del reloj es de entre -10 °C y 45 °C. Si la temperatura ambiente es
demasiado alta o baja, puede que el reloj no funcione correctamente.

« Si se rompe la pantalla, no la toque ni intente desmontarla. En dicho caso, deje de usar el reloj de forma
inmediata y pongase en contacto con un proveedor de servicios autorizado.

« Utilice el cable de carga incluido para cargar el dispositivo. Use solo adaptadores de corriente que cumplan con las
normas de seguridad locales o que estén certificados y suministrados por fabricantes calificados.

« No desmonte golpee, aplaste ni tire el reloj al fuego. Deje de usar la bateria de inmediato si se ha
hinchado o tiene fugas de liquido.

« El reloj tiene una bateria integrada. Para evitar dariar la baterfa o el reloj, no desmonte ni sustituya la bateria por su
cuenta. Solo los proveedores de servicio autorizados podran sustituir la baterfa. De lo contrario, si se utiliza un tipo
de bateria que no es la adecuada, podrian producirse dafios o lesiones personales.

* No deseche la bateria en la basura doméstica ni en los vertederos. Por favor, siga las leyes y regulaciones locales al
desechar este producto y sus baterias usadas.

* No deseche la bateria en el fuego o en un horno caliente, ni la someta a trituracion o corte mecanico, ya que esto
puede provocar una explosion.



* Si dejas la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas, podria provocarse una explosion o la fuga
de liquidos o gases inflamables.

« Una bateria sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede resultar en una explosion o una fuga de

liquidos o gases inflamables.

El reloj y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Para evitar asfixias y otros peligros o dafos en

menores, mantenga el reloj fuera del alcance de los nifios,

Mantenga el indicador del producto alejado de los ojos de los nifios y los animales mientras el j

producto esté en uso.

Este reloj no es un dispositivo médico, cualquier dato o informacion que proporcione no debe

ser utilizada como base para diagnésticos, tratamientos o prevencion de enfermedades.

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen altos durante largos periodos de tiempo.
* La informacién de producto se encuentra en la caja trasera del reloj para su referencia.



AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias.
Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no
sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su legislacion nacional. La duracion y las
condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas
informacién acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a la pagina web oficial de
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi
prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o regién de compra original. Bajo la
garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara,
reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o darios
provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del
servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda,
pongase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong y Taiwan.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De
acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié
el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compro el producto.
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Descargo de responsabilidades: Las ilustraciones del producto, asi como sus accesorios, interfaces de
usuarios y otros elementos mostrados en este Manual del usuario son diagramas esquematicos cuyo Unico
objetivo es servir de referencia. Por consiguiente, pueden variar en cierta medida con respecto al
producto real. Este manual ha sido publicado por Xiaomi o por una empresa del ecosistema de Xiaomi.
Los errores tipograficos y de precision de la informacion presentes en este manual o en los programas y
dispositivos relacionados podran modificarse sin previa notificacion. Los cambios efectuados se indicaran
en la version mas reciente del manual.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Importador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE RL. DE C.V.

RFC : XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.
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GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V.

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un
afio (doce meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI,
en su determinacién y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con
piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen
los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo del mismo
modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original
en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo
modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas
anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3)
reembolsara el precio de compra original.

£Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
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comercializador responsable respectivo.

Coémo Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos).

Cuando el consumidor haya presentado el producto junto con esta Garantia o las facturas o otras prueba
debidamente requisitada (datos del producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de
los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto,
asi como las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de obray gastos de
transportacion sin ningiin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630,

en la liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/servicecenter.htmly/o acudir con el importador XIAOMI
SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI'), BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902
Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Producte: -

Modelo:

Marca:

No.Serie:

Fechade Entrega:

Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que
efectuen copias de seguridad de la informacién, el software u otros materiales que haya almacenado en
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su Dispositivo. Es posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados
durante el servicio, y declinamos cualquier responsabilidad por los dafios o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccion al consumidor,
incluidos, entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia
limitada de XIAOMI de un afo son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes
de proteccion al consumidor. Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios
conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afio o en virtud de los derechos de las leyes de
proteccion al consumidor.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccion al consumidor,
incluidos, entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia
limitada de XIAOMI de un afo son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes
de proteccion al consumidor. Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios
conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afio o en virtud de los derechos de las leyes de
proteccion al consumidor.

25



Leggere con attenzione questo manuale prima di utilizzare il prodotto e conservarlo per poterlo consultare in futuro.

Panoramica del prodotto
Pulsante di
sgancio rapido
Corona

Sensore della X @ Rotante
frequenza cardiaca

Altoparlante Pulsante di
accensione

Schermo di
visualizzazione

Punti di contatto

Per una migliore gestione dell'orologio, scaricare e installare l'app e accedere al proprio account Xiaomi
per usufruire di ulteriori servizi.

[0k Scansiona il codice QR per
scaricare |'app corrispondente in
base al sistema del tuo telefono.

= E Per maggiori dettagli, scansiona il codice
QR o collega l'orologio all'app e
controllalo nella guida per [utente.




Specifiche tecniche

Prodotto: Smart Watch Corrente in ingresso: T A

Modello: M2523W1 = |l simbolo indica la tensione CC

Resistenza all'Acqua: 5ATM Potenza in uscita massima: < 13 dBm

Capacita della batteria: 550 mAh Frequenza d'esercizio Bluetooth: 2402-2480 MHz
Temperatura di esercizio: Da -10°C a 45°C Frequenza d’esercizio GPS/GLONASS/Galileo/
Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Tensione in ingresso: 5 V=
Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate,
visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.
Per informazioni normative, certificazioni del prodotto e loghi di conformita relativi a questo prodotto, vai
su Impostazioni > Il mio dispositivo > Normativa.
ea Bluetﬂoth Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo
@& concesso in licenza a Xiaomi Inc.. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi
proprietari
Informazioni sulla conformita a normative e standard
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
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rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute

umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle

autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze

potenzialmente negative all'ambiente e alla salute umana. Contattare l'installatore o le autorita
I locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta
Dichiarazione di conformita europea

Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.
Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che ['apparecchiatura radio di tipo
M2523W1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Informazioni sull’esposizione RF (SAR)
Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni e presenta livelli di energia a
radiofrequenza molto bassi, ritenuti conformi senza test del tasso di assorbimento specifico (SAR).



Precauzioni di sicurezza
* Indossare l'orologio a circa una larghezza di un dito sopra l'osso del polso e assicurarsi che sia ben
aderente. Se l'orologio & indossato troppo largo o durante attivita fisica intensa, i risultati della
misurazione della frequenza cardiaca potrebbero essere influenzati.
L'orologio ha un grado di impermeabilita 5ATM (equivalente a 50 m di profondita). Puo essere indossato
in piscina, vicino alla riva o durante altre attivita in acque poco profonde. Non utilizzare l'orologio sotto
docce calde, in sauna o durante immersioni. Evitare l'impatto diretto di getti/correnti d'acqua ad alta
velocita durante gli sport acquatici. Dopo l'esposizione ad acqua di mare, risciacquare delicatamente
l'orologio con acqua dolce. | cinturini in pelle, metallo o tessuto devono essere asciugati
immediatamente dopo essersi bagnati (evitare luce solare diretta o alte temperature). L'impermeabilita
non & permanente e puo ridursi nel tempo. Per dettagli, consultare le informazioni sulla classificazione di
impermeabilita per smartwatch e smart watch sul sito ufficiale Xiaomi.
Il touchscreen dell'orologio non funziona mentre si & sott'acqua. Se l'orologio entra in contatto con
l'acqua, utilizzare un panno morbido per eliminare ('acqua in eccesso dalla superficie prima di riutilizzarlo.
« Durante l'uso quotidiano, non stringere troppo l'orologio. Mantenere asciutta la zona direttamente a
contatto con la pelle e pulire regolarmente il cinturino con acqua. In caso di rossore o gonfiore nella
zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente ['uso dell'orologio e rivolgersi a un medico.
« Durante la ricarica, assicurarsi che l'alimentatore, il cavo di ricarica e il dispositivo rimangano asciutti.
Evitare di toccarli con le mani bagnate o di esporli a pioggia o ad altri liquidi.
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« Se l'orologio non viene utilizzato per un lungo periodo, ricaricarlo completamente, quindi spegnerlo e
conservarlo in un luogo fresco e asciutto. Caricare l'orologio almeno una volta ogni 3 mesi

* La temperatura di esercizio dell'orologio & compresa tra -10°C e 45 °C. Una temperatura ambiente
troppo bassa o troppo elevata potrebbe causare malfunzionamenti dell'orologio.

* Se lo schermo & rotto, non toccarlo né cercare di rimuoverlo. Consigliamo invece di interrompere
immediatamente l'uso dell'orologio e di rivolgersi a un fornitore di servizi autorizzato.

* Si prega di utilizzare il cavo di ricarica incluso per caricare il dispositivo. Utilizzare solo adattatori di
alimentazione che siano conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da produttori qualificati

« Non smontare, colpire, schiacciare l'orologio né gettarlo nel fuoco. Interrompere immediatamente
l'utilizzo della batteria se si notano perdite di liquidi o rigonfiamenti sulla stessa

« L'orologio & dotato di una batteria incorporata. Per evitare di danneggiare la batteria o ['orologio, non
smontare né sostituire la batteria autonomamente. Solo i fornitori di servizi autorizzati possono sostituire
la batteria. L'uso di un tipo di batteria sbagliato puo causare potenziali pericoli anche per le persone.

« Non smaltire la batteria nei rifiuti domestici o nelle discariche. Si prega di seguire le leggi e i
regolamenti locali quando si smaltisce questo prodotto e le sue batterie usate.

« Non smaltire la batteria nel fuoco o in un forno caldo, né sottoporla a schiacciamento o taglio
meccanico, in quanto cid potrebbe causare un’esplosione.

* Se la batteria viene lasciata in un ambiente a temperatura estremamente elevata puo verificarsi
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
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* Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la
perdita di liquidi o gas infiammabili

« L'orologio e i relativi accessori possono contenere piccole parti. Per evitare il rischio di soffocamento o
altri pericoli o danni, tenere l'orologio fuori dalla portata dei bambini.

« Durante [utilizzo, tenere la spia del prodotto lontano dagli occhi di bambini e animali.

* L'orologio non & un dispositivo medico. | dati o le informazioni che fornisce non devono essere utilizzati
come base per diagnosi, trattamenti o prevenzione di malattie.

« Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a livelli di volume elevati
per lunghi periodi.

« Le informazioni sul prodotto sono riportate sul fondello dell'orologio per riferimento.
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AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale
stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle
garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della
garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/
support/warranty. Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita
saranno limitati al Paese o alla regione dell’acquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella
misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua
discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o
danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto per il servizio
post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi,
contattare la persona indicata da Xiaomi.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente
acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come
da legislazione applicabile, 'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha
venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.
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Dichiarazione di non responsabilita: Le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e
di altri elementi contenute nel presente Manuale d'uso sono schemi di riferimento e possono differire
leggermente rispetto al prodotto reale. Questo manuale é pubblicato da Xiaomi o da un'azienda
dell'ecosistema Xiaomi. Gli errori tipografici e le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o
nei relativi programmi e/o apparecchiature possono essere modificati senza preavviso. Tali modifiche
saranno indicate nella versione piu recente del manuale

Fabbricato da: Xiaomi Communications Co., Ltd
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Scatola Neto Manuale Pellicola
PAP 21 PAP 21 PAP 22 CPE7
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune. Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
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Lesen Sie dieses Handbuch vor Verwendung des Produkts sorgféltig und verwahren Sie es fiir zukiinftige Zuhilfenahme.
Produktiibersicht

e=p____ . Schnellverschlussknopf

@ Drehbare

Herzfrequenzsensor =7 Krone
Bildschirm )
Lautsprecher Ein-/

e Kontaktpunkte Aus-Taste
—

Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie, um Ihre Uhr einfacher zu verwalten. AuBerdem
empfehlen wir lhnen, sich in Ihrem Xiaomi-Konto anzumelden, damit Sie weitere Dienste nutzen kénnen.
[=; Scannen Sie den QR-Code, um Fur weitere Details scannen Sie bitte den
die entsprechende App QR-Code oder verbinden Sie die Uhr mit
basierend auf dem System der App und sehen Sie im

Ihres Telefons herunterzuladen. Benutzerhandbuch nach.




Spezifikationen

Produkt: Smart Watch Eingangsstrom: 1 A

Modell: M2523W1 = Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.
Wasserdichtigkeit: 5ATM Maximale Ausgangsleistung: < 13 dBm
Akkukapazitat: 550 mAh Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Betriebstemperatur: -10 °C bis 45 °C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/
WLAN-Verbindung: Bluetooth® 5.4 QZSS-Betriebsfrequenz: 1559-1610 MHz

Eingangsspannung: 5 V=
Kompatibel mit: Dieses Produkt untersttitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere
Informationen finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.
Informationen zu Vorschriften, Produktzertifizierungen und Konformitétslogos fiir dieses Produkt finden Sie
unter Einstellungen > Mein Gerat > Regulatorisch.
ea BI t th® Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth
Uetoo! SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi Inc. unterliegt einer Lizenz. Andere
Handelsmarken und Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen Eigenttimern.
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer
getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische Gerate zugefihrt werden muss und
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nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien
und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und
entsorgen diese ber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kénnen
I unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m* sowie groBeren Supermérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben
werden muss. GroBere Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgeraten entstehen konnen.
Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerit, bevor Sie es entsorgen.
Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren 6rtlichen Abfallentsorger
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
EU-Konformitatserklarung
Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.
c € Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerét des Typs M2523W1 mit
der Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 iibereinstimmt. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Informationen zur HF-Exposition (SAR)

Dieses Gerat erfullt die Grenzwerte fiir Strahlenexposition und weist sehr geringe HF-Energiepegel auf,

die auch ohne Prifung der spezifischen Absorptionsrate (SAR) als konform gelten.

Sicherheitshinweise

« Tragen Sie die Uhr etwa eine Fingerbreite oberhalb Ihres Handgelenkknochens und sorgen Sie fir einen
festen Sitz. Wird die Uhr zu locker getragen oder bei intensiver kérperlicher Aktivitat verwendet, kénnen
die Messergebnisse der Herzfrequenz beeintrachtigt werden.

« Die Uhr hat eine Wasserdichtigkeitsklasse von 5ATM (entspricht 50 m Wassertiefe). Sie kann in
Schwimmbadern, in Uferndhe oder bei anderen Aktivitaten im flachen Wasser getragen werden. Nicht
unter heiBen Duschen, in der Sauna oder beim Tauchen verwenden. Vermeiden Sie bei Wassersportart-
en den direkten Aufprall von Hochgeschwindigkeits-Wasserstrahlen/-stromungen. Nach Kontakt mit
Meerwasser die Uhr vorsichtig mit StiBwasser abspiilen. Leder-, Metall- oder Gewebearmbander sollten
nach dem Nasswerden sofort getrocknet werden (direkte Sonne oder hohe Hitze vermeiden). Die
Wasserdichtigkeit ist nicht dauerhaft und kann mit der Zeit nachlassen. Einzelheiten finden Sie in den
Informationen zur Wasserdict ifizierung fur Smartwatches und Smartwatchs auf der
offiziellen Xiaomi-Website.

« Der Touchscreen der Uhr kann unter Wasser nicht verwendet werden. Wenn die Uhr mit Wasser in
Bertihrung kommt, entfernen Sie tiberschiissiges Wasser mit einem weichen Tuch von der Oberflache,
bevor Sie das Gerat verwenden.
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« Tragen Sie die Uhr beim taglichen Gebrauch nicht zu stramm. Halten Sie den Kontaktbereich trocken
und reinigen Sie den Riemen regelmaBig mit Wasser. Legen Sie die Uhr sofort ab und holen Sie
arztlichen Rat ein, wenn Ihre Haut im Kontaktbereich gerdtet oder geschwollen ist.

* Halten Sie beim Laden das Netzteil, das Ladekabel und das Gerét trocken. Vermeiden Sie es, diese mit
nassen Handen zu beriihren oder Regen bzw. anderen Flissigkeiten auszusetzen.

* Wenn die Uhr fiir eine ldngere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie sie voll auf, schalten sie aus und
lagern sie an einem kiihlen und trockenen Ort. Laden Sie die Uhr mindestens einmal alle 3 Monate auf.

« Die Betriebstemperatur der Uhr liegt zwischen -10 °C und 45 °C. Wenn die Umgebungstemperatur zu
hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu Fehlfunktionen der Uhr fiihren.

» Wenn der Bildschirm zerbrochen ist, beriihren Sie ihn nicht und versuchen Sie nicht, ihn zu entfernen.
Stattdessen sollten Sie sofort aufhéren, die Uhr zu benutzen, und sich an einen autorisierten
Serviceanbieter wenden.

« Bitte verwenden Sie das mitgelieferte Ladekabel, um das Gerat aufzuladen. Verwenden Sie nur
Netzadapter, die den ortlichen Sicherheitsstandards entsprechen oder von qualifizierten Herstellern
zertifiziert und geliefert werden.

« Der Akku darf nicht zerlegt, geschlagen, zerquetscht oder ins Feuer geworfen werden. Wenn der Akku
aufschwillt oder Flissigkeit austritt, muss der Gebrauch sofort eingestellt werden.

« Die Uhr verfiigt tiber einen eingebaute Akku. Um Schaden am Akku oder der Uhr zu vermeiden, sollten
Sie die Uhr nicht selbst zerlegen und den Akku ersetzen. Der Akku darf nur von autorisierten

38



Serviceanbietern ausgewechselt werden. Andernfalls kann es bei Verwendung eines falschen Akkutyps
zu Gefahren bis #hin zu Personenschaden kommen.

« Entsorgen Sie die Batterie nicht im Hausmdill oder auf Deponien. Bitte beachten Sie die lokalen Gesetze
und Vorschriften zur Entsorgung dieses Produkts und seiner gebrauchten Batterien.

« Entsorgen Sie die Batterie nicht im Feuer oder in einem heiBen Ofen und setzen Sie sie keiner
mechanischen Zerkleinerung oder Zerschneidung aus, da dies zu einer Explosion fiihren kann.

* Wenn sich der Akku in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen befindet, besteht
Explosionsgefahr und die Gefahr des Austretens von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen.

» Wenn der Akku einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, kann es zu einer Explosion oder zum
Austreten von entflammbaren Fliissigkeiten oder Gasen kommen.

« Die Uhr und das Zubehor konnen Kleinteile enthalten. Um zu vermeiden, dass Kinder einer
Erstickungsgefahr ausgesetzt oder dass anderweitige Gefahren oder Schaden verursacht werden, sollten
Sie die Uhr auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Halten Sie den Anzeiger des Produkts von den Augen von Kindern und Tieren fern, wahrend das
Produkt in Gebrauch ist.

« Diese Uhr ist kein medizinisches Gerat und die von der Uhr bereitgestellten Daten und Informationen
sollten nicht als Grundlage fur Diagnosen, Behandlungen oder zur gesundheitlichen Pravention
verwendet werden

* Um mégliche Gehérschaden zu vermeiden, héren Sie nicht tber ldngere Zeit bei hoher Lautstarke.

« Die Produktinformationen sind auf der Riickseite der Uhr aufgefuihrt.
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GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusatzlichen Garantien. Xiaomi
bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige
nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen

und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den
Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/
global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen
wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im
Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem
Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder
Schéden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie.
Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die
autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkéufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Diese Garantieerkldrung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgeméB von Xiaomi hergestellt wurden
und/oder nicht ordnungsgeméB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht
unter diese Garantie. GeméB geltendem Recht konnen Garantieforderungen gegen Einzelhéndler geltend gemacht
werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In
solchen Fillen ermutigt Sie Xiaomi, den Héndler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Haftungsausschluss: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehors, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in
diesem Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfiigig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des Xiaomi
Okosystems versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in den
zugehérigen Programmen und/oder Geréten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
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Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit et conservez-le pour référence ultérieure.
Présentation du produit

Bouton de

libération rapide

Capteur de Couronne
Eeran fréquence cardiaque - Rotative
d'affichage

Haut-parleur Bouton
d'alimentation

Zones de contact

Téléchargez et installez |'application pour mieux gérer votre montre, puis connectez-vous & votre compte
Xiaomi pour accéder a davantage de services.
[OF: Scannez le code QR pour
télécharger l'application
correspondante en fonction du
systéme de votre téléphone.

Pour plus de détails, veuillez scanner le
code QR ou connecter la montre a
l'application et la vérifier dans le guide de
lutilisateur.




Caractéristiques Courant d'entrée : 1A

Produit: Smart Watch = Le symbole indique la terjspn en courant continue
Modéle : M2523W1 Puissance maxlmgle en sortie : <13 dBm
bei 5 I'Eau Fréquence de fonctionnement Bluetooth : 2402 - 2480 MHz
Résistance a I'Eau: 5ATM A
G o Fréquence de fonctionnement GPS/GLONASS/
Capacité de la batterie : 550 mAh ileo/BeiDou/QZSS: 1559-1610 MH
Température de fonctionnement : -10 °C a + 45 °C Galileo/BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4
Tension d'entrée : 5 V=
Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir
plus, veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.
Pour les informations réglementaires, les certifications du produit et les logos de conformité liés a ce
produit, accédez a Paramétres > Mon appareil > Réglementaire.
ea Bluetooth® La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et
toute exploitation desdites marques par Xiaomi Inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres
o desd X il ff é li Tc e
marques ainsi que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.
Informations sur la conformité et les réglementations
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
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mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant l'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur ['environnement et la santé humaine.
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité pour 'Union européenne

g

Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type
M2523W1 est conforme 4 la Directive européenne 2014/53/UE et au Réglement (UE)
2023/1542. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & ['adresse
suivante: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informations sur I'exposition aux RF (DAS)
Cet appareil respecte les limites d’exposition aux rayonnements et émet des niveaux de radiofréquence trés faibles,
réputés conformes sans essais de débit d'absorption spécifique (DAS)
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Précautions de sécurité

« Portez la montre & environ une largeur de doigt au-dessus de l'os du poignet et assurez-vous qu'elle est
bien ajustée. Si la montre est portée trop lachement ou lors d’une activité physique intense, les mesures
de la fréquence cardiaque peuvent étre affectées.

« La montre bénéficie d’une étanchéité 5ATM (équivalant & 50 m de profondeur). Elle peut étre portée a
la piscine, prés du nvage ou lors d'activités en eau peu profonde. Ne lutilisez pas sous une douche
chaude, au sauna ni en plongée. Evitez tout impact direct de jets/courants d'eau a grande vitesse lors
des sports nautiques. Aprés exposition a l'eau de mer, rincez délicatement la montre & l'eau douce. Les
bracelets en cuir, métal ou tissu doivent étre séchés immédiatement aprés mouillage (évitez le soleil
direct ou une forte chaleur). L'étanchéité n'est pas permanente et peut diminuer avec le temps. Pour
plus de détails, consultez les informations sur la classification d'étanchéité des montres et bracelets
connectés sur le site officiel de Xiaomi.

« L'écran tactile de la montre ne peut pas étre utilisé sous ['eau. Si la montre entre en contact avec de
l'eau, utilisez un chiffon doux pour essuyer l'excés d'eau de sa surface avant de ['utiliser.

« Lors de [utilisation quotidienne, évitez de porter la montre trop serrée. Gardez la surface de contact
séche et nettoyez régulierement le bracelet & l'eau. Cessez immédiatement d'utiliser la montre et
consultez un médecin si la peau en contact avec la montre présente des signes de rougeur ou de
gonflement.
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« Gardez |'adaptateur secteur, le cable de charge et I'appareil au sec pendant la charge. Evitez de les
toucher avec les mains mouillées ou de les exposer a la pluie ou & d'autres liquides.

« Si vous ne prévoyez pas d'utiliser la montre pendant une période prolongée, chargez-la entiérement,
débranchez-la, puis entreposez-la dans un endroit frais et sec. Rechargez la montre au moins une fois
tous les 3 mois.

* La plage de température de fonctionnement de la montre est comprise entre -10°C et 45° C. Si la
température ambiante est trop élevée ou trop basse, la montre risque de mal fonctionner.

« Sil'écran est cassé, ne le touchez pas et n'essayez pas de l'enlever. Au lieu de cela, vous devez cesser
immédiatement d'utiliser la montre et contacter un fournisseur de services agréé.

* Veuillez utiliser le cable de charge fourni pour charger 'appareil. N'utilisez que des adaptateurs secteur
conformes aux normes de sécurité locales ou certifiés et fournis par des fabricants qualifiés.

* Ne démontez pas, ne cognez pas et ne pressez pas la montre, et ne la jetez pas au feu. Cessez toute
utilisation de la batterie en cas de gonflement ou de fuite.

 La montre posséde une batterie intégrée. Pour éviter d’abimer la batterie ou la montre, veuillez ne pas
démonter et remplacer la batterie vous-méme. Seuls des prestataires de services agréés sont habilités &
remplacer la batterie ; si vous ne respectez pas ces instructions et qu'un mauvais type de batterie est
utilisé, cela peut entrainer des risques potentiels, y compris des blessures physiques.

* Ne jetez pas la batterie dans les déchets ménagers ou dans les décharges. Veuillez suivre les lois et
réglementations locales lors de la mise au rebut de ce produit et de ses batteries usagées.
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* Ne jetez pas la batterie au feu ou dans un four chaud et ne la soumettez pas a un écrasement ou une
découpe mécanique, car cela pourrait provoquer une explosion.

« Laisser une batterie dans un environnement présentant des conditions de température extrémes peut
provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

* Une batterie soumise & une pression d’air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable.

» La montre et ses accessoires peuvent contenir des éléments de petite taille. Afin d’éviter tout risque
d'étouffement ou d'autres risques ou dommages causés par des enfants, gardez la montre hors de
portée des enfants.

* Garder le voyant du produit hors de vue des enfants et des animaux pendant ['utilisation du produit.

« Cette montre n'est pas un dispositif médical ; les données ou informations fournies par la montre ne
doivent pas étre utilisées comme base pour le diagnostic, le traitement et la prévention de maladies.

* Pour éviter d'éventuels dommages auditifs, ne pas écouter & un volume élevé pendant
de longues périodes.

+ En cas de besoin, es informations sur le produit sont listées au dos du boitier de la montre.
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GARANTIE
En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires.
Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement a, et non a la
place de, n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et
les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus
d'informations sur les avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse
contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial.
Conformément a la garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa
discrétion, réparer, changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage
causés par la négligence ou par la faute de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour
le service aprés-vente peut étre n'importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs
agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la
personne concernée que Xiaomi peut identifier.
Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et & Taiwan.
Les produits qui n'ont pas été dament importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou
n'ont pas été dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les
présentes garanties.
Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a
vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.
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Avis de non-responsabilité : Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments
de ce manuel d'utilisation sont des schémas de principe 3 titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement
différentes du produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de ['écosystéme de Xiaomi. Les erreurs

typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les équipements
associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére version du manuel.

Fabricant :Xiaomi Communications Co., Ltd

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, Chine, 100085

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses accessoires MMM

se recyclent ‘ ey

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil !
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Flepe,u wncron npoaykra 0 NPOYTUTE 3TY MHCTPYKUUIO U COXpaHWTe ee Ana
obpalleHns K Heil B ByayLuem.
Onucanve nzpenus

= Kronka BbicTporo
Cbéma

C Bpalwatowasca

Skpan 0 Aatunk nyneca ronoska
avcnnes
DuHamuk Kronka

nuTaHma
le———— 3apAaHbIe KOHTaKTbI
)

3al'pySMTE W yCTaHoBUTE NpUNoXeHne ona 6onee 3¢¢EKTIAEHOFO ynpaeneHvsa d)yHKLMFIMM Yacoe, a Takxe
BOMAMTE B aKkayHT Xiaomi, 4toBbl MOMyUUTb JOCTYN K AOMONMHUTENbHBIM YCyram.

Otckanupyitte QR-kop, uTo6b! [ina nonyuenua Gonee noapo6Hon

CKauaTb cooTBeTCTBYIOlIEE VHbOpMaLK oTcKaHmpyiiTe QR-koz unm
NpUNoXeHne B 3aBUCUMOCTM OT NOAKMNKOUYUTE YacCbl K NPUNOXKEHNIO N
cucTeMbl Bawero TenedoHa. npoBepbTe PyKOBOACTBO NOMb30BaTeNs.




TexHuueckune XapakTepucTukn Bxoawoi Tok: 1A

Wapenve: Cmapr-uacs! = CuMBON 0603HaUaeT HaNpsKeHe NOCTORKHOTO T0Ka
_ MakcuManbHas BbixoaHas MoLHOCTL: < 13 nbm

Monen: M2523W1 PaGoui Bluetooth: 2402-2480 M1

Bononenporimiaemocrs: SATM a6ouii Aanason uactor Bluetoot il

£ _’550 A Pabounit ananason uactor GPS/GLONASS/Galileo/

MKOCTE aKKyMynaTopa: MAd N BeiDou/QZSS: 1559-1610 MIi,

Pabouas Temneparypa: ot -10 °C o 45 °C

BecnposogHoe nogkntouerue: Bluetooth® 5.4

BxoaHoe Hanpsxenue: 5 B

COBMECTUMOCTb: 3TOT NMPOAYKT MOAAEPXKVBAET TONMBbKO OnpeaeneHHbie cuctembl Android wnm iOS.

MoapobHee cM. Ha CTpaHuLie NPOAYKTa Www.mi.com.

LA NPOCMOTPa HOPMATUBHOI MHPOPMALMK, CEPTUPMKALIMIA MPOAYKTA U 3HAKOB COOTBETCTBIS, CBA3AHHBIX

C 3TUM NPoAYKTOM, nepeaute B HacTpoiiki > Moé ycTpoiicTeo > Hopmatuebl.

ea B|uelOOth® CnosecHbii 3Hak 1 norotunel Bluetooth® siensioTca 3aperncTprpoBaHHbIMK . .

TOBapHBIMW 3HaKaMu, npuHaanexatmn Bluetooth SIG, Inc., u ncnonbayiotea Xiaomi

Inc. no nuuensuu. [ipyrue ToBapHble 3HaKW U TOProBble HaMMEHOBaHUA ABNAIOTCA

COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLNX BIAAENbLEB.

Wud 06y " [ OTXO[I0B 3MEKTPUUECKOTO 1 3MEKTPOHHOrO 060pyAoBaHNS
Bce usnenus, 0603HaEHHb® CAMEONOM pasgenbHoro c6opa OTPaBOTaHHOrO INEKTPUUECKOTO
1 3NeKTPOHHOro 060pyaOBaHMS, CNeayeT YTUNM3NPOBaTL OTAENBHO OT HECOPTUPYeMbIX

51




6biToBbIX OTX00B. C Lienblo 0xpaHbl 300POBLA U 3alLWTBI OKPYXalolLUell cpeas! Takoe obopyaoBakye
HeobXoaUMo CLIaBaTb Ha NepepaboTky B CrieumanbHbIe MyHKTL! MPUEMa 3MEKTPUUECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO
o6opynosaHus, onpeaeneHHbie

NPaBUTENBCTBOM WM MECTHBIMI OpraHamu BnacTu. p yTUnUsauma 1 nepep nomoryT
NPenoTBPaTUTL BOMOXHBIE HETaTMBHbIE MOCNEACTBUA 1A OKPyXaloLueil Cpeabl v 370POBbA UenoBeKa.
UroBbl y3HaTb, e HaXOAATCA TaKkMe NYHKTb! C60pa U Kak OHW PaboTalor, 0BpaTUTeCh B KOMNaHMIo,
3aHMMAIOLLYIOCA YCTaHOBKOW 060PYAOBaHIA, UMW B MECTHblEe OpraHbl BNacTi.

Jleknapauys o COOTBETCTBMM HOPMATMBHLIM TpeGoBaHusmM EC

C€
HAL

Mapkuposka CE npumeHnMa K Npo/yKTy U BCTPOEHHOMY aKKyMyn|Topy.

Hacroswwmm komnanma Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asenseT, uto Tvn pagvoobopynosaHms
M2523W1 cooteetcrayet TpeGoeanuam Qupekvebl 2014/53/EU u Pernamenta (EC) 2023/1542. MonHblin
TeKCT AEKNapaLyn O COOTBETCTBIN HOP! peb: EC pmoctyneH o ¢ anpecy:
https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty

CoOTBETCTBIE TEXHUUECKAM PErnamMeHTaM:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TexHueckux cpeacte» TP EASC 037/2016 «06
ONPaHUUEHIN MPUMEHEHIAS OMACHBIX BELLIECTB B U3[IENNAX SMEKTPOTEXHMKM 1 PaZMOINEKTPOHUKIY

1) [aTa N3roTOBNEHMS: CM. Ha ynaKoBKe
2) CrpaHa-uzrotosutens: Kutar
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3) MoapobHyto MHpOPMaUMIo 06 MMMOPTEPe 1 KOHTAaKTBI OTAENa MOCNENPOAAXHOro 0BCNYKMBAHIS CMOTPY

Ha ynakoske

4) Cpok cny6bi: YCTaHOBMEHHDIV NPOU3BOAVUTENEM CPOK CMyX6bl N3Aenvs paBeH 2 rofam npu ycrosnm,

4TO M3AAENNE UCMONb3YETCA B CTPOrOM COOTBETCTBIM C HACTOALLIEH MHCTPYKLIVEN 1 MPUMEHUMBIMI

TEXHUUECKVMM CTaHOapTaMu.

5) Temnepatypa xpareHus — ot =10 °C po 45 °C, BnaxHocTs npu xpaHenun 30-75%.

6) He nopsepraiite nsaenvie BO3AENCTBUIO SKCTPEMANbHBIX TEMMEPATYP N NOBLILUEHHON BNaXHOCTU.

Korma pabouas Temnepatypa Wv TemnepaTtypa XpaHeHus BbIXOAWT 3a npefensi pabouero Ananasowa,

V3aenve MOXET BBIIATV 13 CTPOS, a CPOK CNyxBbl 6aTapen cokpatuTbea. Ecnv usnenve ocTasute &

MaLLMHE UMK MOABEPTHYTE ANUTENBHOMY BO3AEMCTBUIO MPAMBIX COMHEUHbIX Nyyel, TeMnepaTypa Npesbicut

pabouyio. B TakoM cryuae nepemectiTe Uszienve B Npox/aaHoe, XOpOLIO MPOBETPUBAEMOE MECTO BAANM

OT MPAMbIX CONHEUHbIX Nyyel, a 3aTeM nonpobyiiTe BKMIOUYNTL €ro CHoBa.

7) MpaBuna v ycrosns peanisauun: 6e3 orpaHuueHmii.

8) MpoayKT NOMKeH TPaHCMOPTUPOBATLCA B OPUTMHAMBHOM YNaKoBKe

He nopgepraiite NpofyKT CAABNMBAHMIO UMM yOAPaM BO BPEMS TPAHCMOPTVPOBKA.

* HapeHsTe Yackl NPUMEPHO Ha OAHY WMPWHY NarbLA BbilLe 3aMSCTHOM KOCTU 1 y6eanTecs, UTo OHM
nnotHo npuneraior. ECnu uackl HaaeTsl CMLIKOM CBOGOAHO UMM BO BPEMS MHTEHCUBHBIX PU3NYECKMX
Harpy3oK, pe3yrbTaTbl U3MEPEHHs MynibCa MOTyT BbiTb MCKaXKeHBI.

* YMHbIe Yachl MMEIOT BOAOHENPOHMLI@eMoCTs ypoBHs SATM (skeusaneHTHo ry6uHe 50 meTpos). Ux
MOXHO HOCUTb NPy NnasaHni B GacceiiHe, pAaoM ¢ Geperom Uik Bo BPEMs [PYruX 3aHATUM Ha
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Menkogoabe. OHAKO OHN He I0MKHbI MCMONb30BATLCA B rOPAYEM Aylie, CayHe Ui Mpn JalBuHre.
Kpome Toro, usberaiite NpsAMOro BO3AEMCTBUA BbICTPLIX NOTOKOB BOABI Ha YMHbIE UYackl BO BPEMS BOAHbIX
BMAOB cnopra. Mocne NCnonb3oBaHNA B MOPCKO BOAE TLIATENbHO MPOMOIATE YMHbIE YaChl MPECHOM
BozIoM. KoXaHble, MeTannnyeckne Unmu TKaHeBble PEMELLIKN CMelyeT HeMe/IeHHO BbICYLINTL rnocne
KOHTaKTa ¢ Boao (u3beraiite MpsMOro CONMHEUHOTO CBETA MMM BbICOKOTO Tenna). OBpaTtuTe BHUMaHMe, UTo
BO/IOHEMPOHNLIAEMOCTb He ABMAETCS NOCTOSHHOM U MOXKET CHIKaTLCA CO BpeMeHeM. [ins nonyueHns
noapo6Hol MHOPMaLM 0 BOJOHENPOHMLAEMOCTY MPO/YKTa, NOXKanyiicTa, 03HaKoMbTECH C
PeKoMeHAaUNAMU MO BOLIOHENPOHNLIAEMOCTM YMHbIX YacoB 1 BpacneTos Ha oduumanbHoM cairte Xiaomi
CeHCOpHBIN 3KpaH Yacos He pabotaeT noa Bofoii. Mpexae YeM UCMoNb30BaTh Yackl NOCME KOHTaKTa ¢
BO/IOM, MATKOW TKaHBIO COTPUTE C UX MOBEPXHOCTM MMLLHIOK BNary.

Bo BpeMma MCMONb30BaHNS He 3aTArMBAlITE PEMELLIOK YaCoB CIIMLIKOM Tyro. MEecTo COMpUKOCHOBEHS
[I0MKHO BbiTb CyxuM. PerynapHo npoMbliBaiiTe peMeLLok Bofoi. Ecnn B MecTe conpukocHoBeHMA ¢
KOXeil NOABMNOCH MOKPaCcHEHMe UM BO3HUK OTeK, HEMe/IeHHO NPeKpaTuTe 1CNoMb3oBaH1e Yacos 1
0BpaTUTeCh 33 MEAVLIMHCKON NOMOLLIbIO.

Bo Bpems 3apAaKM AepXuTe CETeBOM afantep, 3apAaHbI Kabenb 1 yCTPOCTBO B cyxocTu. He
NpUKacanTech K HUM BNaXHBIMA PyKaMu U He MofiBepraiiTe BO3AENCTBIIO AOXKAA UM APYriX KUAKOCTEN
Ecnu uackl He GyayT MCMONb30BATLCS B TEUEHE ANMTENBHONO Nepro/ia, NONHOCTLI0 3apAMANTE WX,
OTKMIOUMTE U XpaHUTe B CyXOM NPOXNafHOM MecTe. 3apsxkaiiTe uachl Mo KpaiiHei Mepe pas B 3 Mecaua.
Pabounin TemnepartypHbiit AvanasoH vacos: -10-45 °C. Mpy CNWLLKOM BbICOKOWM UMK CINLIKOM HU3KOM
TemnepaType OKpyXaloLLeil cpeabl Yackl MOryT paboTaTb HEKOPPEKTHO.

54



+ Ecnv akpaH pasbuT, He MpuUKacaiTech K HeMy 1 He MbiTaiiTeck CHATL ero. HememneHHo npekparute
MCMONB30BaTh Yachl U CBAXMUTECH C aBTOPU30BAHHbIM MOCTABLLMKOM YCYT.

« [Moxanyicra, Ncronb3ayiTe NpunaraeMbivt kabenb Ans 3apsaku ycTpoicTea. Vicnonb3yirte Tonbko
apanTepbl NTaHUA, COOTBETCTBYIOLLIME MECTHBIM CTaHAapTaM 6e30MacHoOCTH, NGO CepTUdNLMPOBaHHBIE
v noct b npou3Bso

* He pas6upaiite, He pazﬁmsame He nomaiite aKKyMynqmp 1 He 6pocalite ero B oroHe. HemeaneHHo
npekpaTiTe 1CNonb3oBaTh M3aenve, ecnv Habnionaetcs ero pasbyxatme.

+ Uace! ocHaLLeHbI BCTPOBHHBIM aKKyMyNATOPOM. BO M3Bexarue NOBPEeXaeHIs akkyMynATopa i Yacos
He p paiite 1 He YMYNSTOP CaMOCTOATENBHO. 3aMeHSATE aKKyMyrATOP MOTYT TONBKO
YMONHOMOUEHHbIE COTPYAHNKM CEPBICHOrO LieHTpa. HecobniofieHme 3Toro Npaeuna MoXeT NpUBeCTy K
TENecHbIM MOBPEXAEHNAM, ECMU MCTIONb3YeTCH aKKyMyNATOP HEMOAXOAALLEro Tyna.

* He BbibpackiBaiiTe akkyMynaTop B 6bITOBbIE OTXOAbI UMW Ha cBanku. Moxanyicta, cobnioaaiite MecTHble
3aKOHbI 11 MPaBiNa Mpy YTUN3aLMmM 3TOro NPOAYKTa U ero MCronb3oBaHHbIX GaTapeil.

* He BbibpacbiBaiiTe akKyMynaTop B OFOHb UMM FOPAYYIO NeYb U He NoABepraiTe eé MexaHUUecKoMy
[LpOGNEHMIo MK PaspesaHmio, Tak Kak 3T0 MOXKET MPUBECTU K B3pbIBY.

* He ocTaBnsiiTe akkyMynsTop B Cpefie C UpesBbiUaiiHO BbICOKOM TeMNepaTypoy — 3T0 MOXKET MPUBECTU K
B3pbIBY MMM yTeuKe NErkooCnNaMeHsIoLeica XMAKOCT K rasa.

* BospelicTBure Upe3BbIYaHO HIN3KOrO AABNEHNS BO3MyXa Ha aKKyMyNATOp MOXET MPUBECTU K B3PbIBY
UM yTeuKe roproyeit XnaKocTi Ui rasa.

* Yacel n ak Pbl ANA HUX MOryT

Tb Menkve aetanu. Utobbl pebeHoK CnyyainHo He
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MPOIMOTUN UX 1 He MOBPEAWN Yackl, a Takxke BO U3bexaHue APYriX ONacHBIX CUTyaLMii, XpaHuTe
YCTPOICTBO BHE A0CAraeMocTu aeTen.

* [lepxvTe MHAMKATOP YCTPOICTBA BAANM OT 1Ma3 [eTel UM XUBOTHbIX BO BPEMS €ro UCMONb30BaHWS.
DT Uackl He ABNAIOTCA MEAMULMHCKAM YCTPONCTBOM. HUKaKkue AaHHbIe 1 CBeieHUs, NPeaocTaBnaeMble
UMW, He CeflyeT UCMONb30BaTL /IS AMArHOCTUKM, NeYeHNA MW NPEAoTBPaLLeHIs 3a60NeBaHIi.

* [lnuTensHoe NCNonb30BaHUE HayLLHIKOB Ha BbICOKOM yPOBHE FPOMKOCTV MOXET MPUBECTM K roTepe cnyxa
NHdopmauua o NpoayKTe ykasaHa Ha 3afHel KpbILLKe Yacos [/1f CpaBKu.

TAPAHTUAHOE YBEOOMIEHUE
Kak KneHT Xiaomi Bbi MonyyaeTe npeyMyLIECTBa OT AOMONHIATENBHBIX FaPaHTA MPY OMpPeaeneHHbIX
ycnosuax. KomnaHua Xiaomi npeanaraeT onpefeneqHble rapaHTuiiHblie NpenMyLiecTsa Ans KNUeHTos,
[I0MONHSAIOLLNE, HO HE 3aMEHSIOLLE 3aKOHHBIE rapaHTU BaLIErO HAaLMOHANBLHOMO 3aKOHOAATENLCTBA O
3almTe Npas notpebuTteneit. MPOAONKNTENBHOCTL U YCNOBIMA NPaBOBLIX rapaHTUiA MPeACTaBNeHb! B
COOTBETCTBYIOLUNX MECTHbIX 3aKOHaX. [loNoNHMTENbHbIE CBEACHNSA O MPeMMyLIecTBaX rapaHT1in Ana
notpeburteneil cM. Ha odrLMansHomM Beb-caiite Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty.
MocnenpopaxHoe o6CrnyXnBaHNe OCYLLECTBNAGTCA B CTPaHe UM PErvoHe MOKYMKN, 3a UCKMIoYeHneM
CcnyJaes, 3anpeLeHHbIX 3aKOHOM, WM eCNn UHOEe NPedyCMOTPEHO KoMnaHmelt Xiaomi. Komnanna Xiaomi
06A3yeTCA OCYLLECTBNATL PEMOHT, 3aMeHy UM BO3MeLLeHIe CTONMOCTY MPOAYKTa COIMacHO yCNoBMAM
rapaHTUM Ans notpebuTenei v B Cryyasx, NpefyCMOTPeHHbIX 3aKOHOAATeNbCTBOM. [apaHTuA He MokpbisaeT
Cnyyan 06bIYHOTO 3KCMNYaTaLMOHHOTO M3HOCA, (OPC-MaxOpOB, 3M10YNoTPEBNeHNs MNk NOBPEeXAeHNIl B
pesynbTaTe XanatHOCTU UMW MO BIHE NO/b30BaTeNA. KOHTAKTHBIM NMLOM [1A NOCNENpPOAaXKHOro
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06CNYXNBaHNA MOXET BbiTh M0G0E NMLIO U3 aBTOPU3OBAHHON CEPBUCHOM CeTU Xiaomi, aBTOPN30BaHHbIN
AvcTprbBIoTOp Xiaomi vnn NpoaaseLl, y KoToporo Bel npyrobpenyt npoAykT. Ecv y Bac BOSHUKNM Kakve-nn6o
BOMPOCHI, 06PaTUTECH K COOTBETCTBYIOLLEMY /LYY B KOMMaHUM Xiaomi.

HacTodulan rapaHtus He pacnpocTtpaHaeTca Ha [OHKOHT v TalBaHb.

HacToswan rapaHTis He MOKPbIBAET MPOAYKTLI, KOTOPblE He Gbiny [OMKHBIM 06Pa30M MMNOPTIPOBaHbI,
6Ly M3roTOBNEHbI HE KOMMaHMel Xiaomi n/vunn npuobpeTeHs! He y Xiaomi n1bo ee oduumansHoro
npenctasutens. CornacHo AENCTBYIOLIEMY 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETe PacCUMTbIBaTL Ha rapaHTm o1
0dULMANBHOrO AMCTPUGLIOTOPA, KOTOPBLI NPoAan MPoAyKT. MosToMy Komnanua Xiaomi npegnaraet
0bpaLuaTbea K NPOAABLY, Y KOTOPOro Bbl MPYOBPENn NPOAYKT.

Otkas ot oba3aTenscTs. nmocTpaumm npoayKTa, akceccyapos, Nonb30BaTeNbCKUX UHTEPdENCOB 1 ApYrnX
3MEMEHTOB B [JaHHOM PyKOBOACTBE MO/Mb30BATENS — 3TO CXeMaTUYECKNE N30BPaXEHUA TONbKO A7 CIPaBKNA,
OHY MOTYT HE3HAUMTENBHO OTNINYATLCA OT PearnbHOro MPoAykTa. [laHHoe PykoBoaCTBO ony6nmkosaHo
KOMMaHwvel Xiaomi wnu npeanpuaTiem us skocucteMsl Xiaomi. Onevatku 1 HeTouHas UHpOpMaLmMs B
[AaHHOM PyKOBOACTBE MNM CBA3aHHbIX MPOrpaMMax u/vunu o6opyAoBaHUN MOryT GbiTb NcnpaeneHbl 6es
npensapuTenbHOro yeenomnexns. Takne usmereHns GyayT ykasaHbl B nocneaHeit sepcun Pykosoacea.

WsrotoeuTens:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, MekuH, Kutait, 100085
Y106b1 MONYUUTE AOMOMHUTENBHYHO MHGOPMALMIO, MOCETUTE CalT WWW.MI.com

57



KonnaHap anAbIHAA OCbl HYCKAYNbIKTbl MYKUAT OKbIN LUbIFbIHBI3 XaHe 6onatakTa aHblKTaMa VI.U‘\H caKTan KombIHbI3.
BHimre wony

Keinpam 6ocaty
Tymeci .
AiHanmans!

Kypek coFy
KblNAAMABIFbI CEHCOPbI

Ovamnk

Avcnneit caFar Toxi

3KpaHb!
Kyar Tyimeci
Baiinansic HykTenepi

CaraTTbl XaKcbl 6ackapy yLiH 6afaapnamaHbl XyKTen, OpHATbIHbI3 XaHe Kebipek Kbi3MeTTep yiuiH Xiaomi
TipKenriHisre KipiHis.

QR kogblH ckaHepner,
TeneoHbIHBI3AbIH XyieciHe
caiikec KonaaHGaHb! XykTern
anbiHbI3.

Kebipek ManimeT any ywiH QR kogbiH
CKaHepneHis Hemece caraTTbl
6arnapnamara KOCbIHbI3 f1a, NaifanaHylubl
HYCKYNbIFbIHAA TEKCEPIHi3.




TexHukanblk, cunattamanap

Araybl: CMapT caFaT Kipic Torbi: 1A

Ynri:: M2523W1 = TaHba TypaKTbl KepHeyai kepceTesi.

CynaH KopFaHbiC AeHrelti: 5ATM Makcymangpl Wiy KyaTbl: < 13 abm

BatapesiHbiH cbibIMAbIbIFbI: 550 MAC Bluetooth >xymbic xwiniri: 2402-2480Mrwy,

Kymbic Temnepatypacbi: -10°C geiin 45°C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS xyMbic xwiniri:
CobIMcbi3 barinaHbic: Bluetooth® 5.4 1559-1610 My

Kipic kepHeyi: 5 B=
CalikecTik: Byn eHim Tek keitbip Android Hemece iOS xyitenepiH faHa konaaial. Tonblk, aknapat any yLiH
BHIM 6€eTiHe WWw.mi.com caiTbiHaH KipiHi3.
Ocbl eHiMre KaTbICTbl HOPMATMUBTIK aknapaTTbl, 8HIM CePTUPUKATTaPbIH XaHE CaKECTIK NOroTUNTepiH kepy
ywin MapameTpnep > MeHiH KypbinFbiM > HopmaTueTep TapMarFblHa TiHis.
ea B|uelOOth® Bluetooth® marTini MeH 6enrici Bluetooth SIG, Inc. MeHLiriHae TipkenreH cayaa Genrici
6onbin Tabbinaasl. Xiaomi Inc. ocbl Typaeri cayaa 6enrinepiH nanaanamyra pykcar
anfaH. backa cayna 6enrinepi MeH cayaa aTaynapbl oflapAblH TUICTi venepiHe T1ecini.
3neKTp XoHe 3NeKTPOHAbI XababIKTapablH KanablkTapbl
Ocbl 6enri 6ap 6apnbik eHIMAEP 3NeKTPOHABIK, XaHE 3NEKTP TexHWKanbIk kanasiktap (WEEE
peTiHae 2012/19/EU anpekTueacbiHaa kepceTinreHaeit) 60nbin Tabblnaabl XaHe onapabl
CypbINTanMaraH TYPMbICTbIK KanablKTapMeH apanacTbipyra 60iMaiibl. OpHbiHa, Ci3 e3iHi3aiH
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Kanablk XabaplKTapbiHbI3abl YKIMET Hemece XeprinikTi 6unikTep 6enrinerex, SNeKTPOHAbIK XaHe
3NEKTP TEXHMKaNbIK KanablkTapabl KaiTa eHaey YiUiH apHalibl XuHay NyHKTiHe Tancbipy apKbibl
alaM [ieHCaymbiFbiH XoHe OpTaHbl KOpFaybiHbi3 kepek. [ypbiC XO0to XaHe KaiiTa eHaey OpTaHbIH
K3He afamM AeHCaynblfbiHbIH MVMKiH bonarbiH 3usiHAbI 3apAanTapbiH 6om1b\pMayra KSMeKTeCSL\.\.
MyHpalt xuHay NyHKTTePiHiH OpHanackaH xepi XeHe WapTTapbl Typanbl kebipek aknapar any
I YLLIH OpHaTYLWbIMEH HeMece XeprinikTi 6unik opraHaapbIMeH XabapnacbiHbI3.
EO CaifkecTik feknapaumscbl

CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH 6atapesfa KonaaHbinaasl.

C E Ocbl apkbinbl Xiaomi Communications Co., Ltd. koMnanusicel M2523W1 TUnTi paavo KypbinFbichl
2014/53/EC anpekTvBacbiHa xate (EO) 2023/1542 pernaMeHTiHe ToMbIK CaMKeC KeneTiHiH
manimaengi. EO-HblH calikecTik AeknapaLuschbiHbIH, TOMbIK MaTiHI keneci HTepHeT
MekeHXaWblHAa KomkeTimai: https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty
TEXHI/IKSﬂhIK pernameHTTepre CalkecTiK:

TP TC 020/2011 «TexHukanbik KypanaapablH 31eKTPOMarHuTTIK caiikecTiri» TP EAS0 037/2016
«3NeKTp TEXHWKaChl XaHe pafvo3NekTpoHuKa bylbiMaapbiHaa KayinTi 3aTTapabliH, KonAaHbinybIH
LwekTey»

1. ©HaipinreH kyHi: Kantamaga kepceTtinreH

2. ©Hpipywi en: Kpitait

3. VIMnopTTayLLbIHbIH TOMbIK, aKnapaTsl kaHe caTyaaH KeniHri kblameT kepceTy 6eniMiHe xabapnacy yLuiH
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aKknapart kanTamaaa KepceTinreH.

4. Erep eHiM 0Cbl HYCKaynbikka XaHe KOj bIH CTaHfapTTapFa KaTaH CalikecTikTe naiiaanaHbinca,

eHAipyLLi BenrinereH eHIMHIH Kbi3MeT Mep3iMi 2 Xbin.

5. Cakray Temnepatypacsl — -10 °C-TaH 45 °C-ka AeltiH, caktay binFangpinbifsl — 30-75%.

6. OHIMAI 3KCTPeManabl TeMnepaTypaFa HeMece XoFapbl bifFanablnbikka YLbIPATNaHbI3. XXyMbIC TeMnepaTypach!

HeMece CakTay TEMMepaTypachl XyMbiC ayKbIMbIHaH LIbIKKAH Ke3/e, BHIM ICTEH WbIFYbI MYMKiH XaHe BaTapesHbiy

KbI3MET Mep3iMi Kbickapabl. Erep eHiM kenikTe Kanapipbinca HeMece y3ak yakbiT KyH CayneciHiH Tikenel acepie

YLWbIPACa, TEMMePaTypa XyMbIC TEMNEPATYPaChIHbIH LWETHEH achin KeTyi MyMKiH. MyHaal Xafiaiia eHiMaj canksiH,

KaKCbI XeMaeTineTiH Xepre anapbin, KYH CayneciHe aynak YCTaHbI3, CoAaH KeiliH OHbl KaliTa KOCbIN Kepiki3.

7. Caty epexenepi MeH WwapTTapsl: LLekTeycis.

8. BHiM TynHyCKa KanTamajia TacbiManaaHybi Tvic. TacbiManaay KesiHae eHiMa KbiCyra HeMece COKKbIFa YLUbIPATNAHbI3.

« CaraTTbl 6inesik cyiieriHeH WamameH 6ip caycak, eHi Xofapbl TaFa OTbIPbIM, OHbIH 6inekTe ThiFbI3
OpHanackaHbiHa ke3 XeTKisiHis. Erep caraTt 60c Tarbifica HeMece KaTTbl GpuavKanbik, 6encenainik kesinae
KONAaHbINCa, XyPeK COFy XUINiriHiH entiem HaTuxenepi 4an 60aMaybl MyMKiH.

+ CMapt-cafaTTbiH Cy eTki36eiTiH aeHreri 5ATM (cy acTbiaarbl 50 MeTp TepeHaikke TeH) 6onbin
Tabbinansl. OHbl GacceliHae, Xarara XakblH Hemece 6acka Aa Taas cyaa TaFyra 60naabl. [lereHMeH, OHbl
bICTBIK flyLL, CayHa HEMeCe CyFa TYCy kesiHae KoniaHyFa 60nMaiiasl. CoHbIMeH KaTap, Cy CropTbiHaa
CMapT-CaFaTTbl Xbl/AaM Cy afblHbIHbIH Tikenel acep eTyiHeH KopraHpi3. TeHi3 CybiHaa KonaaHFaHHaH KeriH
CMapT-CaFaTTbl Ta3a CyMeH akbIPbIH LUalibiHbI3. BbinFapbl, MeTann Hemece TokbinFaH 6aynapabl CymeH
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XaHackaHHaH KeiliH fiepey kenTipy kepek (Tikeneil KyH CayneciHeH Hemece Xofapbl TeMrnepaTypaaaH
aynak 60nbiHbI3). Cy eTKi36eilTiH GyHKLMS TYpaKTbl EMEC X3He YaKbIT 8Te Kene ToMeHAeyi MyMKiH. OHIMHIH
Ccy OTKi36elTiH AeHreii Typanbl TONbIK aknapaT any ywwiH, Xiaomi pecmu Be6-caiTbiHAaFbl CMapT-cafaT
aHe cMapT-6inesik cy eTki36elTiH AeHreiii Typanbl HyCKaynbIKTapabl KapaHbi3.

CaraTTblH CEHCOP/IbIK 3KpaHbl Cy acTbIHAAFbI ONepaunanapabl konaamaiapl. Carat cymeH balinaHbicta
6onFaH Ke3 e, OHbIH GETIHEH apTbik CyAbl XYMCaK MaTaMeH CYPTIHi3.

KyHaenikTi konaaHbiCTa, caFaTTbl ThiM TbiFbi3 TaknaHbi3. OHbIH GaiinaHbIC aliMaFbiH KYpFak YCTaHbI3 XaHe
BayblH CyMeH TypaKTbl TasanaHbi3. TepiHisaeri 6aiinaHbic aiiMarbiHAa Kbi3apy Hemece iciHy benrinepi
naitna 6onca, Aepey caraTTbl NanAanaHyabl TOKTaTbIHbI3 XOHE MeAULIMHAMBIK KEMEKKe XYriHiHi3.
KypbingbiHbl 3apsaTay KesiHae KyaT aaantepit, 3apsiaTay ChIMbiH XaHe KyPbIFbIHbI KYPFaK Kyiae
yCTaHbI3. Onapfa cynaHFaH KONMeH TUMEHI3 XaHe XaHObipFa He 6acka CybIKTbIKTapFa yLLbIPaTMaHbI3.
Erep carart y3ak, yakbIT 60ibl NaiiaanaHbinMaca, OHbl TOMbIK, 3apsATaFraHHaH KeliH eLwUipin, cankbiH XaHe
KypFak xepae cakTaHbi3. CaraTTbl keM AereHfe Y ali cailbiH 6ip peT 3apsaTaHbIs.

CaraTTbIH XyMbic TemnepaTypacbl -10°C neH 45°C ka neitiH. KopluaFraH opTaHbiH TeMnepaTtypach! TbiM
XOFapbl HeMece TeMeH 601ca, caFaT AypPbIC XYMbIC iCTeMeyi MyMKiH.

Erep akpaH CbIHCa, OFaH TUMEH|3 HEMECE OHbl a7bin TacTayFa ThipbiCnaHbi3. OpHbIHA, Aepey CaFaTTbl
naiifanaHyabl TOKTaTbIHBI3 XaHE PYKCAT eTiNreH Kbi3MeT KepceTy nposaiiaepiMeH GainaHbiChiHbI3.
KypbinFbiHbl 3apsaTay yiliH Koca 6epinreH 3apsaTay CbiMbiH NaiaanaHbiHbI3. Tek xeprinikTi kayincisgik
CTaHAAPTTapblHa COMKEC KeNeTiH Hemece cepTUdUKaTTanFaH xaHe GinikTi eHaipyLLinepaeH XeTkisineTiH
KyaT afantepnepis naitfanabiHbi3.
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CaraTTbl Ge/lLEKTEMEHi3, COKNaHbI3, BacnaHbi3 Hemece OHbI 0TKa NaKTbipMaHbI3. Erep Gatapes iciHce Hemece
CYIIKTBIK afbin KeTce, Aepey 6aTapesHbl NaitfanaHyab! TOKTaTbiHbI3.

CaratTa opHaTbinFaH 6aTapes 6ap. BaTapesHbl HeMece caFaTTbl 3aKbiMaay/aH cakTay YLiH 6atapesiHbl €3 BeTiHwe
6GentuexTen aybiCTbipMaHbI3. Tek PYKCAT ETinreH Kpl3MeT KepceTy nposaiaepnepi 6atapesHb aybiCTbipa anaab!; aiTnece,
KaTe 6aTapes NalaanaHbinFaH Xaraainaa kayintep TyblHAan, Xeke XapakaTTapFa aken COFybl MyMKiH.

BaTapesiHbl TYPMBICTbIK KOKbICKa HEMeCe KOKbIC MONMroHAapbiHa TacTaMaHpi3. OChl OHIM MeH NaiifanaHblnFaH
6atapesinapab! X0k Ke3iHae XeprinikTi 3aHAap MeH epexenepai cakTaHbi3.

BaTapesiHbl OTKa HEMeCe bICTbIK, MeLLIKe TaCTaMaHbl3, COHf1al-ak, OHbl MeXaHMKanbIk Typae XaHluyFa Hemece kecyre
60onMaiiibl, eiTKeHi By Xapbinbicka akenyi MyMKiH.

BatapesiHbl 6Te X0Fapbl TeMNepaTypassl KopLIaFaH 0pTafa Kaniblpy XaHFbil CYAbIKTBIKTbIH HEMECe rasfibik
XKapbinyblHa HEMECE aFbi KeTYiHe aKenyi MyMKiH.

BaTapesiHbl 6Te TEMeH aya KbiCbIMbIHa YLLIbIPATY Xapbi/bicka HEMECE XaHFbilll CYMbIKTbIK HEMECe rasfibiH aFybiHa
BKen COFybl MyMKiH.

By eHiM OifbIHLLIbIK eMec XaHe ycak GeniuekTepaeH Typadp!. Benwextepai 6aiikayCbi3a XyTbin KoloAblH Hemece
6acka xapaKkaTTap/aibIH anibiH any YLwiH OHbl 6ananap/ibl KONkl XETMENTiH Xepaie CakTaHbI3.

BOHiMA| NarpanaHy kesiHae eHiMHIH MHAMKATOPbIH 6ananap MeH XaHyapnapablH Ke3aepiHeH anbiC YCTaHbI3.

By cafaT MeavUMHanbIK Kypan emec, carat 6epeTiH kes kenreH fepekTep HeMece aknapar AvarHo3ap! Genriney,
emfey XaHe aypynap/iblH anfblH any yiiH Heri3 peTiHae naiaanaHsinMays! Tvic.

Ecty kabineTiHiK Halapnay MyMKiHAIriH 6onasipmay yLUiH, y3aK yakelT 60libl KaTTbl AbiBbICMEH ThiHAAMaHbI3.

©HiM Typanbl aknapar CafaTTblH apTKbl KakNaFbiHaa KOPCETiNreH.
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KEMINAIK ECKEPTNECI

Xiaomi TyTbIHYLIbICk peTiHae ci3 6enrini 6ip wapTTapaa KockiMLa keninaikrepaeH naitna kepecis. Xiaomi
KOMMaHUACHI TYThIHYLILINAPABIH YTTbIK 3aHHAMAChIHAA KO3AENreH Ke3 KeNreH 3aH bl keninikrepre
KOCbIMLLIA X8He apHaibl TYTbIHYLLbIbIK KEMiNAIK apTbIKLUbIAbIKTAPbIH YCbiHaAbI. 3aHab! KeninaikTepai
Y3aKThIFbl MEH LWAPTTapbl TUICTI XeprifikTi 3aH1apMeH KapacTbIpbiniFaH. TyTbIHyLbIHBIH Keningik
apTbIKWbINbIKTaPbI Typanbl KOCbIMLIA aknapaTTsl Xiaomi pecMu Be6-caiiTbiHaH kapaHbl3
https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty 3aHgapMeH TbiiibiM CanblHFaH Hemece Xiaomi 6ackalla yane
6epreH XaraannapaaH 6acka, catyaaH KeiHri KoiameTTep 6actankbl caTbin anbiHFaH e/MeH Hemece
aiimakneH wekTeneai. ToNbiFbIMEH 3aHMeH PYKCaT eTinreH TyTbiHyLLbl Keningiri 6oMbiHLa, Xiaomi e3 Kanaybl
BOibIHLLIA SHIMIHI3A] XOHACAI, BYbICTbIDAAbI HEMECE aKWACIH KaliTapazbl. KanbinTel T03yra, Gopc-Maxopra,
Tepic 1 y Hemece n y HEMKyF HeMece KiHaCiHeH TybIHIaFaH 3aKpiMaapFa
Kkeninaik 6epinmeiai. CaTyaaH KemiHri Kbi3MeT yiiH 6aiinaHbiC TynFackl Xiaomi yaKineTTi Kbi3MeT KepceTy
keniciHaeri kes kenreH Tynfa, Xiaomi yakineTTi AucTpubbioTopnapbl HeMece cisre eHiMAi caTkaH COHFbI
caTyLbl 60nybl MyMKiH. KymaHiHi3 6onca, Xiaomi aHbikTaybl MyMKiH TWICTi TyFara xabapnacbiHbi3.

Ocbl keningiktep MOHKOHr neH TaliBaHbAa KONAaHbINMaab!.

Xiaomi KOMNaHWACLIHaH TUICTi Typae UMMopTTanMaraH XaHe/Hemece TUICTI Typae eHaipinmereH
kaHe/Hemece Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNAHWACIHbIK PECMU CaTYLLbICbIHAH TWICTi TypAe caTbin anbiHbaraH
eHiMaep ocbl keninaikTepre xaTnaiabl. KonaaHbiCTarbl 3aHFa Caiikec Cis @HIMA] CaTkaH pecMm emec
caTyLUbIHbIH KeninaikTepiH nanaanaHa anackis. CoHabIKTaH Xiaomi cisai eHiMAi caTbin anfaH caTylubiMeH
BaiinaHbicyFa WakbIpagbl.
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KayankepLinikTeH 60caTy Typanbl eckepTy:

Ocbl KonaaH6aaafbl HIMAEPAIH, akceccyapnapablH, NaaanaHyLubl UHTEPPENCTepiHiH xaHe 6acka
3NeMEHTTEP/IH CypeTTepi TeK CXeMaTuKanbIk AnarpamMmanap peTiHae 6epinreH XsHe HakTbl OHIMHeH asaan
epekLueneHyi MyMKiH. Byn Hyckaynbik Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyiteciHe KipeTiH kacinopblHaap TapanbiHaH
XapusinaxFaH. Byn HYCKaynbIKTasbl TEPMUHONOTUAMbIK KATeNep MeH A9/ eMeC aknapaTTap, CoHaal-ak
6alinaHbICTbl bafFaapnamanap MeH/Hemece xabaplKTap aniblH ana eckepTycia e3reprinyi MyMkiH. MyHaan
e3repicTep HyCKaynbIKTbIH COHFbl HYCKacbiHAa KepceTineai.

OHpipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Meketxavibl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beiixin, KpiTait, 100085
MMnopTTayLubl canafa KaTbICTbl TananTapabl kabbingainast: “CAOMU TEXHOMOOXMC KASAKCTAH"
XayankepLuiniri wekTeyni cepikrecTiri

Meketkaibl: KaszakcTaH, Anmatbl kanachl, AnMars! ayaaHbl, XKi6ek Xonbl gangbinet, 135, 2-6n0k, 10-kabar,
nowTa uraekci 050000

Ten.: 8-800-080-83-28
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Przed uzyciem tego produktu przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj ja do odniesienia

sie w przysztosci.
Przeglad produktu

Przycisk szybkiego
zwalniania
Czujnik pracy
serca

Wyswietlacz
Gtosnik

Punkty stykowe

Pobierz i zainstaluj aplikacje, aby lepiej zarzadza¢ zegarkiem, a nastepnie zaloguj sie na swoje konto

Xiaomi w celu uzyskania dostepu do wigkszej liczby ustug.
i0]

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢
odpowiednig aplikacje na
podstawie systemu twojego
telefonu.

Obrolcwa\

koronka

Przycisk
zasilania

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zeskanuj
kod QR lub podtacz zegarek do aplikacji i
sprawdz w instrukcji obstugi.



Dane techniczne Prad wejéciowy: 1A

Produkt: Smart Watch = Symbol wskazuje napiecie DC

Model: M2523W1 Maksym_alna moc wyjéciowa: <13 dBm

Wodoodpornos¢: 5ATM Czestotliwos¢ robocza Bluetooth: 2402-2480 MHz
Czestotliwosé robocza GPS/GLONASS/Galileo/

Pojemnos$c¢ akumulatora: 550 mAh : :
Temperatura eksploatacji: od -10°C do 45°C BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

taczno$¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4
Napiecie wejéciowe: 5 V =
Obsluglwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektore systemy Android lub i0S. Aby uzyskac
wiecej szczegétow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.
Aby wyswietli¢ informacje regulacyjne, certyfikaty produktu oraz logotypy zgodnosci dotyczace tego
produktu, przejdz do Ustawienia > Moje urzadzenie > Regulacje.
ea BI t th® Znak stowny Bluetooth® i logo s zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do
Uetoo firmy Bluetooth SIG, Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi Inc. na warunkach licencji.
Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli
Informacje wymagane przepisami
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
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zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz
$rodowiska naturalnego nalezy przekazac¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od
o
Deklaracja zgodnosci UE
Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.
Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
M2523W1 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetoweyj;
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Informacje o narazeniu na RF (SAR)
Urzadzenie spetnia limity narazenia na promieniowanie i emituje bardzo niski poziom energii RF, uznawany
za zgodny bez koniecznosci badania wspétczynnika swoistego pochtaniania (SAR).
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Srodki ostroznosci

* Zatéz zegarek w odlegtosci okoto jednego palca powyzej kosci nadgarstka i upewnij sie, ze jest dobrze
dopasowany. Zbyt luzne noszenie zegarka lub intensywna aktywnos¢ fizyczna moga wptywac na wyniki
pomiaru tetna.

« Zegarek ma klase wodoszczelnoéci 5ATM (odpowiednik 50 m gtebokosci). Mozna go nosi¢ na basenie,
blisko brzegu lub podczas innych aktywnosci w ptytkiej wodzie. Nie uzywac¢ pod goracym prysznicem, w
saunie ani do nurkowania. Unikaj bezposéredniego dziatania silnych strumieni/pradéw wody podczas
sportow wodnych. Po kontakcie z wodg morska delikatnie optucz zegarek stodka woda. Skérzane,
metalowe lub plecione paski nalezy natychmiast wysuszy¢ po zamoczeniu (unikaj bezposredniego storica
i wysokiej temperatury). Wodoszczelno$¢ nie jest trwata i moze z czasem ulec zmniejszeniu. Szczegoty
znajdziesz w informacjach o klasach wodoszczelnoéci zegarkéw i opasek smart na oficjalnej stronie
Xiaomi.

 Ekran dotykowy nie bedzie dziata¢ pod woda. Po zamoczeniu zegarka nalezy usuna¢ nadmiar wody z
jego powierzchni za pomoca migkkiej szmatki.

* Podczas codziennego uzytkowania nalezy unika¢ zbyt ciasnego noszenia zegarka. Styk\ zegarka musza
by¢ suche, a pasek nalezy regularnie czysci¢ woda. W przypadku wystapienia zaczerwienienia i
swedzenia nadgarstka nalezy zaprzesta¢ korzystania z zegarka i zasiegna¢ porady lekarskiej.
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* Podczas tadowania nalezy utrzymywac zasilacz, kabel tadujacy i urzadzenie w suchym stanie. Unikaj
dotykania ich mokrymi rekami oraz kontaktu z deszczem lub innymi cieczami.

« Jezeli zegarek nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowac¢ go do petna, a nastepnie
wytgczy¢ i przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Natadowac zegarek co najmniej co trzy miesiace.

 Temperatura eksploatacji zegarka: od -10°C do 45°C. Jesli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka lub
zbyt niska, zegarek moze nie dziata¢ prawidtowo.

« Jesli ekran jest uszkodzony, nie dotykaj go, ani nie probuj zdemontowac. Zamiast tego, natychmiast
zaprzestan korzystania z zegarka i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem

« Prosze uzy¢ dotaczonego kabla do tadowania, aby natadowa¢ urzadzenie. Uzywaj tylko zasilaczy
zgodnych z lokalnymi normami bezpieczenstwa lub certyfikowanych i dostarczanych przez
wykwalifikowanych producentéw.

« Nie nalezy demontowac, przebija¢, zgniata¢ ani wrzuca¢ zegarka do ognia. W przypadku wystgpienia
puchnigcia lub wycieku cieczy nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania akumulatora.

* Zegarek ma wbudowany akumulator. Aby unikng¢ uszkodzenia akumulatora lub zegarka, nie nalezy
demontowa¢ i samodzielnie wymienia¢ baterii. Tylko autoryzowany serwis moze wymieni¢ akumulator. W
przeclwnym razie uzycie niewtasciwego typu akumulatora moze spowodowat potencjalne

fistwo, a nawet obrazenia ciata.

. Nle wyrzucaj baterii do odpadow domowych ani na wysypiska. Prosze przestrzegac lokalnych przepiséw

dotyczacych utylizacji tego produktu i jego zuzytych baterii.
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« Nie wyrzucaj baterii do ognia ani do goracego pieca, nie poddawaj jej takze mechanicznemu
miazdzeniu lub cieciu, poniewaz moze to spowodowac wybuch

* Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozjg lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

« Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozjg lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazow.

* Zegarek i jego akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Aby unikna¢ zadtawienia i innych zagrozen, a
takze szkod spowodowanych przez dzieci, nalezy trzymac zegarek w miejscu dla nich niedostepnym.

* Podczas uzytkowania produktu trzymaj jego wskaznik z dala od wzroku dzieci i zwierzat.

« Zegarek nie jest urzadzeniem medycznym. Zadne dane ani informacje z zegarka nie moga postuzy¢ jako
podstawa diagnozy, leczenia lub zapobiegania chorobom.

* Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj na wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

« Informacje o produkcie sa umieszczone na tylnej o obudowie zegarka.



WARUNKI GWARANCJI

Jako konsument produktéw Xiaomi, w okreslonych okolicznosciach moga Parnistwo skorzystaé z
dodatkowych uprawnief gwarancyjnych. Xiaomi oferuje korzysci w ramach gwarancji konsumenckiej, ktére
stanowia uzupetnienie — a nie zastapienie — ustawowych uprawnlen konsumenta (w tym uprawnien z
tytutu rekcjm\) przewidzianych przez prawo krajowe. Okres i warunki wynikajace z przepiséow prawa
okreslaja wtasciwe przepisy lokalne. Wiecej informacji znajduje sie na oficjalnej stronie Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty Z wyjatkiem przypadkow, gdy prawo stanowi inaczej lub
Xiaomi postanowi inaczej, ustugi posprzedazowe s3 ograniczone do kraju lub regionu pierwotnego zakupu.
W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo, Xiaomi moze
wedtug wtasnego uznania naprawic¢ produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ zaptacona cene. Gwarancja nie
obejmuje normalnego zuzycia, dziatania sity wyzszej, niewtasciwego uzytkowania ani szkod
spowodowanych niedbalstwem lub btedem uzytkownika. W sprawach serwisowych moga sie Pafstwo
kontaktowa¢ z dowolnym punktem autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowanym dystrybutorem
Xiaomi lub sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z osoba
wskazang przez Xiaomi.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania na terytorium Hongkongu i Tajwanu.

Nie obejmuje réwniez produktow, ktére nie zostaty prawidtowo importowane i/lub wyprodukowane przez
Xiaomi i/lub prawidtowo nabyte od Xiaomi lub jego oficjalnego sprzedawcy. Zgodnie z obowigzujacym
prawem moga Panstwo dochodzi¢ uprawnien gwarancyjnych wobec nieautoryzowanego sprzedawcy, ktory
sprzedat produkt. Xiaomi zaleca kontakt z miejscem zakupu.
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Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci: llustracje tego produktu, akcesoriéw, interfejsu uzytkownika
oraz innych elementéw przedstawione w m'niejszej Instrukcj\' obs{ugi stanowia rysunki schematyczne
zamieszczone tylko w celach referencyjnych i moga nieznacznie rozmc s\e od rzeczywistego produktu.
Niniejsza instrukcja obstugi Jest publikowana przez Xiaomi lub pr two nalezace do ek nu
Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powigzanych
programach i/lub sprzecie mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Takie zmiany zostang wskazane w
najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pekin, Chiny, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com



lMepen NOYaTKOM KOPUCTYBaHHA MPUCTPOEM YBaXHO MpoUMTaliTe Lieit NoCiGHIK KopucTyBaya Ta 36epexiTo
0ro Ana noAanbLUnX 3BEPHEeHb.
Ornap npuctpoio

Kronka wemakoro
B Srivania peminun

@ Mosopota
0 [Latuvk nynecy | xopoHka
ExkpaH

Duramix Kronka

. KUBNEHHA
sle—————— 3apAQHI KOHTaKTN

3aBaHTaXTe Ta BCTaHOBITb A0AATOK [N1A 3pyUHOTO KepyBaHHSA FOAMHHWKOM i yBIlAiT y CBili 0BnikoBuit
3anuc Xiaomi, o6 otpuMaTy [OAATKOBI NOCYry.
[ [ BigckaHyiite QR-kog, Wob
3aBaHTaXUTW BiAMOBIAHUIA
[I0[1aTOK 3aMeXHo Bifl cUCTeMN
BaLLIoro TenegoHa.

Lna peTanbHoi iHdopMaLii BiackaHyiTe
QR-kop a6o nig'eaHaiiTe rOAMHHVK 10
[ofaTKa Ta NepernsaHbTe NoCiBHUK
KopucTyBaua.




XapakTtepucTukm
HalimeHyBaHHA BUPOGY: CMapT-rOAMHHUK Bxignuin ctpym: 1A
Mogens: M2523W1 Lleit cumeon nosHauae Hanpyry nocTiiiHoro ctpymy (DC).

Knac Boposaxucty: 5ATM MakcyManbHa BUXiAHa NOTYXKHICTL: < 13 AbM
EMHicTb akymynstopa: 550 MA-rog Pobouuin gjanason uactor Bluetooth: 2402-2480 MLy
Po6oua temnepatypa: sia =10 °C no 45 °C Pobounin pianasoH yactor GPS/GLONASS/
Besaporose nigknioveHHs: Bluetooth® 5.4 Galileo/BeiDou/QZSS: 1559-1610 ML

BxigHa Hanpyra: 5V=
C\/M\CHICTb ueit Bupi6 mmpmMye nuwe okpemi sepcii Android Ta iOS. [loknaaHiwe 3sepHiTbca A0
CTOPIHKM MPOAYKTY Ha WWW.Mi.com.
LLLo6 nepernsHyTiA HopMaTUBHY iHbOopMaLito, cepTudikaLiio B1poby Ta noroTny BiANOBIAHOCTI, NepeiaiTe
y HanawrysaHHs > Miit npuctpiii > Hopmartuem.
ea B|uel(]0th® Crosechuit 3HaK i norotvny Bluetooth® e 3apeecTpoBaHVMM TOProBENbHIMY MapKaMA
Komnawii Bluetooth SIG, Inc., a BMKOpUCTaHHA TakKx 3HaKis Komnawieto Xiaomi Inc
3MINCHIOETLCA 3a NMIUEHSIEIO. IHLI TOProBe/bHI MApKV Ta TOPrOBi HaiiMeHyBaHHS Hanexatb
IXHIM BIAMOBIAHMM BNACHMKaM.
BinomocTi npo HopMaTUBHY BiAMOBIAHICTL
Yci B1po6i, MapKoBaHi LM CIMBOMOM, € BIfIXOAaMM eNEKTPUYHOMO Ta eNeKTPOHHOrO 06naaHaHHsA
(WEEE signosigHo no Oupektvsu 2012/19/€C) i He NOBUHHI 3MiLLYBaTUCH 3 HECOPTOBaHUMU
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nobyTosuMm Binxoaamu. LLLo6 3axvcTuTu 300pos’A NMioaei i NOBKINNS, nepenasaiite
BiAnpalboBaHe 0bnafHaHHs [0 BU3HAYEHUX OpraHamMu Baan NyHKTIB 36upaHHa Ans
nepepobneHHs BiXOMIB eNEKTPUUHOTO Ta eNEeKTPOHHOrO 0bnaHaHHs. HanexHe BuaaneHHs Ta
nepepobneHHs [OMOMOXyTb 3anobirTi MOXIMBMM HEraTBHIM HACMIAKaM AN [AOBKINNS Ta
300pOB'A MOANHN. 3a [IOKNAAHOK iHGOPMALIEK W00 MICUA PO3TALLYBAHHS Ta yMOB
I npuiiMaHHA 3BepTaiiTeca A0 Npoaasus/iHcTanaTopa abo [0 MicLeBMX opraHis Bnaau
Jeknapauis signoeiaHocTi €C
MapkysanHs CE 3acTocoyeTbcs 00 BUpoGy Ta BOYHOBAHOMO akyMynsTopa.
C E Lum komnaHia Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo paaioobnagHaHHs Tny
M2523W1 eignoeinae eumoram upekTven 2014/53/€C ta Pernamenty (EC) 2023/1542.
MoBHWI TekcT Aeknapauii BianosigHocTi EC OCTYNHMI 33 Takok IHTEPHET-aapecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
IHpopmauis npo Bnms PY (SAR)
Llei npucTpit BinNOBIAaE rpaHUHIM PIBHAM BNNVBY BANPOMIHIOBAHHA Ta Mae [yXe HU3bKWIA piBeHb
PagiouacToTHOT eHeprii; BBaXaeTbCA TakiM, WO Bianosiae B1mMoram 6e3 NposefeHHA BUNPOByBaHb Ha NUTOMy
WeuAKICTb normnuHaHHa (SAR).



3axoau 6esneku
HociTb roanHHMK NprbVN3HO Ha BIACTaHI WMPWMHU OAHOTO NarnbLsd BULLE KICTOUKW 3am 'acTka,
3a¢i><cysaa|.u|4 11010 LLiNBHO, ane 3pyuHo. AKLLO FOAMHHMK HAATO BiNbHMA a6o Nif Uac iHTeHCMBHOT
aKTMBHOCTI, TOUHICTb BIMIPIOBaHHA YaCcTOTU CEPLEBNX CKOPOUEHb MOXE 3HIXYBaTMCA.

« [OAMHHVK Mae Knac BoAoCTilKocTi 5ATM (ekeiganeHT 50 M ru6uHm). Voro MoxHa Hocuti & Baceitki,

6ina Gepera abo nia Yac iHWWX 3aHATL Y MINKii BOAj. He BUKOPWCTOBYIATE FOAMHHMK Y rapauoMy Ayul,

cayHi um nig uac paieiHry. YHukaiite npAMoro BnnvBy WBMAKMX CTPYMEHIB/NOTOKIB BOAW Mifl Yac BOAHWX

BuAiB cnopry. M1icna KOHTaKTy 3 MOPCBKOIO BOAOIO 0BMONOCHITL FOANHHIK NpicHolo BoAoto. LLKipaHi,

MeTanesi abo TKaHi pemiHLi Cnif 0Apasy BUCYLIMTY (yHUKaiiTe NPSMOro COHLIS Ta BUCOKOI TemnepaTypu).

BopocTiliKiCTb He € MOCTINHOK | MOXe 3MeHLyBaTUCs 3 YacoM. [loknaaHile Ave. B iHpopmaLii Npo

Knacu BOAOCTIMKOCTI PO3YMHUX FOAVHHUKIB | 6pacneTis Ha odiLliiHomy caiTi Xiaomi.

CeHCOpHUIN eKpaH He MpusHavueHunin Ans pobotu nig Bohok. MMicns KOHTaKTy 3 BOAOK MPOTPITh

FOAMHHMK M'AKOK TKaHWHOIO, BUAANMBLLM HaANMLLIKOBY BONOTY, NEPLL HiX 3HOBY KOPUCTYBaTUCA.

« Tin Yac WoAEHHOro HOCIHHA He 3aTAryiTe rOANHHVK HaATo Tyro. MiATPUMYIiTE 30HY KOHTaKTY CyXOHo;
perynApHo NpoMKBaiiTe peMiHel BOJOK Ta PeTeNbHO BUCYLIYITe. Y pasi NOUepBOHIHHA Un HabpsAKy
LWKIpY NPUMUHITE BUKOPWUCTAHHA 11 3BEPHITLCS [0 NiKaps.

* Mg yac 3apsmkaHHA TpUMaiiTe aganTep »KUBneHHs, Kabenb i NPUCTPIi y cyxomy cepeposuLi. He
TOPKANTECA iX MOKPUMM PYKaMU Ta He HapaxaiiTe Ha [oLLL Un iHLWi pianHm.

* AKWO He nnaHyeTe KOPWUCTYBATUCA FOAVHHIKOM TPUBaNWIA Uac, NOBHICTIO 3apAAbTe 0o, BUMKHITL i
36epiraiiTe y npoxonoaHoMy, cyxoMy Micui. MNiasapagykaiite LWoHaiMeHLe pas Ha 3 Micauj.
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« Poboua Temnepartypa rogvHHuka — Big —10 °C go 45 °C. AKLo TeMnepatypa HaBKONMMLLIHBOMO
CepeaoByLLA 3aHA/ITO BICOKA YW 3aHAATO HU3bKA, FOAVNHHUK MOXE NPALIoBaTU HEKOPEKTHO.

* AKWo ekpaH po3buTKi, He TOpKalTeca 10ro Ta He HamaraiTecs SHiMaTW. HeraitHo NPUNUHITL
BUKOPUCTaHHS 11 3BEPHITLCA 0 aBTOPI30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

* BUKOPWCTOBYTE KOMMMEKTHMI Kabenb ANis 3apsKaHHs. 3aCTOCOBYVTE MMLIE afanTepyn KMBMEHHS, WO
BiANOBIAaTE MicuesuM BuMoram Gesnekn abo cepTndikoBaHi Ta nocTaueHi keanipikosaHUMU
BUPOBHMKaMW.

* He posbupaiite roonHHUK, He 6uiite, He AedopMmyiiTe Ta He cnantoiTe Moro. HeraHo NPUNKHITL
BUKOPUCTaHHS, SKLLO aKyMynsaTop 3[yBCs abo CMOCTEPIraeTbCs BUTIK @NEKTPONITY.

* YcepeawHi BctaHoBNEHO BOYAOBaHUIA akyMynaTop. He HamaraiTecs CamMoCTIHO 3HIMaTK UM 3aMiHIOBaTU
110r0; 3aMiHy Mae BIKOHYBaTV Nvile aBTOPN30BaHNI cepaic. BKopucTaHHs HesinnosigHoro Tiny
aKyMynATopa MOXe CMPUUMHUTU Hebe3neky, 30KpemMa TpaBMyBaHH

* He yTvnisyitte akymynstop pasom i3 nobyToBMMM BiAX0AaMu Ta He BUKWAANTe Ha 3Banuiie. Yrunisyire
uei Bupi6 i BUKOPUCTaHI aKyMynaTopu BiAMNOBIAHO 10 MICLEBMX 3aKOHIB | HOPM,

* He BuKMpaiiTe akyMynaTop y BOTOHb U POSIrpiTy Miy Ta He MifAaBaiTe NOro MeXaHiuHOMY pyiHYBaHHIO
(npobneHHio/pisaHHio), OCKINBKM Lie MOXKe CNPUUMHUTY BUGYX.

* MepebyBaHHA akyMynATopa B yMOBaX HafBMCOKOI TeMNepaTypn MoXe CrpnunHITY Bubyx abo BUTIK
3aiMUCTOT PiAMHN un rasy.

+ Bnnve BKpaiit HU3LKOrO TUCKY MOBITPA Ha aKyMynaTop MOXe CrpUUMHIATA Brbyx abo BUTIK 3aiMKCTOT
piavHW um rasy.
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* Lle He irpaLka; Bupi6 MicTuTb ApiGHi Aetani. Tpumaitte nogani Big Aiten, Wob 3anobirtn 3agyxi un
iHWNUM TpaBMaM y pasi BUNAAKOBOTO KOBTAHHS.

* Min uac BUKOPUCTaHHA TPUMaiiTe iHAMKATOP NPUCTPOIO Noaani Bif ouelt AiTeit | TeapuH.

* Llelt roavHHUK He € MeanuHuM Bpobom; Byap-ski AaHi abo BIOOMOCTI, ki BiH Haaae, He cnig
BUKOPMCTOBYBATY K MIACTaBY 1A AjarHOCTVKM, NiKyBaHHA Ui MPOINakTMKy 3aXBOPIOBaHb.

* o6 3ano6irTn MOXNNBOMY YLUKOIKEHHIO CMYXY, YHUKalTe TPMBANOro NPOCNYXOBYBaHHSA Ha BICOKIl
FyuYHoOCT.

* BigomocTi Npo NpoayKT HaBefieHo Ha 3B0POTHOMY 6oL KOPMyCy rOAMHHIKA.

BianosiaHicts TexHiuHOMy pernameHTy pagioobnagHaqHs (noctaHosa KMY eig 24.05.2017 Ne 355)
Linm komnaHia Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asBnse, Wwo pafioo6naaHaHHa TUNY CMapT-roAUHHIK
(Smart Watch) mogeni M2523W1 (REDMI Watch 6) signogigae suMoram TexHiUHOrO pernameHty
panioobnaaHaHHA. MoBHUIA TEKCT Aeknapauii Npo BIANOBIAHICTL AOCTYMHWIA 32 aAPecoto:
www.mi.com/global/service/support/declaration.html
(The full text of the compliance declaration is available on the website at: www.mi.com/global/service/
support/declaration.html)
Llei cMapT-roaMHHIK Moxe npatosatv B YKpaiHi y HaBedeHNX HUXUe AianasoHax YacToT; oro
MaKCUMaribHa BUXIOHA PAdioUacToTHa MOTYXKHICTL HaBefeHa HiKue: %



‘ [ianasoH uacTot ‘ MakcumanbHa HoMiHanbHa NOTYXHICTb nepeaasaHHa ‘
| Bluetooth(2402-2480 M | 20 mm |
MOBIOOMNEHHA NMPO FAPAHTIIO

AK KnieHT KoMnaHii Xiaomi Bu MoXKeTe 3a NeBHNX 06CTaBUH CKOPUCTATVCA AOAATKOBUMMA rapaHTiAMA.
KomnaHisi Xiaomi nponoHye KnieHTam [OAATKOBI rapaHTiliHi MOCNyrA, WO AONOBHIOKTL, ane He BUKMIoYaloTh
060B'si3K0BE rapaHTiiiHe 06C/yroByBaHHs, nepeadadeHe Ha 3aKoHOaBuYOMY pisHi. CTPOKN Ta yMOBM
rapaHTiiiHOro 06CnyroBysaHHs, nepenbayeHi 3akoHOAABCTBOM, PEry/MiolTbCA BIAMNOBIAHMMMU 3aKOHaMU.
[Loknagny iHdopmaLiito Npo [oAaTKOBE rapaHTiiHe 06CnyroByBaHHs AuB. Ha odiLliiHoMy caiTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. Ko Le He 3a60pOHEHO 3aKOHOM i AKLLO KoMMaHia Xiaomi
He o6iuana iHwe, nicnanpopaxHi nocnyru Gyne obmexeHo Kkpaikoio abo perioHoM nepeicHoro npuaGaHHs.
3riAHO 3 UMHHIM 3aKOHOAABCTBOM MPO HAAAHHA rAPAHTINHIX MOCMYT CTIOXMBaYaM KOMMaHis Xiaomi Mae
NpaBo AIATY Ha CEill PO3CYA: PEMOHTYBAT NPOAYKT, 3aMiHIOBaTM HOBUM 260 BIAIIKOAOBYBaTY iH0r0
BapTiCTb. [apaHTiiiHe 06CNYroBYBaHHA He MOLMPIOETLCA Ha 3BIMUANHMIA EKCTINYaTaLLiHMIA 3HOC,
opC-MaxOopHi 0BCTaBUHM, HEHANEXHE BIKOPWCTaHHA a0 MOLLKOXKEHHS uepes HenbanicTs KopucTysaya.
KoHTakTHa ocoba 3 nuTaHb MicnanpoaaxHoro obcnyrosysaHHs Moxe byt Gyap-AKol ocobot 3
aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI Mepexi Xiaomi, aBTopn3osaHnM aucTpu6 'totopom Xiaomi abo KiHLEeBUM
NoCTauanbHUKOM, KU NPoAaB NPOAYKT BaM. Y pas BUHWKHEHHS 3anuUTaHb 3BepTaiTecs [0 BiAnoBiAHO!
ocobu, siky Moxe BKasath Xiaomi.
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[MOTOUHI rapaHTii He 3aCTOCOBYIOTLCS B [OHKOHTY i Ha TaiBaHi.

Ha npoaykTi, siki He Byno HaneXHUM YMHOM IMNopToBaHO Ta/abo He 6yNo HanexHUM UMHOM BUPOBAEeHO
KoMmnaHieto Xiaomi Ta/abo He 6yno HanexHuM YnHOM NpuaGaHo B KoMMaHii Xiaomi abo odiuiinHoro
npoaasus Xiaomi, Wi rapaHTii He NOLWMPIIOTLCA. 3rAHO 3 UMHHIM 3aKOHOJABCTBOM BY MOXETE MaTh
npaBo Ha rapaHTii Bia HeodilitHoro posapiGHOro NpoaasLs, AKMIA NpoAas NPoAyKT. Tomy Xiaomi
MPOMOHye BaM 3BEPHYTUCA A0 PO3APIGHOTO NPOAABLA, Y SKOTO BI NpUAGaNV NPOAYKT.

Biomoea Big eianosigansHocTi:

IntocTpauii NpoayKTy, akcecyapis, iHTepdeiiciB KOPUCTyBaYa Ta iHLINX ENEMEHTIB Y LibOMY MOCIBHUKY
HaBEAEHO AIK CXeMaTWUHi 306paXKeHHA NuLe /19 03HAMOMNEHHS | BOHM MOXYTb AELIO BiApisHATUCA Bia
dakTuHoro npoAykty. Liett nocibHuk niarotosneHo Ta ony6nikoBaHo KoMnaHieto Xiaomi abo
niANPUEMCTBOM 3 ekocucTemmn Xiaomi. [IpyKapCbKi MOMUKU Ta HETOUHOCTI B LibOMY MOCIBHMKY, a TakoX y
NoB'A3aHOMy NporpamHoMy 3abesnederHi Ta/abo obnagHaHHi MoXyTb 6yTi BUNpaBneHi abo 3MiHeHi 6es
nonepeaHbOro NoBiAOMNeHHs. Taki 3MiHM BinOBPaxaTUMyTbCA B OCTaHHIN Bepcii nocibHKa

Bunpo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd

Apnpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Mekit, Kurai1, 100085
LLlo6 aizHaTvcA Ginble, sinsinarTe cait www.mi.com
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Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt, en bewaar hem voor toekomstig gebruik.
Productoverzicht

Draaibare\

kroon

Snelontgrendelingsknop .

Hartslagsensor =

Luidspreker
Hidsp Aan-uitknop

Contactpunten

Download en installeer de app om het horloge beter te beheren en meld u aan op uw Xiaomi-account
voor meer diensten.

Ok Scan de QR-code om de
bijbehorende app te
downloaden op basis van het
systeem van je telefoon.

E E Voor meer details kunt u de QR-code

= scannen of het horloge verbinden met de
app en deze raadplegen in de
gebruikershandleiding.



Specificaties

Product: Smart Watch Ingangsstroom: T A

Model: M2523W1 = Het symbool geeft gelijkspanning aan
BopocriikicTs: 5ATM Maximaal uitgangsvermogen: < 13 dBm
Batterijcapaciteit: 550 mAh Bedrijfsfrequentie Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bedrijfstemperatuur: -10 °C tot 45 °C Bedrijfsfrequentie GPS/GLONASS/Galileo/
Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Ingangsspanning: 5 V=
Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor
gedetailleerde informatie op de productpagina op www.mi.com.
Voor wettelijke informatie, productcertificering en nalevingslogo's met betrekking tot dit product, gaat u
naar Instellingen > Mijn apparaat > Regelgeving.
ea BI t th® Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van
Uetoo! Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Xiaomi Inc. gebeurt onder
licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.
Informatie naleven van de wet- en regelgeving
Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
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ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu
beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen
inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen.

I Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

EU-conformiteitsverklaring
CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

c E Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het
M2523W1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De voltedlge tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informatie over RF-blootstelling (SAR)

Dit apparaat voldoet aan de limieten voor stralingsblootstelling en heeft zeer lage niveaus van RF-energie

die zonder SAR-tests als conform worden beschouwd.
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Veiligheidsmaatregelen

« Draag het horloge ongeveer één vingerbreedte boven uw polsbot en zorg voor een goede, aansluitende
pasvorm. Als het horloge te los zit of tijdens intensieve fysieke activiteit wordt gedragen, kan de
hartslagmeting onnauwkeurig zijn.

* Het horloge heeft een waterbestendigheidsclassificatie van 5ATM (gelijk aan 50 m diepte). Het kan

worden gedragen in zwembaden, nabij de kust of tijdens andere activiteiten in ondiep water. Gebruik

het horloge niet onder hete douches, in sauna’s of tijdens het duiken. Vermijd tijdens watersporten

directe impact door snelle waterstralen/-stromen. Spoel het horloge na contact met zeewater

voorzichtig af met zoet water. Leren, metalen of geweven watchjes moeten na contact met water direct

worden gedroogd (vermijd direct zonlicht of hoge hitte). Waterbestendigheid is niet permanent en kan

na verloop van tijd afnemen. Raadpleeg voor details de informatie over de waterbestendigheidsclassifi-

catie voor smartwatches en smartwatchs op de officiéle website van Xiaomi.

Het touchscreen van het horloge ondersteunt geen onderwateractiviteiten. Als het horloge in aanraking

komt met water, gebruik dan een zachte doek om het overtollige water van het oppervlak te vegen

voordat u het gebruikt.

Vermijd bij het dagelijkse gebruik om het horloge te strak aan te trekken. Houd het contactvlak droog

en reinig het bandje geregeld met water. Gebruik het horloge niet langer en zoek een arts op wanneer

het contactvlak op uw huid tekenen van roodheid of zwelling vertoont.
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* Houd de voedingsadapter, oplaadkabel en het apparaat droog tijdens het opladen. Raak ze niet aan met
natte handen en stel ze niet bloot aan regen of andere vloeistoffen

* Wanneer het horloge gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, dient u het uit te schakelen nadat het
volledig is opgeladen en het vervolgens op een koele en droge plaats te bewaren. Laad het horloge
minstens eens in de drie maanden op.

« De werktemperatuur van het horloge is -10°C tot 45°C. Als de omgevingstemperatuur te hoog of te
laag is, zal het horloge niet correct werken.

* Als het scherm defect is, raak het dan niet aan en probeer het niet te verwijderen. Stop gebruik van het
horloge en neem contact op met een erkend servicecentrum.

* Gebruik de meegeleverde oplaadkabel om het apparaat op te laden. Gebruik alleen voedingsadapters
die voldoen aan de lokale veiligheidsnormen of die gecertificeerd en geleverd zijn door gekwalificeerde fabrikanten.

« U mag het horloge niet demonteren, erop slaan, samenpersen of in een vuur gooien. Staak het gebruik
van de batterij onmiddellijk als u zwellingen of vloeistoflekken ontdekt.

* Het horloge heeft een ingebouwde batteril. Om schade aan de batterij of het horloge te vermijden,
mag u de batterij niet zelf demonteren of vervangen. Alleen erkende dienstverleners mogen de batterij
vervangen; anders kan dit gevaar veroorzaken, zelfs persoonlijk letsel als een verkeerd batterijtype wordt gebruikt.

* Gooi de batterij niet bij het huishoudelijk afval of op stortplaatsen. Volg de lokale wetten en
voorschriften bij het weggooien van dit product en de gebruikte batterijen

* Gooi de batterij niet in het vuur of in een hete oven en stel deze niet bloot aan mechanisch pletten of
snijden, aangezien dit tot een explosie kan leiden.
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Een batterij achterlaten in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie

of tot het lekken van brandbare vloeistof of gas.

Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of tot het lekken

van brandbare vloeistof of gas.

Het horloge en haar accessoires kunnen kleine deeltjes bevatten. Om verstikking of andere gevaren of

schade veroorzaakt door kinderen te vermijden, moet u het horloge buiten het bereik van kinderen houden.

Houd de indicator van het product uit de buurt van de ogen van kinderen en dieren tijdens gebruik van

het product.

« Dit horloge is geen medisch hulpmiddel. Gegevens of informatie die door het horloge worden verstrekt,
mogen niet worden gebruikt al basis voor diagnose, behandeling en preventie van ziektes.

« Om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen, luister niet gedurende lange perioden op een hoog
volumeniveau

« Ter referentie staat de productinformatie op de achterkant van het horloge. i:ﬁ
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie
over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/
support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de
klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft
plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi
naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist
gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de
garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van
het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten
aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.
De huidige garanties zijn niet van toepassing in Hong Kong en Taiwan.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi
en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet
onder deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle
verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van
wie u het product hebt gekocht.
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Disclaimer: De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in
deze gebruikershandleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het
werkelijke product. Deze handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem
van Xiaomi. Typografische fouten en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende
programma'’s en/of apparatuur kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke
wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de handleiding worden vermeld

Geproduceerd door:Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com
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Leia este manual com atengao antes de utilizar este produto e guarde-o para referéncia futura.
Visdo geral do produto

Botao de
rapida libertagao

Monitor de Coroa
Ecra de frequéncia cardiaca Rotativa
visualizagao

Coluna Botdo para

Pontos de contacto Ligar/Desligar

Descarregue e instale a aplicagao para gerir melhor o reldgio e inicie sessao na sua conta Xiaomi para
mais servigos.

Escaneie o codigo QR para
baixar o aplicativo
correspondente com base no
sistema do seu telefone.

E [E] Para obter mais detalhes, escaneie o
< codigo QR ou conecte o relégio ao
aplicativo e verifique no guia do usuario.




Especificagbes

Produto: Smart Watch Corrente de entrada: 1 A

Modelo: M2523W1 = O simbolo indica uma tensio CC

Resisténcia a Agua: 5ATM Poténcia maxima de saida: < 13 dBm
Capacidade da bateria: 550 mAh Frequéncia de operagao do Bluetooth: 2402-2480 MHz
Temperatura operacional: -10 °C a 45 °C Frequéncia de operagao do GPS/GLONASS/
Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.4 Galileo/BeiDou/QZSS : 1559-1610 MHz

Tensdo de entrada: 5 V=
Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter
informagodes detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.
Para consultar informagées regulamentares, certificagées do produto e logétipos de conformidade
relacionados com este produto, aceda a Definigdes > O meu dispositivo > Regulamentagao.
ea Bluetooth® A marca e o logotipo Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth
Inc. e a utilizagado dos mesmos por Xiaomi Inc. é feita mediante licenga. Outras
SIG, | li d Xi I fe di li O
marcas e nomes comerciais sao de seus resp proprietarios.
Informacgao sobre o cumprimento da regulamentagao
Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados
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com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide
humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha
designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo
governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudarao a prevenir
eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide humana. Para obter mais
I informagées sobre os locais e os termos e condigdes de tais pontos de recolha, entre em
contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
Declaragdo de conformidade da UE
A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.
c € Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2523W1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542.
O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego
de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Informagées sobre exposicdo a RF (SAR)
Este equipamento cumpre os limites de exposigao a radiagao e emite niveis de energia de radiofrequéncia
muito baixos, considerados conformes sem necessidade de ensaio da Taxa de Absorgao Especifica (SAR).
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Precaugdes de seguranca

* Use o relogio aproximadamente a distancia de um dedo acima do osso do pulso e certifique-se de que

estd bem ajustado. Se o relégio estiver demasiado solto ou durante atividade fisica intensa, os

resultados da medigao da frequéncia cardiaca podem ser afetados.

O relégio tem uma classificagao de resisténcia & dgua de 5ATM (equivalente a 50 m de profundidade).

Pode ser usado em piscinas, perto da costa ou noutras atividades em aguas pouco profundas. Nao

utilize o relégio em duches quentes, saunas ou para mergulho. Evite o impacto direto de jatos/correntes

de 4gua de alta velocidade durante desportos aquaticos. Apos contacto com agua do mar, enxague o

relégio suavemente com agua doce. As braceletes em pele, metal ou tecido devem ser secas

imediatamente apés se molharem (evite luz solar direta ou calor elevado). A resisténcia & 4gua nao é

permanente e pode degradar-se ao longo do tempo. Para mais detalhes, consulte a informagao sobre a

classificagao de resisténcia a agua de relogios e pulseiras inteligentes no site oficial da Xiaomi.

O ecra tatil do smartwatch nao é compativel com atividades realizadas debaixo de 4gua. Sempre que o

smartwatch entrar em contacto com a dgua, use um pano macio para limpar o excesso de agua da

superficie antes de o utilizar.

« Durante a utilizagao diaria, evite usar o smartwatch demasiado justo. Mantenha a area de contacto seca
e limpe a bracelete regularmente com &gua. Deixe de usar o smartwatch de imediato e procure
assisténcia médica caso a area de contacto da pele apresente sinais de vermelhidao ou inchago.
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« Durante o carregamento, mantenha o adaptador de alimentagao, o cabo de carregamento e o
dispositivo secos. Evite toca-los com as maos molhadas ou expé-los a chuva ou a outros liquidos.

* Se o smartwatch nao for utilizado durante um periodo de tempo prolongado, desligue-o ap6s carregar
na totalidade e guarde-o num local fresco e seco. Recarregue o smartwatch pelo menos uma vez a
cada 3 meses.

A temperatura operacional do smartwatch é de -10 °C a 45 °C. Caso a temperatura ambiente seja

demasiado elevada ou demasiado baixa, podera experienciar anomalias no smartwatch.

Se o ecra se partir, ndao toque nem tente retira-lo. Em vez disso, deixe de utilizar o relégio de imediato

e entre em contacto com um fornecedor de servigos autorizado.

Utilize o cabo de carregamento incluido para carregar o dispositivo. Utilize apenas adaptadores de

alimentagao que cumpram as normas de seguranga locais ou que sejam certificados e fornecidos por

fabricantes qualificados.

* Nao desmonte, bata, esmague ou atire o smartwatch para o fogo. Deixe de usar a bateria
imediatamente caso detete um inchago ou uma fuga de liquido.

« O smartwatch tem uma bateria incorporada. Para evitar danos na bateria ou no smartwatch, nao

desmonte nem substitua a bateria. Apenas os fornecedores de servigos autorizados podem substituir a

bateria, uma vez que a colocagao de um tipo de bateria incorreto pode ser perigoso e, inclusive,

provocar lesdes corporais.

Nao descarte a bateria no lixo doméstico ou em aterros sanitarios. Por favor, siga as leis e

regulamentos locais ao descartar este produto e suas baterias usadas.
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* Nazo elimine a bateria no fogo ou num forno quente, nem a sujeite a esmagamento ou corte mecanico,
pois isso pode causar uma explosao.

« Deixar a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode causar uma explosao
ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

* Submeter uma bateria a uma pressdo atmosférica extremamente baixa pode causar uma explosao ou
resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis

+ O smartwatch e os respetivos acessorios podem conter pegas pequenas. Mantenha o smartwatch longe
das criangas para evitar o perigo de asfixia ou outros perigos ou lesées.

* Mantenha o indicador do produto fora do alcance de criangas e animais enquanto o produto estiver a
ser utilizado.

+ O smartwatch nao é um dispositivo médico. Quaisquer dados ou informagées fornecidos pelo mesmo
nao deverdo ser usados para efeitos de diagndstico, tratamento ou prevengao de doengas.

* Para evitar possiveis danos auditivos, ndo escute em niveis de volume altos por longos periodos. i

« As informagées do produto sdo apresentadas na parte posterior da caixa do smartwatch para
referéncia.
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AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigoes. A Xiaomi
oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto
de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigoes
relacionadas com garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informagées
sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/
support/warranty. Salvo se proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos
de pos-venda deverao ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a
garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou
reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a utilizagao e o desgaste normal, situagées de forga maior ou
de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os
servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores
autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a
pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

As presentes garantias nao se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi
e/ou nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram
cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista
nao oficial que lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o
retalhista a quem comprou o Produto.
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Renuncia de responsabilidade: As ilustragées do produto, os acessérios, as interfaces de utilizador e
outros elementos indicados neste manual do utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de
referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou
uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os erros tipograficos e as informagoes inexatas
neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento podem ser alterados sem aviso prévio.
Estas alteragées vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante:Xiaomi Communications Co., Ltd

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pequim, China, 100085
Para mais informagées, consulte o site www.mi.com
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AaBAoTe MPOCEKTIKG T TIAPSY EYXEIRIBIO TIPIV TN XPrian ToL TPOIGVTOG Kat QUAGETE To Yia LEAOVTIKF avapopa.

Emokénnon npoidvrog

optva

anacpahiong

Kouprit ypriyopns .
Awgbntrpag

086vn

kapdiakol puBuol '
Hysio Kot \
Snusia enoeis Aettoupyiag
Mjyn kat ey ] TNG EQPAPHOYAG, WOTE Va UMOPE(Te va §K]XEIpIZ£0'\'€ Ku}\urspa T0 PoAGI 0ag Kat
eloodo atov Moyaptacud Xiaomi oag,

OTE VI EXETE MEPIOTGTEPES UMNPETIES.

E Ma MepIOcOTEPEG AETTOUEPELES, CAPLITTE TOV
kwdikd QR 1} cuvBETE To POAGL TNV

e@appioyn kat eéy&te To aTov 0dnyo Xpriong.

Zapwote Tov kwdiké QR yia va
KaTeRACETE TNV avtioToxn
epapuoyr} Baoet Tov cuCTAPATOG
TOL TNAEPLVOU TTG.




Texvikd Xapaktnplotikd

Mpoidv: Smart Watch Pedpa 10660u: 1 A

Movtého: M2523W1 = To oOpBoAo vrodnAwvet tdon DC

Avtoxri oto Nepd: 5ATM Méyiotn 1ox0g €€6dou: < 13 dBm

Xwpntikétnta pnatapiag: 550 mAh Zuyvotnta Aettoupyiag Bluetooth: 2402-2480 MHz
Ogppokpacia Aettoupyiag: -10°C éwg 45°C Zuyvotnta Aettoupyias GPS/GLONASS/Galileo/
Acbppatn ouvbeon: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Téon ei0660v: 5 V=
2upBatéd pe: Autd To Tipoidy vrtootnpilet pévo oplopéva cvotripata Android i i0S. Ta avalutikég
mAnpowopies, avatpéére otn oghiba Tou TPoidvTog otn dledBuvon www.mi.com.
Ma KavoVIoTIKES TIANPOWOPIES, TUCTOTOINGN TIPOIGVTOG Kat AOYOTUTIA CUHHOPYWONS oL OXETI(oVTal e auTd
10 Tpoidy, petapeite otig Pubuioels > H cuokeur pou > KavovioTikég mAnpogopies.
ea BI t th® H epmopikr| ovopacia kat Ta Aoyéturna Bluetooth® eivat ofjpiata katateBévta g Bluetooth
Uetoo SIG, Inc. kat onowadrmote ¥prion Toug and v Xiaomi Inc. yivetat Baoet adeiag. ANa
EUMOPIKG CRLIATA KAl OVOHATA ElVal IBIOKTNOIa TwY AVTIOTOWY KATEXWY TOUS,
MAnpowopies CUHHOPYWONG PE TIG KAVOVIOTIKEG PuBUioELS
‘Oha Ta TPoidvTa Tow PEPouv autd To cOMBOAO amoteAolV amOBANTA NAEKTPIKOV Kat
nAektpovikol e€omiopol (AHHE, obu@wva pe Ty odnyia 2012/19/EE) ta oroia dev Ba mpémet
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Va avapetyvoovtal Pe pn Slaxwplopéva olkiakd andBAnta. AvtiBeta, yia Ty ipootasia Tou
mepBaMovTos Kat TG avBpwrivng vyeiag, Ba mpénet va mapadidete Ta andPAnta e{omhiapod
QuTOL TOL TUTOL O€ £va KaBoPIoPEVO amd TIG KUBEPVINTIKES 1) TOTIKES apXES onueio cuAAoyrg
yla TV avakikAwon Twv amoPAjTwy NAEKTPIKoD Kat NAektpovikol g€omhiopol. H owath
anéppupn kat avakikAwon Ba cLPBAAEL oTNV amowuyr| TOAVWY apVNTIKWY ETMITIWOEWY OTO
I miepBaMov kat oty avBpwrivn vyela. MNa neplocdtepes mMAnpoopies oxeTkd pe Tn Béon
TETOWWV ONPEiWV GLANOYIG, KaBWG Kal OXETIKA LE TOUG GPOUS Kat TI§ TIPOUTIOBETELS XPriong
TOUG, EMKOVWVATTE e TOV LMEVBUVO EYKATACTACNG ) LE TIS TOTIKES APXES.
AARAwaon ouppépYwong pe Ty odnyia g EE
H oruavon CE oxbel yia 1o mpoidv Kat Ty EVOWUATWHEVN pratapia.
Me 10 mapdv, n Xiaomi Communications Co., Ltd. dnAvel 6Tt o padlogfomhiopds Tomou
M2523W1 ouppoppvetat pe v Obnyia 2014/53/EE kat tov Kavoviopé (EE) 2023/1542. To
TAPES Kelpevo g dAwong ouppdpwong EE diatiBetat atnv &g SlebBuvarn dladiktoou:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
MAnpoyopieg £kBeong oe RF (SAR)
O efomopds autdg CLLHOPWYWVETAL LE Ta Opla £kBeong otnv akTvoBoia kat Hlabétet TOAD XapnAd
emineda evépyelag padlocuxvoTATwy, Ta ornoia BewpolvTal cuppopWolueva Xwpis dokir Tou Edikod
PuBuow Aroppépnang (SAR).
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MpowuAdéelg acpdAelag

* ®opéote T0 POAGL TiEPITOL £va HAxTUAO MAvw amd To 00T6 Tou KapTol Kat PeBalwbeite OTL ePappoet
kaAG. EGv 10 pol6t popiétat oA XaAapd 1) KaTa T SIGPKEL EVToVNG OWHATIKAG dpactneoTnTag, Ta
anoteAéopaTa PETPNONG TOL KAPSIAKOD PUBHOD EVOEXETAL VO ETNPEAGTOLV.

To poAéL Blabétel TuaTomnoinan avioyrg oto vepd SATM (loodovapo pe BaBog 50 m). Mropei va @opebet
o€ TIolveg, KovTd otnv akTr| fj e dAeg HpactnpidtnTes o pnxd vepd. Mnv to xpnotdoroleite o eotd
VTOUG, GAOLVES ) KATa TNV kataduan. AnoplyeTe Tov dpeco avtiktuno ané oxupd nidakeg/peduata
vepol katd Tn didpkela Bardooiwy onop. Metd and eman pe Bahacowo vepd, EmMOveTe anald To poAdL
He yAUk6 vepd. Ta deppdtiva, UETaNKG A upacudtiva Aoupdkia TIPETEL VA OTEYVOVOVTAL AUECWS PETA TO
Bpg&o (amogoyete Tov Gueco Ao 1 Ty uPnAn Bepuokpacia). H avtoyr) oto vepd dev eivat pévipn kat
unopel va pewwel pe tov xpévo. MNa Aemropépeles, deite TiS MANPoWopies kaTtatagng avioxng oto vepd yia
£€unva poAdyla kat £&umnva BpaxidAia oTov EMioNo TETOMO TNG Xiaomi.

* H 0B6vn agrg Tou poroyiod dev umootnpilet unoﬁpuxtsq BpacTNEIGTNTES. Z€ MePIMTWOon 1oL T0 POAGL
£pBet OE EMAWN PE VEPO, CKOUTIOTE TNV EMPAVEIG TOU [ éva HAAAKS Tavi TPV T Xerion.

Ano@OyeTe Va Yopdte To POASL TIOAD O@IXTA KATA TNV KaBnuepLVr Xpron. AlaTnproTe T TepLoxh
EMAPAG OTEYVN Kal PpovTiote va kabapilete To Aoupi e vepd, avd TakTd xpovikd dlactpata. 2
TIEPITTIWON TTOU EPYaVITTOOV onuddla epuBPSTNTAG A TPRAEIO CTNV TIEPIOX ENAPHG TOU POAOYIOU pE TO
B¢ppa 0ag, CTAPATACTE AUECWS TN XPAON TOU TPOIOVTOS Kat NTAoTe 1aTpIkr BoriBeia.
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« Kata m @bption, SlatnprioTe ToV IPOcapUOYEa PEVHATOS, TO KAAWSIO POETIONG Kal T CUOKELN OTEYVA.

AnopOyete TV enar| pe Bpeypéva xépta i v €kBeon oe Bpoxr f) GAAa vypa.

Edv 10 pohdt dev mpokertatl va xpnatpomnoinBel yia Peydho Xpovikd didotnua, anevepyoro|oTe To apol
T0 optioete MAPWS kat anoBnkeloTe T0 og Bpooepd kat Enpd Pépos. Na poprtilete 10 PoAdL TOLAGXICTOV
pia popd kGBe 3 prjves.

* H Beppokpacia Aettoupyiag Tou poroyiod eivat ané -10°C éwg 45°C. Eav n Bepuokpacia mepiBaihoviog
givat ToAO LYPNAR N TOAD XapNAR, TO POAGL UMOPET Va TaPouaIdoeL BUCAEITOLPYIES.

* Edv n 086vn eival omacpévn, pnv Ty ayyi€ete kat unv mpoomabrosTe va Ty apaipéoste. Oa mpénel va
OTAUATACETE VO XPNOILOTOLE(TE TO POAOL AUECWS KAl Va ETIKOWWVACETE [ évav e£0uo1odotnuévo Tapoxo oEpPIS.

* XPNOWOMOIAOTE TO TAPEXOUEVO KAAWDBIO (POPTIONG YIa VA POPTICETE TN GUOKEUH. XPNOIOTIOLEITE HOVO
TIPOOAPHOYE(G PEVUHATOG TIOL CUUHOPYWVOVTAL LIE TA TOTIKG TIPGTUTIA AoWAAEiag 1 gival TuoTomoINuéVoL
Kl TapéxovTat and ££0VC1060TNUEVOUG KATAOKEUATTES.

* Mnv anoouvappoloyeite, XTUMATE, GUVONBETE 1| TIETATE TO POAGL OE YwTid. EaGv umdpéet Sidykwon g
unatapiag f dlappor LypoL, cTapaTAcTe auéows TN XPAon TG Pnatapiag

+ To poAdt Blabétel eykateaTnuévn pmatapia. Mnv amocuvappoNoyeiTe i avtikabloTate Ty unatapia pévot
0ag, kaBwg auté pnopet va mpokaAéoel {npié oty pmatapia A 1o poAdL. Mévo e€ouatodotnuévol Yopeis
TAPOXAG UMNPECIWY UMOPODV Va aVTIKATAoTA ooV Ty pratapia. H xprion diapopetikold Tomou pnatapiag
evBEXETAL VO TIPOKAAETEL KIVOOVOUS, €W KAl TPAUUATIOHOUS.
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* Mnv anoppirTeTe TV PMatapia oTa OIKIaKd anoppippaTta i oTg xwpatepés. Mapakalolpe va
aKOAOLBEITE TOUG TOTIKOUG VOHOUS Kal KAVOVISLOUS KATd TNV améppidn autol Tou PoiovTog Kat Twy
XPNOILOTOINUEVWY UITATAPLWY TOU.

* Mnv amoppintete TV pnatapia otn Ywtd A o {oTé YoLPVO Kal UNV TNV UTIORAAETE O UNXAVIKT
oOVONYN 1) KO, KaBWS autd propei va TPOKaAETEL KPnEn.

* H ékBeon g pnatapiag oe mepBaMov pe LPnAéS Beppokpacies pmopei va mpokaéaet £kpnén f
Blappor) EDPAEKTWY LYPWV Kal AEPiWV.

* H ékBeon g pnatapiag oe mepBaMov pe xapnAi mieon aépog pnopel va mpokaléoet €kpnén i Slappor
E0PAEKTWV LYPWV Kal AgPiwv.

* To poAdL kat Ta e€aPTAHATA TOU EVOEXETAL Va TIEPIEXOLY HIKPA KoppdTia. Ma va ano@OyeTe Tov kivduvo
aopuiiag ) GAoug KivdOvVoug Tou PMopet va pokANBolv amnd Tatdld, KPATHOTE TO HAKPLA TOUS.

« Alatnpeite TV evBEIKTIKA Auxvia TOu TIPOIGVTOS HakPId amd Ta PATIa ALY Kat {ihwv eVw To TPoIGV
Xpnotuoroleitat.

* Auto 1o Bpaxidh dev amotehel aTpikr) cuokeun Kat Tuxdv dedopéva i MAnpoYopies Tov Tapéxovtat and
autd dev Ba TpEMeL va xpnoonolovval wg Bdaon yia Sidyvwor, Bepaneia 1) TEOANYN aobevelkv.

* Ma va anotpéyete mbavr) BAGRN otnv akor), v akouTe oe LPNAG emineda £vtaong yla PeydAa povika

Blaotpata.
« Ot minpoopies Tou mpoidvtog Bpiokovtal oto miow PEPOS NG BrKNG Tou. i :
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Znpeiwon Eyyonong

Qg katavaAwTAS TWV TEOIGVTWVY Kal UMNPEOIDV TG Xiaomi, enw@elsiote cOUPWVA UE OPLOPEVES
TPOUMOBETEIS amd MPOOBETEG eyYLNOELS. H Xiaomi TPOOWEPEL CUYKEKPILEVES TIAPOXES EYYONONG
KATavVaAWTH oL OTIolES 1oX0oLY EMMPOCOETWS, Kal BEV aVTIKABIOTODV TI OTOIEG VOUIHES EYYUAOELS
TipoPAEToVTaL CUPPWVa pE TNV e8Ik vopoBeaia Tou apopd Toug katavaAwtés. H didpkeia 1ox0og kat ot
nipolnoBéaelg Tou oyetilovtal pe TI§ VOHIHES eyyuroels Biémovtal and Ty avtictolxn €BvikA vopoBeaia. Na
TIEPIOCOTEPES TIANPOWOPIES OXETIKG HE TIS TIAPOXES EYYONONG KATAVAAWTH, avatpéETe oTov emionuo 1oTdTono
NG Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Ektég v anayopedeTal ané Toug vopous A £xet
60Bei dlapopeTikry untdoyeon and v Xiaomi, ot UTNPEEGIEG PETA TNV TWANGN TeplopilovTat aTn XWed f TV
TIEPLOXT| TNG aPXIKAS ayopds. Z0p@wva Pe TNV eyyonon katavaAwtd, n Xiaomi, oto Baué mou g
EMTPEMETAL ATO TNV 1oY0oVCa VoUOoBETia, Kat Katd T dlakpITKA TG EUXEPEL, Ba EMOKEVATEL,
QVTIKATAOTACEL f 80 ETUCTPEYPEL TO XPNUATIKG aVTITIO ToL TIPOIdVTOS 0ag. H eyydnan dev kaNdTTel YBopEG
TIOL TIPOEPYOVTaL Ao

(pualooyikry xPron Tou TPOI6VTOG, kaBws emiong kat Znuiég mow mpokAnenkav Adyw avwiépag Biag,
katéypnong ) ané apghela i o@dhua Tou xpAoTn. O LMEDBUVOS EMKOWWVIAS YIa TIS UTNPECIES HETA TV
TANoN evdéxetal va ival omolodrmote dtopo Tou egouatodotnuévou diktou oépPig TG Xiaomi,
oToloGdATOTE €K Twv £€ouotodotnpEVWY dlavopéwv TG Xiaomi | 0 TEAKOG TWANTAS Tou TOUA Ta
TPOIOVTa OE £04G. Z& MEPIMIWON TUXOV aU@IBONWY, ETIKOWWVATTE LE TO EKACTOTE ATOHO IOV £XEL
unodeyBel and v Xiaomi.
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O1 tapovoeg eyyuroel§ ev toxbouv ato Xovyk Kovyk kat v TaiBav.

Ta mpoiévta mov dev ixav eloaxBel vouipwg fi/kat kataokevaoTel vopipws andé v Xiaomi f/kat anoktnOet
Vopipwg and v Xiaomi i} kamotov emionuo MwAnTA g Xiaomi dev kaAdrrovtal and Ti§ napovoeg
£YYUNOELS. Z0pQWVa PE To £QappooTéo dikalo, eviExeTal va enwpeleiote amd eyyuioels Tou pn emionuou
EUMOPOL MAVIKIG TIWANONG Tou TOVANCE To TPoidv. Katd cuvénela, n Xiaomi 0dg mpotpénel va
EMKOWWVIACETE PE TOV EUMOPO AlavIKAG TIWANGNG amnd Tov oroio ayopdoaTe To TPOIdV.

AAMwon amortoinong guBivng: Ot anelkovioel§ Tov MEOIOVTOS, Twv a&ecoudp, Twv dlemaPwv xprioTn kat
GMwv oTolyeiwv oTo Mapdv eYXeIPidlo XprioTn eivat oxnuatika dlaypdpuata pdvo yia Adyous avagpopds kat
evdéxeTal va Slapépouy ENAPPWS arnod To mPaypaTtikd mpoidv. To mapdv eyxelpidlo dnpootedetal and v
Xiaomi 1) ané pia emyeipnon tov opidov g Xiaomi. Tumoypapika AdBn kat avakpiPeis mAnpopopies oto
Tapdv eyxelpidlo f ota oxeTikd mpoypdppata f/kat otov eE0TAICHG evbExeTal va aAagouy Xwpig
Tiponyoupevn edoroinon. Ot aMayég autég Ba avapépovtal otnv TeAeuTtaia £kdoon Tou eyyelpIdiou.

Kataokevaotrg:Xiaomi Communications Co., Ltd.

NigvBuvon: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Mexivo, Kiva, 100085
Ma neplocdtepes mMinpoyopies, emokepBeite ) dievBuvon www.mi.com
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Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea produsului si pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Prezentare generald a produsului
Buton de
eliberare rapida
Coroani

Senzor de = Rotativa
ritm cardiac

Difuzor Buton de
alimentare

Ecran

Puncte de contact

Descarcati si instalati aplicatia pentru a gestiona mai bine ceasul si conectati-va la contul Xiaomi pentru
mai multe servicii.

[OF: Scanati codul QR pentru a
descarca aplicatia
corespunzatoare in functie de
sistemul telefonului dvs.

[=] E Pentru mai multe detalii, scanati codul QR
: sau conectati ceasul la aplicatie si
verificati-l in ghidul utilizatorului.



Specificatii

Produs: Smart Watch Curent de intrare: T A

Model: M2523W1 = Simbolul indica tensiunea alimentarii cu c.c.
Rezistenta la Apa: 5ATM Putere maxima la iesire: <13 dBm

Capacitate baterie: 550 mAh Frecventa de operare Bluetooth: 2402 - 2480 MHz
Temperatura in stare de functionare: -10°C - 45°C  Frecventd de operare GPS/GLONASS/Galileo/
Conectivitate wireless: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Tensiune de intrare: 5 V=
Compatibilitate: Acest produs acceptd numai anumite sisteme Android sau iOS. Pentru informatii detaliate,
va rugam sa consultati pagina produsului la www.mi.com.
Pentru informatii de reglementare, certificarea produsului si sigle de conformitate legate de acest produs,
accesati Setdri > Dispozitivul meu > Reglementari.
ea Bluetooth® Marca verbald i siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestora de catre Xiaomi Inc. se face sub licenta.
Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi
Informatii de conformitate cu reglementarile
Toate produsele care poartd acest simbol reprezinta deseuri de echipamente electrice si
electronice (DEEE, conform Directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri
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menajere nesortate. Tn schimb, trebuie s& protejati sanatatea umana si mediul inconjurator prin
predarea deseurilor de echipamente la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea
deseurilor de echipamente electrice si electronice, autorizat de catre autoritatile
guvernamentale sau locale. Casarea si reciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii umane. Contactati instalatorul

I sau autoritatile locale pentru mai multe informatii despre localizarea punctelor de colectare,
precum si despre clauzele si conditiile acestora.

Declaratie de conformitate UE
Marcajul CE se aplica produsului si bateriei incorporate.

c E Prin prezenta, Xiaomi Communications Co., Ltd. declard c& echipamentul radio tip M2523W1
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE si Regulamentul (UE) 2023/1542. Textul complet
al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informatii privind expunerea la RF (SAR)

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii si are niveluri foarte scazute de energie RF, considerate
conforme fara testarea ratei specifice de absorbtie (SAR).
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Masuri de siguranta

« Purtati ceasul la aproximativ o ldtime de deget deasupra osului incheieturii si asigurati-va cé este bine
fixat. Dacd ceasul este prea larg sau in timpul activitdtilor fizice intense, rezultatele masurarii ritmului
cardiac pot fi afectate.

Ceasul are un grad de rezistenta la ap3 de 5ATM (echivalentul unei adancimi de 50 m). Poate fi purtat
in piscine, aproape de tarm sau in alte activitati in ape putin adanci. Nu utilizati ceasul la dusuri fierbinti,
n saund sau la scufundari. Evitati impactul direct al jeturilor/curentilor de apd de mare viteza in timpul
sporturilor nautice. Dupa contact cu apa de mare, clatiti usor ceasul cu apa dulce. Curelele din piele,
metal sau material textil trebuie uscate imediat dups umezire (evitati lumina directd a soarelui sau
temperaturile ridicate). Rezistenta la apa nu este permanentd si se poate diminua in timp. Pentru detalii,
consultati informatiile privind clasificarea rezistentei la apa pentru ceasuri si bratari inteligente pe site-ul
oficial Xiaomi.

Ecranul tactil al ceasului nu accepta operarea subacvatica. Atunci cand ceasul intrd in contact cu apa,
utilizati o carpa moale pentru a sterge excesul de apa de pe suprafata acestuia inainte de utilizare.

« In utilizarea zilnic3, evitati s& purtati ceasul prea strans. Pastrati zona de contact uscat3 si curétati
regulat cureaua cu apa. Intrerupeti de indata utilizarea ceasului si consultati medicul daca zona de
contact de pe piele prezinta semne de inrosire sau de umflare.

Tn timpul incarcarii, pastrati adaptorul de alimentare, cablul de incarcare si dispozitivul uscate. Evitati
atingerea lor cu mainile ude sau expunerea la ploaie sau alte lichide.
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« Daca ceasul nu va fi folosit pentru o perioada indelungata, inchideti-| dupa ce-l incarcati complet, apoi
depozitati-l intr-un loc racoros si uscat. Reincarcati ceasul cel putin o data la 3 luni.

« Temperatura de functionare a ceasului este de -10 °C - 45 °C. Dac4 temperatura ambiant este prea
ridicatd sau prea scazutd, ceasul poate sa functioneze defectuos.

+ Daca ecranul este spart, nu il atingeti si nu incercati s&-1 indepartati. In schimb, ar trebui sa incetati
imediat utilizarea ceasului si sa contactati un furnizor de servicii autorizat.

 Va rugam sa folositi cablul de incarcare inclus pentru a incarca dispozitivul. Folositi doar adaptoare de
alimentare care respectd standardele locale de sigurantd sau sunt certificate si furnizate de producatori calificati

+ Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti si nu aruncati ceasul in foc. Intrerupeti imediat utilizarea bateriei
daca apar umflaturi sau o scurgere de lichid.

« Ceasul are o baterie incorporata. Pentru a evita deteriorarea bateriei sau a ceasului, nu dezasamblati si
nu. inlocuiti bateria pe cont propriu. Doar furnizorii de servicii autorizati pot inlocui baterie. In caz
contrar, pot apérea pericole si chiar vatdmari corporale daca este utilizat un tip incorect de baterie.

« Nu aruncati bateria la gunoiul menajer sau in depozitele de deseuri. Va rugam sa respectati legile si
reglementarile locale atunci cand aruncati acest produs si bateriile sale uzate.

« Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu o supuneti zdrobirii sau taierii mecanice,
deoarece acest lucru poate duce la explozie.

« Pastrarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi extrem de inalte poate duce la o explozie sau la scurgeri
de lichid sau gaz inflamabil.
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* 0 baterie care este supusa unei presiuni de aer foarte scazuta poate rezulta in explozie sau scurgerea
lichidului inflamabil sau gaz.

« Ceasul i accesoriile acestuia pot contine piese mici. Pentru a evita sufocarea sau alte pericole ori
daune provocate de catre copii, nu lasati ceasul la indemana copiilor.

A se tine indicatorul produsului departe de ochii copiilor si animalelor in timp de produsul este folosit.

« Acest ceas nu este un dispozitiv medical, iar datele sau informatiile furnizate de ceas nu trebuie folosite
ca baza pentru diagnosticarea, tratarea si prevenirea bolilor.

« Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade lungi de timp.

« Pentru referinta, informatiile despre produs sunt enumerate pe carcasa din spate a ceasului

OBAVIJEST O JAMSTVU

In calitate de client Xiaomi de tip consumator, beneficiati, in anumite conditii, de garantii suplimentare.

Xiaomi ofera consumatorilor anumite avantaje specifice legate de garantie, care se adauga la si nu

fnlocuiesc garantiile prevazute de legislatia nationald privind protectia consumatorilor. Durata si conditiile

care privesc respectivele garantii sunt prevazute in legislatia locala aferenta. Pentru mai multe informatii

despre avantajele legate de garantie pentru consumatori, consultati site-ul web oficial al Xiaomi

https://www.mi.com/global/support/warranty. Cu exceptia cazurilor in care legislatia interzice acest lucru

sau Xiaomi a facut o promisiune contrara, serviciile post-vanzari vor fi limitate la tara sau regiunea in care

s-a efectuat achizitia initiala. in temeiul garantiei pentru consumatori, in masura permisa de lege, Xiaomi,
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la discretia sa, va repara, va inlocui sau va va rambursa pretul produsului. Uzura normald, forta majora, abuzul
sau deteriorarea cauzata de neglijenta sau de culpa utilizatorului nu fac obiectul garantiei. Persoana de contact
pentru activitati de service post-vanzari poate fi orice persoana din reteaua de service autorizat a Xiaomi,
distribuitori autorizati ai Xiaomi sau distribuitorul final care v-a vandut produsele. Daca aveti nelamuriri,
contactati persoana relevanta, asa cum este ea identificata de cétre Xiaomi.

Prezentele garantii nu se aplica in Hong Kong si in Taiwan

Produsele care nu au fost importate si/sau nu au fost produse de Xiaomi cu respectarea legislatiei si/sau care
nu au fost achizitionate legal de la Xiaomi sau de la un distribuitor oficial al Xiaomi nu sunt acoperite de
prezentele garantii. Conform legislatiei in vigoare, este posibil sa beneficiati de garantii de la

distribuitorul neoficial care v-a vandut produsul. Prin urmare, Xiaomi va invita sa contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat produsul.

Exonerare de raspundere: llustratiile produsului, accesoriilor, interfetelor cu utilizatorul si altor elemente din acest
manual de utilizare sunt reprezentari schematice doar in scop de referinta si pot fi usor diferite de produsul real.
Acest manual este publicat de Xiaomi sau de o intreprindere din ecosistemul Xiaomi. Erorile tipografice si
informatiile inexacte din acest manual sau din programele si/sau echipamentele conexe se pot modifica fara
notificare prealabila. Astfel de modificari vor fi indicate in cea mai recenta versiune a manualului.

Fabricat de:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pentru mai multe informatii, accesati adresa www.mi.com
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Olvassa el figyelmesen ezt a kéziknyvet hasznalat elétt, és 6rizze meg kés6bbi hivatkozas céljabol.
Termék attekintése

Gyorskioldé gomb . \
Forgathaté
Kijelz6 h Szivritmus-szenzor - korona .
képernyd
permny Hangsz6ro Bekapcsolo \
Kapcsolati pontok gomb
Toltse le és telepitse az ast a karora jobb éséhez, és jelentkezzen be Xiaomi fiokjaba tovabbi
szolgaltatasokert.
ory

Olvassa be a QR-kédot, hogy
letltse a megfelelé alkalmazast
a telefon rendszere alapjan.

Tovabbi részletekért olvassa be a QR-kodot
vagy csatlakoztassa az 6rat az alkalmazashoz,
és ellendrizze az Utmutatoban.




Miszaki adatok

Név:Smart Watch Bemeneti aram: 1A

Modell: M2523W1 = Ez a szimbélum egyenaramu fesziiltséget jelez.
Vizallésag: 5ATM Maximalis Kimeneti Teljesitmény: < 13 dBm
Akkumulator kapacitasa: 550 mAh Bluetooth Mukédési Frekvencia: 2402-2480 MHz
Miikodési hémérséklet: -10°C-tél 45°C-ig GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Mikédési
Vezeték nélkili kapcsolat: Bluetooth® 5.4 Frekvencia: 1559-1610 MHz

Bemeneti fesziltség: 5 V=
Kompatibilis: Ez a termék csak bizonyos Android vagy iOS rendszereket tdmogat. Részletes informaciokért
latogasson el a termék oldalara a www.mi.com weboldalon.
A termékkel kapcsolatos szabalyozasi informaciokért, terméktanusitvanyokért és megfelel6ségi logokért
lépjen a Bedllitdsok > Sajat eszkéz > Szabalyozas mentipontra.
ea BI t th® A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei,
Uetoo! melyeket a Xiaomi Inc. licenc alapjan hasznal. Egyéb védjegyek és kereskedelmi
nevek az adott tulajdonosok tulajdonat képezik
Szabalyozasi Megfeleléségi Informacio
Minden olyan termék, amely ezt a szimbélumot viseli, hulladékelektromos és elektronikai
berendezés (WEEE, mint az 2012/19/EU iranyelvben meghatarozva), amelyet nem szabad az

n4



osztalyozatlan haztartasi hulladékkal keverni. Ehelyett meg kell védenie az emberi egészséget
és a kornyezetet azzal, hogy leadja a hulladékberendezéseit a kormany vagy a helyi hatésagok
altal kijelolt gyGjtéponton az elektromos és elektronikai hulladék Gjrahasznositasa céljabol. A
helyes artalmatlanitas és Ujrahasznositas segit megelézni a kérnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kévetkezményeket. Tovabbi informaciokért a
gyUjtépontok helyszinérol és azok ételeirdl kerjik, lépjen kar latba a telepitével vagy a
helyi hatésagokkal.

EU Megfeleléségi Nyilatkozat

g

CE jelolés alkalmazhat6 a termékre és a beépitett akkumulatorra.

EzGton a Xiaomi Communications Co., Ltd. kijelenti, hogy a M2523W1 tipust radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek és a (EU) 2023/1542 rendeletnek. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szévege a kovetkezé internetcimen érhetd el: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html

RF-kitettségi informacié (SAR)
Ez a berendezés megfelel a sugarzasi kitettségi hatarértékeknek, és nagyon alacsony RF-energiaszinten
mUkodik, amelyet a fajlagos elnyelési arany (SAR) vizsgalata nélkil is megfeleltnek tekintenek.
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Biztonsagi Ovintézkedések

* Helyezze fel az orat a csuklécsonttol kortlbeldl egy ujjnyival feljebb, és gyézddjon meg rola, hogy
szorosan illeszkedik. Ha az 6ra tul lazan van felhelyezve, vagy intenziv mozgas kézben hasznalja, a
pulzusmérés eredményei pontatlanok lehetnek.

« Az 6ra 5ATM vizallésagi besorolassal rendelkezik (50 m vizmélységnek megfeleld). Viselhetd uszodaban,
a part kézelében vagy mas sekély vizes tevékenységek kézben. Ne hasznalja forré zuhany alatt,
szaunaban vagy blvarkodaskor. Kerllje a nagy sebességl vizsugarak/aramlatok kozvetlen hatasat
vizisportok soran. Tengervizes hasznalat utan oblitse le az orat friss vizzel. A bor-, fém- vagy
szovetszijakat vizesedés utan azonnal széritsa meg (keriilje a kdzvetlen napsiitést és a magas hét). A
vizallésag nem allandd, id6vel csokkenhet. Részletekért tekintse meg a Xiaomi hivatalos webhelyén az
okosorakra és okoskarkotékre vonatkozé vizallésagi besorolasrol sz6l6 tajékoztatot.

Az bra érint6képerny6je nem tamogatja a viz alatti mlveleteket. Ha az 6ra vizzel érintkezik, hasznalat

elétt tordlje le rola a felesleges vizet egy puha ruhaval.

Mindennapi hasznalat soran kerilje az éra tul szoros viselését. Tartsa szarazon az 6ra érintkezési

felliletét és rendszeresen tisztitsa meg a szijat vizzel. Amennyiben az érintkezési tertleten bérpir vagy

duzzanat jelentkezik, azonnal hagyja abba az ¢ra viselését és keresse fel orvosat.

Toltés kozben tartsa szarazon a tapegységet, a toltékabelt és a késziiléket. Kerilje a nedves kézzel vald

érintést, valamint az es6 vagy egyéb folyadékoknak valo kitettséget.
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* Ha az 6rat hosszabb ideig nem tervezi hasznalni, teljesen toltse fel, kapcsolja ki, majd tarolja hlivos és
szaraz helyen. Az 6rat legalabb haromhavonta egyszer toltse fel Gjra

* Az 6ra mikodési hémérséklete -10°C és 45°C kozott van. Ha a kérnyezeti hémérséklet tul magas vagy
tal alacsony, az 6ra meghibasodhat.

* Ha az dra képernydje eltorik, ne érintse meg, és ne probalja eltavolitani. Azonnal hagyja abba az 6ra
hasznalatat és forduljon egy hivatalos szervizkézpont felé.

* Kérjik, hasznalja a mellékelt toltokabelt az eszkoz toltéséhez. Csak olyan tapegységeket hasznaljon,
amelyek m a helyi biztonsagi eléirasoknak, vagy amelyeket mindsitett gyartok tanusitottak és szallitottak.
 Ne bontsa szét, ne tsse, ne préselje 6ssze, és ne dobja tlizbe az érat. Ha az akkumulator duzzadni kezd

vagy folyadék szivarog belSle, azonnal hagyja abba a hasznalatat.

* Az 6ra beépitett akkumulatorral rendelkezik. Az akkumulator vagy az 6ra karosodasanak elkeriilése
érdekében ne prébalja meg maga kicserélni az akkumulatort. Csak a hivatalos szervizszolgaltatok
végezhetik el az akkumulator cseréjét; egyébkent potencialis veszélyeket okozhat, beleértve a személyi
sériiléseket is, ha helytelen tipust akkumulatort hasznal

* Ne dobja az akkumulatort a haztartasi hulladékba vagy a szeméttelepekre. Kérjik, tartsa be a helyi
torvényeket és szabalyozasokat, amikor ezt a terméket és hasznalt akkumulatorait kidobja.

* Ne dobja az akkumulatort tlizbe vagy forré sit6be, és ne zlizza dssze vagy vagja fel mechanikusan,
mert ez robbanast okozhat.

Az akkumulator magas hémérséklet kdrnyezetben tartasa robbanast vagy gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.
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* Az akkumulator rendkiviil alacsony légnyomason tartasa robbanast vagy gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.

* Az bra és kiegészit6i kis alkatrészeket tartalmaznak. Fulladas vagy mas veszélyek elkertilése érdekében,
amelyeket gyermekek okozhatnak, tartsa az orat a gyermekek elérhetéségétél tavol

* Az 6ra hasznalata kézben az indikatort tartsa tavol a gyermekek és allatok szemeitél.

« Ez az 6ra nem orvosi eszkdz, az altala szolgaltatott adatok és informaciok nem hasznalhatok diagnézis,

kezelés vagy betegségmegel6zés céljara.
* A hallaskarosodas elkerilése érdekében ne hallgasson hosszu ideig magas hangerén.
* A termékinformaciok az ¢ra hatoldalan talalhatoak a referenciahoz.

GARANCIA
A Xiaomi fogyasztéjaként bizonyos feltételek mellett tovabbi jétallas nyUjtotta elényokben is részesulhet. A
Xiaomi specialis fogyasztoi jotallasi elényoket is kinal, amelyek nem helyettesitik, hanem kiegészitik az
aktualis nemzeti fogyasztovédelmi torvények éltal biztositott jotallast. A térvényes jotallas idStartamat és
feltételeit a vonatkozo helyi jogszabalyok rogzitik. A fogyasztok altal igénybe vehetd jotallassal kapcsolatos
tovabbi tudnivalokért kérjik, latogasson el a Xiaomi hivatalos weboldalara: https://www.mi.com/global/
support/warranty. Az értékesitést kovetd szervizelés az eredeti vasarlas orszagara vagy régiojara korlatozodik,
kivéve, ha ezt jogszabaly tiltja, vagy ha a Xiaomi masként igéri. A fogyasztéi jotallas érvényében a Xiaomi a
torvények altal megengedett legteljesebb mértékig, a sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli a
terméket, vagy visszateriti annak vételarat. A jotallas nem vonatkozik a normal kopas és elhasznalodas, a vis
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maior, a rongalés vagy a felhasznalé gondatlansagabél vagy hibajabél eredd karosodas eseteire. Az eladast
kévetd szervizelés kapcsolattartoja lehet barmely olyan személy, aki a Xiaomi hivatalos szervizhalézatanak
tagja, a Xiaomi hivatalos terjesztje, llletve a klskereskedo aki eladta Onnek a terméket. Ha barmllyen
kérdése meril fel, lépjen , Xiaomi altal ) megjelolt

A jelen jotallas nem érvényes Hongkongban és Tajvanon

A jelen jotallas nem vonatkozik a nem jogszertien importalt és/vagy nem jogszeriien a Xiaomi altal gyartott
és/vagy nem a Xiaomitél vagy a Xiaomi egyik hivatalos viszonteladsjatol jogszertien beszerzett Termékekre.
Az alkalmazands jogszabaly szerint On azzal a jétéllassal élhet, amely a terméket eladé, nem hivatalos
kiskereskedétsl szarmazik. A Xiaomi ezért kéri, hogy Iépjen kapcsolatba a kiskereskedével, akitsl egvésarolta
a terméket.

Jognyilatkozat: A felhasznaléi kézikanyvben feltiintetett termékek, tartozékok, felhasznaldi felilletek és egyéb
elemek kizarolag tajékoztato jellegii vazlatos abrak, és némileg eltérhetnek a tényleges terméktél. Jelen
kézikényvet a Xiaomi vagy a Xiaomi okoszisztéma részét képezé vallalat bocsatotta ki. A kézikonyvben, illetve
a kapcsoléds programokban és/vagy eszkézoksn megjelend tipografiai hibak és valétlan informacisk elézetes
értesités nélkul modosulhatnak. Az ilyen valtozasok a kézikényv legljabb verzidjaban kertilnek feltiintetésre.

Gyarté: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Cim: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Peking, Kina, 100085
Tovabbi informacioért lasd: www.mi.com

n9



Pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe i sacuvajte ga za budu¢u upotrebu.
Pregled proizvoda

Gumb za brzo
otpustanje
Senzor otkucaja @
srca

Zvuenik Gumb za \.

Kontaktne tocke ukjucivanje

Okretna\

krunica
Zaslon

Preuzmite i instalirajte aplikaciju za bolje upravijanje vasim satom te se prijavite na svoj Xiaomi racun za
vise usluga.

[0 Skenirajte QR kod da biste preuzeli
odgovarajucu aplikaciju na temelju
sustava vaseg telefona.

E Za vide detalja skenirajte QR kod ili
povezite sat s aplikacijom i provjerite u
korisnickom vodicu.




Specifikacije

Naziv: Smart Watch Ulazna struja: 1 A

Model: M2523W1 = Simbol oznacava napon istosmjerne struje.
Otpornost na Vodu: 5ATM Maksimalna Izlazna Snaga: < 13 dBm

Kapacitet baterije: 550 mAh Bluetooth Radna Frekvencija: 2402-2480 MHz
Radna temperatura: od -10°C do 45°C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Radna
Bezi¢na povezanost: Bluetooth® 5.4 Frekvencija: 1559-1610 MHz

Ulazni napon: 5 V =
Kompatibilnost: Ovaj proizvod podrzava samo odredene Android ili iOS sustave. Za vise informacija
provjerite stranicu proizvoda na www.mi.com .
Za regulatorne informacije, certifikaciju proizvoda i oznake uskladenosti povezane s ovim proizvodom idite
na Postavke > Moj uredaj > Regulatorne informacije.
ea BI t th® Rije¢ i logotip Bluetooth® registrirani su Zigovi u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc., a
Uetoo! svaka upotreba takvih Zigova od strane Xiaomi Inc. odvija se pod licencom. Ostali
Zigovi i trgovacki nazivi pripadaju svojim vlasnicima.
Zbrinjavanje i recikliranje otpada elektri¢ne i elektroni¢ke opreme
Svi proizvodi s ovim simbolom su elektri¢ni i elektronicki otpad (WEEE prema Direktivi
2012/19/EU) koji se ne smije mijesati s nesortiranim ku¢nim otpadom. Umjesto toga, zastitite
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ljudsko zdravlje i okoli$ tako da svoj elektri¢ni i elektronicki otpad predate na odredeno sabirno
mjesto za recikliranje, koje su odredile vlada ili lokalne vlasti. Ispravno odlaganje i recikliranje
pomoci ¢e u sprie¢avanju mogucih negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje. Za vise
informacija o lokaciji i uvjetima takvih sabirnih mjesta obratite se instalateru ili lokalnim vlastima.

Izjava o sukladnosti EU
CE oznaka se odnosi na proizvod i ugradenu bateriju.
Ovim Xiaomi Communications Co., Ltd. izjavljuje da je radijska oprema tipa M2523W1 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU i Uredbom (EU) 2023/1542. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacije o izloZenosti RF zragenju (SAR)

Ova oprema udovoljava grani¢nim vrijednostima izlozenosti zratenju i ima vrlo niske razine RF energije koje se

smatraju uskladenima bez ispitivanja specificne stope apsorpcije (SAR).
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Mijere opreza

« Nosite sat otprilike jedan prst iznad zglobne kosti i osigurajte da cvrsto pristaje. Ako je sat previde labav
ili tijekom intenzivne tjelesne aktivnosti, rezultati mjerenja otkucaja srca mogu biti neto¢ni.

« Sat ima vodootpornost 5ATM (3to odgovara dubini od 50 m). Moze se nositi u bazenima, blizu obale ili

tijekom drugih aktivnosti u plitkoj vodi. Nemojte ga koristiti pod vrué¢im tusem, u sauni ili tijekom

ronjenja. Izbjegavajte izravan udar mlazova/brzih struja vode tijekom vodenih sportova. Nakon kontakta s

morskom vodom, njezno isperite sat slatkom vodom. Kozne, metalne ili pletene narukvice odmah osusite

nakon kvasenja (izbjegavajte izravno sunce ili visoku temperaturu). Vodootpornost nije trajna i moze se s

vremenom smanjiti. Za detalje pogledajte informacije o klasifikaciji vodootpornosti pametnih satova i

narukvica na sluzbenoj web-stranici Xiaomija.

Dodirni zaslon sata ne podrzava operacije pod vodom. Kada sat dode u kontakt s vodom, koristite meku

krpu da obridete visak vode s njegove povrsine prije upotrebe.

U svakodnevnoj uporabi izbjegavajte pre¢vrsto nosenje sata. Drzite podrucje kontakta suhim i redovito

Cistite remen vodom. Ako podrucje kontakta na kozi pokazuje znakove crvenila ili oticanja, odmah

prestanite koristiti sat i potrazite medicinsku pomo¢.

« Tijekom punjenja drzite adapter za napajanje, kabel za punjenje i uredaj suhima. Izbjegavajte dodirivanje
mokrim rukama ili izlaganje kisi ili drugim teku¢inama.

« Ako sat nece biti koriten dulje vrijeme, iskljucite ga nakon potpunog punjenja i pohranite ga na
hladnom i suhom mjestu. Ponovno napunite sat najmanje jednom svaka tri mjeseca.

123



* Radna temperatura sata je od 0°C do 35°C. Ako je okolna temperatura previsoka ili preniska, sat moze
neispravno raditi

« Ako se zaslon razbije, ne pokusavajte ga dodirivati ili uklanjati. Umjesto toga, odmah prestanite koristiti
sat i obratite se ovladtenom serviseru.

* Molimo koristite prilozeni kabel za punjenje za punjenje uredaja. Koristite samo adaptere za napajanje
koji su u skladu s lokalnim sigurnosnim standardima ili su certificirani i isporu¢eni od strane kvalificiranih
proizvodaca.

« Ne rastavljajte, ne udarajte, ne gnjecite i ne bacajte sat u vatru. Odmah prestanite koristiti bateriju ako
dode do nate¢enosti ili curenja tekucine.

 Sat ima ugradenu bateriju. Da biste izbjegli otecenje baterije ili sata, ne pokusavajte sami zamijeniti
bateriju. Samo ovladteni serviseri mogu zamijeniti bateriju; u protivnom, to moze dovesti do potencijalnih
opasnosti, ¢ak i osobnih ozljeda ako se koristi pogresna vrsta baterije

» Nemojte odlagati bateriju u kuéni otpad ili na odlagalista. Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa
prilikom odlaganja ovog proizvoda i njegovih iskoristenih baterija

* Ne odlazite bateriju u vatru ili vru¢u pecnicu i ne izlazite je mehanickom drobljenju ili rezanju jer to
moze uzrokovati eksploziju.

« Ostavljanje baterije u izuzetno visokim temperaturnim uvjetima moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljivih tekucina ili plinova.

* Baterija izlozena izuzetno niskom zra¢nom pritisku moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljivih
tekucina ili plinova.
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* Sat i njegovi dodaci mogu sadrzavati male dijelove. Da biste izbjegli gusenje ili druge opasnosti ili stete
koje mogu uzrokovati djeca, drzite sat izvan dohvata djece.

« Drzite indikator proizvoda dalje od ociju djece i Zivotinja dok je proizvod u upotrebi.

« Ovaj sat nije medicinski uredaj, podaci ili informacije koje sat pruza ne treba da se koriste kao osnova
za dijagnozu, lijeCenje i prevenciju bolesti.

« Kako biste sprijecili moguée oste¢enje sluha, nemojte slusati na visokoj razini glasno¢e duze vrijeme.

« Informacije o proizvodu nalaze se na straznjoj strani sata za vasu referencu.

OBAVIJEST O JAMSTVU

Kao Xiaomi potro$a¢, mozete iskoristiti u okviru odredenih uvjeta od dodatnih jamstava.

Xiaomi nudi specifi¢ne jamstvene benefite za klijente koji su dodatak a ne zamjena bilo kojim pravnim
Jjamstvima datima od strane vaseg drzavnog zakona o potro$acima. Trajanje i uvjeti povezani s pravnim
Jjamstvima dati su odgovarajucim lokalnim zakonima. Za vie informacija o jamstvenim benefitima za
klijente, molimo pogledajte sluzbenu stranicu Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty Osim
ako je zabranjeno zakonima ili drugacije obe¢ano od strane tvrtke Xiaomi, usluga nakon prodaje bit ¢e
ograni¢ena na zemlju ili regiju izvorne kupnje. U okviru jamstva za klijente, do najve¢e mjere koju dopusta
zakon, Xiaomi ¢e, po svom nahodenju, popraviti, zamijeniti ili nadoknaditi novac za va$ proizvod.
Uobi¢ajeno trosenje i cijepanje, vida sila, zlouporaba ili oste¢enje uzrokovani nemarom ili pogreskom
korisnika nisu uklju¢eni u jamstvo. Osoba za kontakt za uslugu nakon prodaje moze biti bilo tko u
ovlastenoj servisnoj mrezi tvrtke Xiaomi, bilo tko od ovlastenih distributera tvrtke Xiaomi ili krajnji prodava¢
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koji vam je prodao proizvod. Ako niste sigurni, molimo kontaktirajte relevantnu osobu koju moze odrediti tvrtka Xiaomi
Ova jamstva se ne primjenjuju u Hong Kongu i Tajvanu

Proizvodi koji nisu dosljedno uvezeni i/ili nisu dosljedno proizvedeni i/ili nisu dosljedno kupljeni od strane
tvrtke Xiaomi ili sluzbenog prodavaca tvrtke Xiaomi nisu pokriveni ovim jamstvima. Sukladno primjenjivom
zakonu mozete iskoristiti jamstva od nesluzbenog prodavaca koji je prodao proizvod. Stoga vas Xiaomi
poziva da kontaktirate prodavaca od kojeg ste kupili proizvod.

Izjava o odricanju od odgovornosti: llustracije proizvoda, dodatne opreme, korisni¢kog sucelja i drugih
elemenata u ovom priru¢niku su shematski prikazi i sluze samo kao referenca, te se mogu neznatno
razlikovati od stvarnog proizvoda. Ovaj priru¢nik izdaje Xiaomi ili poduzece iz Xiaomi ekosustava.
Tipografske pogreske i neto¢ne informacije u ovom priru¢niku ili povezanim programima i/ili opremi mogu
se mijenjati bez prethodne najave. Takve promjene bit ¢e naznacene u najnovijoj verziji priru¢nika

Proizvoda¢: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa proizvodaca: #019, 9. kat, Zgrada 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Peking, Kina, 100085
Za dodatne informacije posjetite www.mi.com
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0 procitajte ove upute prije uporabe i sacuvajte ih za kasnije.
Mpernep, Ha npoaykTa

ByToH 3a 6bp30
ocsoboxnaBare

Buprawa

Cenzop 32 @
EkpaH Ha CbpAeUeH pUTbEM e KopoHka
avicnnes
Bucokorosoputen ByToH 3a
3axpaHBaHe

KoHTaKTHM Toukn

Waternete n VIHCTSHIAPSI?T@ NPUNOXeHWeTo 3a HO',QOGPO ynpaeneHve Ha 4YaCoBHWKa CU 1 BnesTe B CBOA
Xiaomi akayHT 3a noeeue ycnyrut.
El#228E  Cranvpaiite QR koga, 3a Aa

¥ n3terniTe CbOTBETHOTO
npUnoxeHne cropes
cucrtemMara Ha Bawma Teﬂed)OH.

3a noseue NoApPOBHOCTI, MONS, CKaHMpaiiTe
QR Kopa unu CBbpXeTe YacoBHIKa KbM
MPUMOXEHVETO 1 MpoBepeTe &
PLKOBO/ACTBOTO 3a NoTpebuTens.




Cneuudukaumm
Vime: Smart Watch Bxopauy Tok: TA
Mopgen: M2523W1 CWMBO/TBT MOKa3Ba MOCTOAHHO HaMPeXeHue.

Bopnoycroiuneoct: 5ATM MakcumanHa UaxopHa MouwHocT: < 13 dBm
Kanauuret Ha 6atepusTa: 550 mAh Bluetooth Pa6otHa Yectora: 2402-2480 MHz
PabotHa Temnepatypa: ot -10°C go 45°C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Pa6otHa
BesxuuHa Bpb3ka: Bluetooth® 5.4 Yecrora: 1559-1610 MHz

BxoaHo HanpexeHue: 5 V=
CobemectumocT: Tosu NpoAyKT noaabpxka camo onpeaenequ Android unn iOS cuctemun. 3a noapobHa
VHOPMaLMA, MONA, MpoBepeTe CTpaHMLaTa Ha NPOAYKTa Ha WWw.mi.com.
3a perynatopHa UHbOPMaLIS, NPOLYKTOBA CEPTUDUKALIAA 1 NOra 3a CbOTBETCTBME, CBbP3aHM C TO3N
npoaykt, otuaete B Hactpoiikn > Moeto yctpoiicteo > Hopmatusn.
ea Bluetooth® [ymata Bluetooth® 1 noroto ca perncTpupaHi ToproBCKM Mapkm, COBCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc. 1 Bcsiko M3non3BaHe Ha TakuBa Mapkw ot Xiaomi Inc. e no nuueHs.
[lpyru TbProBCKM MapKy 1 THPrOBCKM UMEHA Ca Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHNLM.
VHdopMaums 3a perynatopHo CboTBeTCTBue
BCuuki MPOLIYKTY, KOWTO HOCAT TO3W CUMBON, Ca OTNafbLUN OT ENEKTPUUECKO U eNEKTPOHHO
obopyasate (WEEE, kakTo e nocouero B anpektvsa 2012/19/EU), kouto He TpsibBa pa ce
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CMecBaTt C HecopTupaHu 6uToBm otnagbum. Bmecto ToBa TPFGGBS Aa 3aWwmnTiTe YoBEeLUKOTO
34paee 1 OKoNHaTa cpeaa, Kato npedaneTe BaleTo oTnagbyHoO OGDP\/ABBHE Ha onpefeneHa
TOYKa 3a cb6MpaHe 3a peuvKknMpaHe Ha oTnafbyHO eNneKkTpUYecko 1 enekTpoHHO oéopy,qsaHe,
HasHaueHa OT NPaBUTENCTBOTO WU MECTHUTE BNacTW. HPBBMHHOTO U3XBBPNAHE U
peunknupaHe e nomorHe 3a npeaoTepaTABaHe Ha NOoTeHUWanHu HeratmeHW nocneanun sa

_ OKOMHaTa cpefa v YoBeLLKOTO 3apase. MOH;I, CBbpXeTe ce C UHCTanatopa unn MectHuTe
BNacTu 3a noseye MHq)OpMSLMﬂ 3@ MEeCTOMNONOXeHWEeTO, KaKTo 1 YCnoBuATa U yCNoBuATa Ha
Taknea NyHKTOBE 33 cbﬁwpaHe

Jeknapauus 3a cboteeTcTBME Ha EC

Mapkuposkata CE e npunoxinma 3a npofykTa u rpafeHara Gatepus.
Mo 1031 HaumH Xiaomi Communications Co., Ltd. aeknapupa, ve pagroobopynsaHeTo Tvn
M2523W1 e B cboteetceue ¢ [Aupektusa 2014/53/EC v Pernament (EC) 2023/1542. Montuat
TEKCT Ha [ieKnapauvaTa 3a cboteeTcTeme Ha EC e HanmueH Ha cneamms MHTepHeT agpec:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
WHdopmaums 3a nsnaraHe Ha PY usnbusade (SAR)
ToBa yCTPOICTBO OTTOBAPA Ha NPeaenH1Te CTOUHOCTY 33 U3/araHe Ha N3MbUBaHe U MMa MHOTO HICKN
HWBA Ha Pa/INOYECTOTHA EHEPrUA, KOWTO Ce CUWTAT 3a CbOTBETCTBALM 6e3 U3NUTBAHE Ha CneumpuUHIa
KoeduLmeHT Ha norbliaHe (SAR).
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Mepku 3a 6esonacHocT

* Hocere UacoBHMKa Ha OKOMO €VH MPBCT Haf KOCTTa Ha KUTKaTa 1 Ce yBepeTe, Ye e MMbTHO NpunenHar.

AKO UaCOBHVKBLT € TBbp/ie XNabas unn no Bpeme Ha UHTEH3WBHa $r3MUecka akTUBHOCT, pesynTaTiTe ot

VM3MEPBAHETO Ha Mynica Moxe f1a Gbaar HEeTOUHM.

CMapT UaCoBHWUKBT UMa BoAoycTouMBOCT 5ATM (ekeuBaneHT Ha 50 m gbnbounHa). Moxe aa ce Hocu B

6aceitH, 6n13o no Gpera unv Npw Apyrvt AGMHOCTM B NIMTKK BoAW. He ro u3nonssaiite noa ropeww ayu,

B CayHa UM Npy rMypKaHe. M36areaitte AMPEKTHY yaapu of 6bp3u BOAHM CTPyW/TeUeHUA No Bpeme Ha

BoAHM crioprose. Criefl KOHTaKT C MOPCKa BOJA W3M/aKHETe BHUMATEIHO YaCOBHMKA CbC CMaaka Bofa.

KoxeHuTe, MeTanH1Te UM TEKCTUHN KauLLKK TpsbBa [ ce NoACyLaT BefHara cnefl HaMoKpsHe

(n36sarsaiite Npsika CribHUEBa CBET/IMHA UMV BACOKa Temnepatypa). BofoycToumeocTTa He e noctosHHa

1 MOXe 113 Hamanee ¢ BpemeTo. Moapo6HOCTM BUXTe B MHOPMaLMATa 3a KnacudrKaumuaTa Ha

BO/IOYCTOMUMBOCT Ha CMapT YaCOBHULIA U TPVBHI Ha OpULIMANHUA CaiT Ha Xiaomi.

* CeH30pHUAT eKpaH Ha UacoBHMKA He MoAABPXa onepaLym noa Boaa. Korato UacoBHUKLT Bnese B
KOHTaKT C BO/a, M3MON3BaiiTe MeKka Kbpra, 3a Aa u3bbplueTe U3/MIIHATA BOAA OT MOBLPXHOCTTA My
npeaw ynotpeba.

* TNpu exenHesHa ynoTpeba, n3bsarsaiiTe Aa HOCUTe YaCOBHMKa TBbpAE CTerHato. MoaabpxaiTe cyxa
30HaTa Ha KOHTAKT 11 PefIOBHO MOUMCTBAITe KanlkaTa ¢ Bopa. HesabasHo cnpeTe M3nonasaHeTo Ha
UaCOBHMKA 1 NOTBPCETE MEAVLIMHCKA MOMOLLL, aKO 30HaTa Ha KOHTAKT C KOXaTa BU MoKassa NpusHaum Ha
3auepsABaHe UNW nofysaHe.
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+ Mo Bpeme Ha 3apexxaaHe NoAAbPXalTe 3axpaHBalMA ananTep, Kabena 3a 3apexaaHe 1 yCTPOCTBOTO
cyxu. /136arsaiite Aa ru AOKOCBATE C MOKPU Pblie WM Aa M U3NaraTe Ha AbX[, UN1 APYrv TeUHOCTH

* AKO YaCOBHVKBT HeMa [1a Ce U3MON3Ba 3a NPOMBIPKATENEH NePUoz, OT Bpeme, USKMIoUeTe ro Cref
Mb/IHO 3apeX/aHe 1 ro CbXPaHABANTE Ha XNaaHO U CyXo MACTO. 3apex/aiiTe YacoBHMKA MOHE BEAHBX
Ha BCekn 3 meceua.

« Pab6otHaTa TemnepaTypa Ha YacoBHuKa e ot -10°C ao 45°C. AKo OKonHaTa Temneparypa e Tebpae
BUCOKA WM TBBPAE HICKA, YACOBHWKLT MOXE [1a He yHKUVOHNPA NPaBUIHO.

* AKO eKpaHbT Ce CUynu, He Ce OnMUTBaliTe Aia ro JOKOCBaTe WM Aa ro oTCTpaHseaTte. BmecTo Toea,
crpeTe Aa W3Mon3saTe YacOBHWKA He3aBaBHO U Ce CBbPXKETE C YITb/IHOMOLLEH CEPBIA3EH AOCTABUNK.

*+ Mons, nsnonseaiite BkMIOUeHUa kaben 3a 3apex/aae, 3a Aa 3apeanTe yCTPOICTBOTO. V3nonssaiite
CaMo 3axpaHBaLLY a[lanTepu, KOUTO OTTOBAPAT Ha MECTHWTE CTaHAApTV 3a 6e30MacHoCT un ca
CcepTUdULMPaHN 1 [0CTaBEHM OT KBaNMGULMPaHI NPON3BOAUTENN

* He pasrnobsBaiite, He yapsiiTe, He CMaUKBaiTe W He XBbP/SANTE YacoBHWKa B orbH. Cripete
M3Mon3saHeTo Ha GatepusaTa He3abaBHO, ako Ma NofyBaHe UMK TeY Ha TeUHOCT.

* YacoBHWKBT pasnonara ¢ BrpaaeHa Gatepus. 3a fa u3berHeTe noBpeaa Ha GatepusTa MMM YaCOBHUKA,
He ce onuTBaliTe Aa pasrnobasate 1 3aMeHsTe GatepuaTa camMu. CaMo YMb/IHOMOLLEHUTE CEPBUSHIA
[I0CTaBUMUM MOTaT [a 3aMeHAT GaTepusTa; B MPOTUBEH Cryuail MOXKeE [ Bb3HMKHAT MOTEHLMANHI
0MacHOCTU, I0PU MMUHN HaPaHABAHMA, aKo Ce U3Mon3sa rpeLueH Tun Garepus

* He uaxsbprsiite Gatepusita B GUTOBUTE OTNA[bUM UMM HA CMeTMwWaTa. Mons, cnassaiite MecTHUTe
3aKOHM 1 pasnopeabu Npu U3XBbPAAHe Ha TO3W MPOAYKT 1 U3Non3eaHuTe Gatepun.
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* He v3xebpnaiiTe 6atepusaTta B OMbH WM ropetla GypHa U He A noa/araiTe Ha MeXaHUHO CMauKkBaHe
wnu pAasaxHe, TbI1 KaTo TOBa MOXe Aa poeene [0 eKCnnosuns,
* OcraBsHe Ha 68Tepl/lﬂTa B U3KNIOYNTENHO BUCOKM TeMNepaTypHW yCNoBus MOXe Oa aosene Ao
eKCNNo3na N U3TyaHe Ha 3ananuMm TeYHOCTU UK rasoee.
M EaTepMﬂTa, noanoXxeHa Ha U3KNKYUTENTHO HUCKO STMOCq)epHO HanAaraHe, MoXe Oa nosene Ao
eKCNNo3na N U3TyaHe Ha 3ananuMm TeYHOCTU UK rasoee.
* YacoBHWKBLT 1 HerosuTte akcecoapwu morat fa CbObpXKaT Manku 4actu. 3a Aa n3berHete 3aaywasaHe
w“nu Apyru oNacHOCTU WU LWeTWU, NPUYNHEHW OT Aeua, NaseTe YaCoBHUKBLT Aaney oT A0oCTbna Ha Aeua.
MMaseTe uHOMKaTOpPa Ha NPO/yKTa [aney oT ouuTe Ha [ela 1 XVUBOTHU, A0KATO MPOAdYKTLT e B yrotpeba.
To31 YacoBHUK He e MeanuUNHCKO yCTpOﬁCTBO, DaHHUTE Unn MH¢DPMBUM5IT3, npenocraseHn ot
4acoBHUKa, He TpﬂGBa [fa ce n3non3ear Kato OCHOBAa 3a AWArHOCTWKa, NeYeHve 1 npenorsparaBaHe Ha
3abonssaHms.
* 3a Aa npenoTepaTuTe eBeHTyanHo yBpeXaaHe Ha cnyxa, He CﬂVmaVlTe npwn BUCOKWN HMBA
Ha 3BYK 3a AbNrn nepnoaw.
* UHdopmauma 3a npoayKTa e nocoyeHa Ha 3afiHWA Kanak Ha YacOBHMKa 3a Ballla CripaBka.
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TAPAHLINOHHM YCNOBUA

KaTo notpe6uten Ha npoaykTuTe Ha Xiaomi Npu onpesieneHu yCoBnA UMaTe NPaBo Ha AOMbIHUTENHM
rapaHUMOHHY NpeauMCTBa. Tesn NpeauMcTea [OMb/BAT — HO HE 3aMECTBAT — KaKBUTO 1 Aa € 3aKOHOBM
rapaHunn, npeaocTaseHn no cunata Ha HauMoHanHOTO 3aKoHOAATeNCTBO 3a 3aluuTa Ha HOTPESMTEHMTG.
CpOKbT 1 yCNIOBMATa Ha 33KOHOBUTE rapaHLnM Ce ONPEAENsT OT MPUIOKAMUTE MECTHU 3aKOHW. 3a roseve
uHdopMaLKs noceteTe obuLmantua yebcaiT Ha Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty.
OcBeH aKo 3aKOHbBT He NpeaBMAKAa Apyro UK Xiaomi N3pUUHO He e Moena PasnuuHoO 3adbKeHue,
cne/:l,npo,qaxGeHom 06Cﬂy)KBaHe € OrpaHW4yeHo [0 CTpaHaTta UNn permMoHa Ha MbpBoOHaYanHaTa nokynka.
B pamkuTe Ha rapaHuMATa 3a NoTpebuTen 1 10 MakcuMarnHaTa CTeneH, paspelueHa oT 3aKkoHa, Xiaomi no
CBOA NpeLeHKa MoXe [a nonpasu NpoaykTa, Aa ro 3aMeHn Unn Aa Bb3CTaHOBW 3annateHata ueHa.
[apaHunaTa He MOKpYBa HOPManHO W3HOCBaHe, HOPCMaXOopHM obCToATeNCTBa, HenpasunHa ynotpeba unu
noBpeau, NPUUMHEHN Nopaan HeBPEeXHOCT NK rpeluka Ha notpebutens.3a cneanpopax6eHo
obenyxBaHe MOXeTe [a ce obpblLaTe KbM BCEKM 0BEKT OT OTOpWsMpaHaTa CepeusHa Mpexa Ha Xiaomi,
KbM OTOPU3MPaHITe ANCTPUBYTOpPY Ha Xiaomi Mnu KeM Tbproselia, T KOMTO CTe 3aKynunu npogykTa. Mpn
CbMHeHMe ce CBbpXKeTe C MMLIETO, NOCoUeHO oT Xiaomi.

HaCTOﬂLLlETa rapaHuvAa He Ce npunara 3a TeputopusaTa Ha XOHKOHT 1 TaiBaH.

Ta He ce npwnara 1 3a NPOAYKTU, KOWTO He Ca BHECEHU U/UNi NPOV3BEAEHN HAANeXHOo oT Xiaomi u/unn
He ca 3aKyneHu ot Xiaomi unu ot odpuunaneH Tbprosel, Ha Xiaomi. CbrnacHo nNpunoxumoro
3aKOHOAATENCTBO MOXeTe fja MMaTe Npasa No rapaHuMs CAPAMO HEOTOPU3MPaHUA TbProBeLl, KOUTO Bi e
nponan npofdykTa. Xiaomi npenopbusa fia ce CBbpXeTe C TbproseLla, OT KOMTO CTe 3aKynuiu NpofyKTa.
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Otkas oT OTroBOPHOCT: MntocTpaumnTe Ha NPofyKTa, akcecoapyTe, NoTpebuTenckuTe uHTepdericin 1 apyri
€eneMeHTU B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENA ca CXeMaTUUHM AMarpami Camo 3a CMpaBKa W MOoraT N1eko fa
Ce pasnuaBar o [eiCTBUTENHNA NPOAYKT. ToBa PHKOBOACTBO € Ny6nmKysaHo ot Xiaomi nnu
npeanpusTMe B ekocucTemata Ha Xiaomi. TunorpadckuTe rpeLuku 1 HeTouHata nHbopMaums B Toea
PBKOBO/ICTBO MMM CBbP3aHNTE Mporpamu n/wnn o6opyaBaHe MoraT fia Ce NPOMeHAT 6e3 npeBapuTenHo
yBenomneHve. TaknBa NpoMeHH Liie GbAaT NOCOUeHM B NOCNEAHATa BEPCUA Ha PLKOBOACTBOTO.

MpowussoauTen: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Apnpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
3a noseue MHdOPMaLWS, MONS, NOCETETE WWW.MI.com
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Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik pre upotrebe i sacuvajte ga za buducu upotrebu.
Pregled proizvoda

Dugme za
brzo otpustanje .
: Rotirajuéa
Senzor otkucaja @ Krunica
srca .
Zvuénik Dugme za \
napajanje

Kontaktne tacke

Preuzmite i instalirajte aplikaciju za bolje upravijanje vasim satom i prijavite se na svoj Xiaomi nalog za vise
usluga.

[OF; E Za vise detalja, molimo skenirajte QR kod
ili povezite sat sa aplikacijom i proverite u
korisni¢kom vodicu.

E| Skenirajte QR kod za preuzimanje
aplikaSkenirajte QR kod da biste
preuzeli odgovarajucu aplikaciju na
osnovu sistema vaseg telefona.cije.




Specifikacije

Naziv: Smart Watch Ulazna struja: 1 A

Model: M2523W1 = Simbol ozna¢ava DC istosmerni napon.
Otpornost na Vodu: 5ATM Maksimalna Izlazna Snaga: < 13 dBm

Kapacitet baterije: 550 mAh Bluetooth Radna Frekvencija: 2402-2480 MHz
Radna temperatura: od -10°C do 45°C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Radna
Bezi¢na konekcija: Bluetooth® 5.4 Frekvencija: 1559-1610 MHz

Ulazni napon: 5 V =
Kompatibilnost: Ovaj proizvod podrzava samo odredene Android ili iOS sisteme. Za detaljne informacije
posetite stranicu proizvoda na www.mi.com.
Za regulatorne informacije, sertifikaciju proizvoda i oznake usagladenosti u vezi sa ovim proizvodom, idite
na Podesavanja > Moj uredaj > Regulatorne informacije.
ea Bluetooth® Re¢ i logotipi Bluetooth® su registrovani zastitni znakovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG,
Inc. i svako koris¢enje takvih znakova od strane ompanije Alaomi Inc. je pod licencom. stali
I ko koriséenje takvih znakova od k jje Xiaomi inc. je pod Ostali
zadtitni znakovi i trgovacki nazivi su vlasnistvo njihovih odgovarajucih vlasnika.
Informacije o usaglasenosti sa propisima
Svi proizvodi ozna¢eni ovim simbolom predstavljaju otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu
(WEEE prema Direktivi 2012/19/EU) i ne smeju se odlagati zajedno sa nesortiranim komunalnim

136



otpadom. Radi zastite zdravlja ljudi i Zivotne sredine, otpadnu opremu predajte na odredeno
mesto za sakupljanje i reciklazu EE otpada koje su uspostavili nadlezni organi ili lokalna
samouprava. Pravilno odlaganje i reciklaza pomazu u spre¢avanju mogucih negativnih
posledica po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje. Za vise informacija o lokacijama i uslovima rada
takvih mesta za sakupljanje obratite se prodavcu ili nadleznim lokalnim organima.
[ P : ¢
EU deklaracija o usagladenosti
CE oznaka se primenjuje na proizvod i na ugradenu bateriju. Ovim Xiaomi Communications
Co., Ltd. \zJavlJuJe da vrsta radio-opreme M2523W1 ispunjava zahteve Direktive 2014/53/EU i
Uredbe (EU) 2023/1542. Pun tekst EU deklaracije o usaglagenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
VHdpopmauuje o RF usnoxeHoctn (SAR)
OBa onpeMa 1CMyH-aBa OrpaHNueHsa 3a U3MOXEHOCT 3pauekby 1 emMuTyje BeoMa HUcke HuBoe RF eHepruje,
Koju ce cMaTpajy ycknaheHum 6es3 TecTuparba crieumduuHe crone ancoprumje (SAR).
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Mere opreza

« Nosite sat otprilike jednu $irinu prsta iznad kosti zgloba i obezbedite da dobro pristaje. Ako je sat
previSe labav ili se nosi tokom intenzivne fizicke aktivnosti, rezultati merenja otkucaja srca mogu biti netacni.

* Pametni sat ima vodootpornost 5ATM (ekvivalent dubine 50 m). Moze se nositi u bazenima, blizu obale

ili tokom drugih aktivnosti u plitkoj vodi. Ne koristiti pod vru¢im tusem, u sauni ili prilikom ronjenja.

Izbegavajte direktan udar mlazeva/brzih vodenih struja tokom vodenih sportova. Posle kontakta sa

morskom vodom, nezno isperite sat slatkom vodom. KaiSeve od koze, metala ili tkanine osusite odmah

nakon kvasenja (izbegavaijte direktno sunce ili visoku temperaturu). Vodootpornost nije trajna i moze se

vremenom smanyjiti. Detalje pogledajte u informacijama o klasifikaciji vodootpornosti za pametne satove i

narukvice na zvani¢nom veb-sajtu kompanije Xiaomi.

Dodirni ekran sata ne podrzava operacije pod vodom. Kada sat dode u kontakt sa vodom, koristite meku

krpu da obrisete visak vode sa njegove povriine pre upotrebe.

U svakodnevnoj upotrebi izbegavajte da nosite sat previse stegnut. Drzite povrsinu kontakta suvom i

redovno Cistite kai$ vodom. Odmah prestanite sa korid¢enjem sata i potrazite medicinsku pomo¢ ako

podrugje koze ispod sata pokazuje znake crvenila ili otoka.

« Tokom punjenja drzite adapter za napajanje, kabl za punjenje i uredaj suvim. Izbegavajte dodirivanje
mokrim rukama i izlaganje kii ili drugim tecnostima.
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« Ako sat nece biti koris¢en duzi vremenski period, isklju¢ite ga nakon potpunog punjenja i ¢uvajte ga na
hladnom i suvom mestu. Ponovo napunite sat najmanje jednom svaka tri meseca

* Radna temperatura sata je od -10°C do 45°C. Ako je ambijentalna temperatura previe visoka ili niska,
sat moze nepravilno da funkcionise.

« Ako se ekran razbije, ne pokusavajte da ga dodirujete ili uklanjate. Umesto toga, odmah prestanite da
koristite sat i obratite se ovlas¢enom serviseru

* Molimo koristite prilozeni kabl za punjenje za punjenje uredaja. Koristite samo adaptere za napajanje koji
su u skladu sa lokalnim sigurnosnim standardima ili koje su sertifikovali i isporucili kvalifikovani
proizvodadi.

« Ne rastavljajte, ne udarajte, ne drobite i ne bacajte sat u vatru. Prestanite odmah da koristite bateriju
ako dode do oticanja ili curenja te¢nosti.

 Sat ima ugradenu bateriju. Da biste izbegli o3tecenje baterije ili sata, ne pokusavajte sami da rastavljate
i zamenite bateriju. Samo ovlasceni serviseri mogu zameniti bateriju; u suprotnom, to moze dovesti do
potencijalnih opasnosti, ¢ak i li¢nih povreda ako se koristi pogresan tip baterije.

* Ne bacajte bateriju u kucni otpad ili na deponije. Molimo vas da se pridrzavate lokalnih zakona i propisa
prilikom odlaganja ovog proizvoda i njegovih koris¢enih baterija.

 Nemojte odlagati bateriju u vatru ili vru¢u pecnicu, niti je izlagati mehanickom drobljenju ili secenju, jer
to moze dovesti do eksplozije.

* Ostavljanje baterije u izuzetno visokim temperaturnim uslovima moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive te¢nosti ili gasa
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* Baterija izlozena ekstremno niskom vazdudnom pritisku moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive
te¢nosti ili gasa.

* Sat i njegovi dodaci mogu sadrzati male delove. Da biste izbegli gusenje ili druge opasnosti ili stete koje
mogu nastati od dece, drzite sat van domasaja dece.

« Drzite indikator proizvoda dalje od ociju dece i Zivotinja dok je proizvod u upotrebi.

« Ovaj sat nije medicinski uredaj, podaci ili informacije koje sat pruza ne treba da se koriste kao osnova
za dijagnozu, leCenje i prevenciju bolesti.

« Kako biste sprecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati na visokim nivoima glasnoce duzi period.

« Informacije o proizvodu nalaze se na zadnjoj strani sata za vasu referencu.

OBAVESTENJE O GARANCLJI

Kao kupac proizvoda Xiaomi, pod odredenim uslovima imate pravo na dodatne pogodnosti

garancije. Ove pogodnosti dopunjuju — ne zamenjuju — zakonske garancije koje obezbeduje vazece
nacionalno zakonodavstvo o zastiti potrosaca. Trajanje i uslovi zakonskih garancija odreduju se primenljivim
lokalnim propisima. Za vise informacija posetite zvaniéni veb-sajt kompanije Xiaomi: https://www.mi.com/
global/support/warranty Osim ako je to zabranjeno zakonom ili Xiaomi izriito ne odredi drugacije,
posleprodajne usluge ograni¢ene su na zemlju ili region prvobitne kupovine. U okviru potrosacke garancije,
u najvecoj meri dopustenoj zakonom, Xiaomi moze, po sopstvenom nahodenju, da popravi proizvod,
zameni ga ili vrati upla¢eni iznos. Garancija ne pokriva uobi¢ajeno habanje, vise sile, neadekvatnu upotrebu
niti Stetu nastalu nepaznjom ili greskom korisnika. Za posleprodajne usluge mozete se obratiti bilo kom
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¢lanu ovlad¢ene servisne mreze Xiaomi, ovlad¢enim distributerima Xiaomi ili prodavcu od koga ste kupili
proizvod. U slu¢aju nedoumice, obratite se licu koje je Xiaomi odredio.

Ova garancija ne vazi na teritoriji Hongkonga i Tajvana.

Takode se ne primenjuje na proizvode koji nisu pravilno uvezeni i/ili proizvedeni od strane Xiaomi i/ili nisu
pravilno nabavljeni od Xiaomi ili njegovog zvani¢nog prodavca. U skladu sa vazec¢im propisima, prava iz
garancije mozete ostvarivati i kod neautorizovanog prodavca koji vam je prodao proizvod. Xiaomi
preporucuje da se obratite prodavcu od koga ste proizvod kupili.

Qdricanje od odgovornosti: llustracije proizvoda, dodatne opreme, korisnickih interfejsa i drugih elemenata
u ovom uputstvu su $ematski prikazi namenjeni isklju¢ivo za referencu i mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda. Ovo uputstvo objavljuje kompanija Xiaomi ili drustvo iz Xiaomi ekosistema. Ispravke tipografskih
gresaka i azuriranja informacija u ovom uputstvu ili u povezanim programima i/ili opremi mogu biti
izvréene bez prethodne najave. Sve izmene bi¢e naznacene u najnovijem izdanju uputstva.

Proizvoda¢: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Za vie informacija posetite www.mi.com
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Atidziai perskaitykite 3j vadova prie$ naudodami ir idsaugokite jj ateiciai.
Produkto apzvalga

Greito atleidimo
mygtukas
S Sukama
irdies ritmo karcnele
Ekranas daviklis '
Garsiakalbis Maitinimo \
mygtukas

Kontaktiniai taskai

Atsisiyskite ir jdiekite programa, kad geriau valdytuméte savo laikrodj, ir prisijunkite prie savo Xiaomi
paskyros, kad gautuméte daugiau paslaugy.
&l Nuskenuokite QR koda, kad
atsisiystuméte atitinkama
programéle pagal telefono sistema.

E Daugiau informacijos rasite nuskaite QR
koda arba prijunge laikrod] prie
programos ir patikring naudotojo vadove.




Specifikacijos

Gaminys: Smart Watch |éjimo srove: 1A

Modelis: M2523W1 = Simbolis nurodo nuolating jtampg.

Atsparumas Vandeniui: 5ATM Maksimali I$éjimo Galia: < 13 dBm

Baterijos talpa: 550 mAh Bluetooth Darbo Daznis: 2402-2480 MHz

Veikimo temperatdra: nuo -10°C iki 45°C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Darbo Daznis:
Belaidé jungtis: ,Bluetooth® 5.4 1559-1610 MHz

|&jimo jtampa: 5 V=
Suderinamumas: Sis gaminys palaiko tik tam tikras ,Android* arba ,iOS" sistemas. Norédami gauti isamia
informacija, apsilankykite gammlo puslapyje adresu www.mi.com.
Dél teisiniy nuostaty, gaminio sertifikavimo ir atitikties logotipy, susijusiy su $iuo produktu, eikite |
Nustatymai > Mano jrenginys > Teisiné informacija.
ea BI t th® ,Bluetooth®* Zodzio zenklas ir logotipai yra registruoti prekiy zenklai, priklausantys
Uetoo .Bluetooth SIG, Inc.”, ir ,Xiaomi Inc.” juos naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir
J Ja pag J
prekybos pavadinimai yra jy atitinkamy savininky nuosavybé.
EEJA informacija dél utilizavimo ir perdirbimo
Visi $iuo simboliu pazymeéti gaminiai yra elektros ir elektroninés jrangos atliekos, kuriy
negalima maidyti su nerusiuotomis buitinémis atliekomis. Vietoj to turétumeéte apsaugoti
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Zmoniy sveikata ir aplinka, atiduodami atliekas j tam skirtg elektros ir elektroninés jrangos
atlieky surinkimo punkta, kurj paskyré vyriausybé arba vietos valdzios institucijos. Tinkamas
Salinimas ir perdirbimas padeda isvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
Norédami gauti daugiau informacijos apie tokiy surinkimo tasky vietg ir salygas, susisiekite su
montuotoju arba vietos valdzios institucijomis.

[ ! !

ES atitikties deklaracija
CE Zyméjimas taikomas produktui ir jmontuotai baterijai.

c € Siuo ,Xiaomi Communications Co., Ltd." patvirtina, kad radijo jrangos tipas M2523W1
suderintas su 2014/53/ES Direktyva ir (EU) 2023/1542 Reglamenta. Visg ES atitikties
deklaracijos tekstg galima rasti internete adresu:
http://www.mi.com/en/service/support/declaration.html

Informacija apie RF poveikj (SAR)

Si jranga atitinka spinduliuotes poveikio ribas ir skleidzia labai zema RF energijos lygj, laikoma atitinkanéiu

reikalavimus be specifinio sugerties rodiklio (SAR) bandymuy.
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Saugos Priemonés

« Uzsidékite laikrodj mazdaug vieno pirdto plocio atstumu virs rieso kaulo ir jsitikinkite, kad jis tvirtai
priglunda. Jei laikrodis yra per laisvas arba dévimas intensyvios fizinés veiklos metu, Sirdies ritmo
matavimo rezultatai gali bati netikslas.

Ismanusis laikrodis turi 5ATM vandeniui atsparumo klase (atitinka 50 m gylj). Jj galima dévéti baseine,
netoli kranto ar kity negiliy vandeny veikly metu. Nenaudokite laikrodzio kardtame duse, pirtyje ar
nardymui. Venkite tiesioginio greity vandens sroviy poveikio vandens sporto metu. Po salycio su jaros
vandeniu $velniai nuplaukite laikrodj gélu vandeniu. Oda, metalas ar audinys dirzeliai turi buti nedelsiant
isdziovinti (venkite tiesioginiy saulés spinduliy ar aukstos temperataros). Atsparumas vandeniui néra
nuolatinis ir laikui begant gali mazéti. I$samia informacija rasite Xiaomi oficialioje svetaingje pateikiamoje
ismaniyjy laikrodziy ir apyrankiy atsparumo vandeniui klasifikacijos informacijoje.

Laikrodzio lietimui jautrus ekranas nepalaiko operacijy po vandeniu. Kai laikrodis susiduria su vandeniu,
prie$ naudojima nuvalykite perteklinj vandenj nuo jo pavirsiaus $velnia Sluoste.

Kasdien naudojant laikrodj, vengkite jo pernelyg tvirto uzsegimo. I3laikykite kontaktine sritj sausa ir
reguliariai valykite dirzelj vandeniu. Jei odos kontaktinéje srityje pastebite paraudimg ar patinima,
nedelsdami nustokite naudoti laikrodj ir kreipkités pagalbos j gydytoja.

|krovimo metu laikykite maitinimo adapterj, jkrovimo laidg ir jrenginj sausai. Venkite liesti juos $lapiomis
rankomis arba kontaktuoti su lietumi ar kitais skysciais.
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« Jei laikrodis nebus naudojamas ilga laika, |sjunk|te ji visiskai jkrovus, o tada laikykite vésioje ir sausoje
vietoje. Jkraukite laikrod] bent kartg kas tris ménesius.

« Laikrodzio darbo temperatara yra nuo -10°C iki 45°C. Jei aplinkos temperatira per auksta ar per zema,
laikrodis gali veikti netinkamai

« Jei ekranas suskils, nebandykite jo liesti ar nuimti. Vietoj to, nedelsiant nustokite naudoti laikrodj ir
susisiekite su autorizuotu aptarnavimo tiekéju.

* Naudokite pridedama jkrovimo laida, kad jkrautuméte jrenginj. Naudokite tik tuos maitinimo adapterius,
kurie atitinka vietos saugos standartus arba yra sertifikuoti ir tiekiami kvalifikuoty gamintoju.

* Nenardykite, nesmoginkite, nespauskite ir nemetykite laikrodzio j ugnj. Jei baterija isipute arba
istekéjusi, nedelsiant nustokite naudoti baterija.

« Laikrodyje yra jmontuota baterija. Kad isvengtumeéte baterijos ar laikrodzio sugadinimo, nebandykite
patys i8ardyti ir pakeisti baterijos. Baterijg gali keisti tik autorizuoti aptarnavimo tiekéjai; kitaip tai gali
sukelti galimas pavojus, net asmenines traumas, jei naudojama netinkamo tipo baterija.

« Nenumeskite baterijos j buitines atliekas ar savartynus. Atliekant 3io produkto ir jo panaudoty baterijy
Salinima, laikykités vietiniy jstatymy ir taisykliy.

* Nemeskite bateruos i ugnj ar karstg orkaite ir nenaudokite mechaninio traiskymo ar pjovimo - tai gali
sukelti sprogima.

« Palikus baterija labai karstoje aplinkoje, ji gali sprogti arba i3 jos gali istekéti degus skystis ar dujos.

« Baterijg veikiant labai Zemam oro slégiui, $i gali sprogti arba i3 jos gali isteketi degus skystis ar dujos.
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« Laikrodis ir jo priedai gali turéti mazy detaliy. Kad isvengtumete uzspringimo ar kity pavojy ar zalos,
kurig gali sukelti vaikai, laikykite laikrod] toli nuo vaiky pasiekiamumo.

* Naudojant gaminj, laikykite jj toliau nuo vaiky ar gyviny.

« Sis laikrodis néra medicinos prietaisas, todel laikrodzio teikiami duomenys ar informacija neturéty bati

naudojami diagnozei, gydymui ar ligy prevencijai.
* Kad isvengtuméte galimos klausos pazeidimo, neklausykite dideliu garsumu ilga laika.
* Produkty informacija yra pateikta ant laikrodZio galo dangtelio jusy nuorodai.

GARANTIJOS INFORMACIJA

Kaip ,Xiaomi* gaminiy vartotojas, tam tikromis salygomis galite pasinaudoti papildoma gamintojo
komercine garantija. Si garantija papildo ~ bet nepakeicia — jokiy jstatymy nustatyty garantijy, suteikiamy
pagal jusy $alies vartotojy teisiy apsaugos teisés aktus. |statymais nustatyty garantijy trukmé ir salygos
apibréziamos taikomuose vietos teises aktuose. Daugiau informacijos rasite oficialioje ,Xiaomi® svetaingje:
https://www.mi.com/global/support/warranty Iskyrus atvejus, kai to neleidzia teisés aktai arba ,Xiaomi
aiskiai nurodo kitaip, po pardavimo teikiamos paslaugos (jskaitant garantinj aptarnavima) ribojamos Salimi
ar regionu, kuriame gaminys buvo jsigytas. Vartotojy garantijos pagrindu ir tiek, kiek leidZia teisés aktai,
,Xiaomi* savo nuozidra gali gaminj suremontuoti, pakeisti arba grazinti sumokéta kaina. Garantija
netaikoma normaliam nusidéveéjimui, nenugalimos jégos aplinkybéms, netinkamam naudojimui ar Zalai,
atsiradusiai del naudotojo neatsargumo ar klaidos. Dél garantinio aptarnavimo galite kreiptis j bet kurj
Xiaomi" jgalioto serviso tinklo dalyvj, jgaliotuosius ,Xiaomi* platintojus arba j mazmenininka, i§ kurio
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jsigijote gaminj. Kilus abejoniy, susisiekite su ,Xiaomi* nurodytu kontaktiniu asmeniu.

Si garantija netaikoma Honkonge ir Taivane.

Taip pat ji netaikoma gaminiams, kurie nebuvo tinkamai importuoti ir (ar) tinkamai pagaminti ,Xiaomi"* ir
(ar) tinkamai jsigyti i$ ,Xiaomi" ar jos oficialaus pardavéjo. Pagat taikytinus teisés aktus gaUte tureti
garantines teises, kurias suteikia neautorizuotas pardavejas i§ kurio jsigijote gaminj. ,Xiaomi*
rekomenduoja kreiptis | pardavéja, i$ kurio pirkote gaminj.

Atsakomybe ribojanti salyga: Gaminio, priedy, naudotojo sasajos ir kity Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty
elementy iliustracijos yra schematines, skirtos tik informuoti, ir jos gali Siek tiek skirtis nuo tikrojo gaminio. Sia
instrukcijg paskelbé ,Xiaomi* arba ,Xiaomi* ekosistemos jmoné. Spausdinimo klaidos ir netiksli informacija $ioje
instrukcijoje arba susijusiose programose ir (arba) jrangoje gali keistis be isankstinio jsp&jimo. Tokie pakeitimai
bus nurodyti naujausioje instrukcijos versijoje.

Gamintojas: Xiaomi Communications Co., Ltd

Adresas: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidianas, Pekinas,
Kinija, 100085

13samesnés informacijos ieskokite interneto tinklapyje www.mi.com
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Pred pouzitim si tuto prirucku peclivé prectéte a uschovejte ji pro budouci potrebu.

Piehled o vyrobku

Tlacitko pro
rychlé uvolnéni
° Otocna
Snimac tepové = Korunka
Obrazovka frekvence '
displeje Reproduktor Tlacitko \
zapnuti/vypnuti

Kontaktni body

Stahnéte a nainstalujte aplikaci, abyste mohli hodinky lépe spravovat, a prihlaste se ke svému Xiaomi G¢tu,
abyste ziskali vice sluzeb.

[0 Naskenujte QR kod a stahnéte
si odpovidajici aplikaci podle
systému vaseho telefonu.

E Pro vice podrobnosti prosim naskenujte
QR kod nebo pfipojte hodinky k aplikaci a
zkontrolujte to v uZivatelské prirucce.




Parametry

Produkt: Smart Watch Vstupni proud: 1A

Model: M2523W1 = Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.
Vodéodolnost: 5ATM Maximalni vystupni vykon: < 13 dBm

Kapacita baterie: 550 mAh Provozni frekvence Bluetooth: 2402-2480 MHz
Provozni teplota: -10 °C az 45 °C Provozni frekvence GPS/GLONASS/Galileo/
Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Vstupni napéti: 5 V =
Kompatibilita: tento produkt podporuje pouze urcité systémy Android nebo iOS. Podrobné informace
naleznete na strance produktu www.mi.com.
Informace o predpisech, certifikaci produktu a logach shody naleznete v Nastaveni > Moje zafizeni >
Regulace.
ea BI t th® Bluetooth® a pfisludna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spole¢nosti
Uetoo Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouziti téchto zndmek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha
licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni znacky patfi pfislusnym viastnikdim.
Informace o shodé s predpisy
Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zatizeni
(OEEZ, jak je uvedeno ve smérnici 2012/19/EU), ktera by neméla byt misena s netfidénym
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domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostredi odevzdanim
zatizeni na sbérném misté, které je uréeno k recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni a stanoveno vladou nebo mistnimi Grady. Spravna likvidace a recyklace pomohou
zabranit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Vice informaci
o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika nebo
B istnich Grad
EU - Prohlaseni o shodé

Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.
Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu M2523W1 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU a natizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlageni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/
dectarat\o html
Informace o expo: F (SAR)
Toto zafizeni spliiuje limity expozice zafeni a vykazuje velmi nizké Grovné energie RF, které jsou
povazovany za vyhovujici i bez testovani mérného absorpéniho vykonu (SAR).
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Bezpeénostni opatieni

* Noste hodinky pfiblizné na itku jednoho prstu nad zapéstni kosti a ujistéte se, ze tésné pfiléhaji. Pokud
jsou hodinky pfilis volné nebo pti intenzivni fyzické aktivité, mize byt méteni srde¢niho tepu neptresné.

* Chytré hodinky maji vodotésnost 5ATM (ekvivalent 50 m hloubky). Lze je nosit v bazénech, u brehu

nebo pfi jinych aktivitach v mélké vodé. Nepouzivejte je v horké sprée, sauné ani pti potapéni. Vyhnéte

se primému pasobeni rychlych vodnich proudd/trysek pti vodnich sportech. Po kontaktu s mofskou

vodou hodinky jemné oplachnéte sladkou vodou. Kozené, kovové ¢i tkané feminky po namoceni ihned

osuste (vyhnéte se primému slunci a vysoké teploté). Vodotésnost neni trvald a méize se casem snizovat.

Podrobnosti viz informace o klasifikaci vodotésnosti chytrych hodinek a naramkud na oficialnim webu

Xiaomi.

Dotykova obrazovka hodinek neni uréena k pouzivani pod vodou. Pokud hodinky ptijdou do kontaktu s

vodou, pfed dal$im pouzivanim otfete z povrchu vodu pomoci mékké utérky.

 Pri bézném noseni feminek pfilis neutahujte. UdrZujte kontaktni plochu suchou a pasek pravidelné
Cistéte vodou. Pokud se na pokozce v misté kontaktu objevi zarudnuti nebo otok, okamzité prestarite
hodinky pouzivat a vyhledejte lékafskou pomoc.

« P¥i nabijeni udrzujte napajeci adaptér, nabijeci kabel a zafizeni v suchu. Nedotykejte se jich mokryma
rukama a nevystavuijte je desti ani jinym kapalinam.

« Pokud se hodinky nebudou delsi dobu pouzivat, plné j nabijte a pak je vypnéte a ulozte na suchém a
chladném misté. Hodinky dobijejte alespori jednou za 3 mésice.
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« Provozni teplota hodinek je v rozmezi od -10 °C do 45 °C. Pokud je okolni teplota pili§ vysoka nebo
ptili§ nizka, nemusi hodinky fungovat spravné

« Pokud je displej rozbity, nedotykejte se jej a nepokousejte se ho odstranit. Misto toho byste méli
hodinky okamzité pfestat pouzivat a obratit se na autorizovany servis.

« Pouzijte prosim pfilozeny nabijeci kabel k nabijeni zatizeni. Pouzivejte pouze napajeci adaptéry, které
splAuji mistni bezpecnostni normy nebo jsou certifikovany a dodavany kvalifikovanymi vyrobci.

* Hodinky nerozebirejte, nedeformujte, nevhazuijte je do ohné ani do nich nebouchejte. Pokud dojde k
Jjakémukoli nadouvani nebo Uniku kapaliny, prestante baterii okamzité pouzivat.

* Hodinky maji integrovanou baterii. Aby nedoslo k poskozeni baterie nebo hodinek, baterii sami nerozebirejte
ani nevyménujte. Baterii mize vyménovat pouze autorizovany poskytovatel servisu. V opacném pripadé pouziti
chybného typu baterie méze vést k potencialné nebezpe&né situaci s moznosti zranéni osob.

* Nevyhazujte baterii do domovniho odpadu nebo na skladky. Dodrzujte mistni zakony a predpisy pfi
likvidaci tohoto vyrobku a jeho pouzitych baterit.

« Nevyhazuijte baterii do ohné ani do horké trouby a nevystavujte ji mechanickému drceni nebo fezani,
protoze to mize vést k vybuchu.

 Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, které by mohlo vést k vybuchu nebo Gniku
hotlavé tekutiny & plynu.

« Pusobeni na baterii extrémné nizkym tlakem vzduchu, které by mohlo vést k vybuchu nebo tniku
hotlavé tekutiny & plynu.
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* Hodinky a jejich prislusenstvi mohou obsahovat drobné dily. Abyste zabranili uduseni nebo jinym
nebezpecim a poskozenim zpUsobenym détmi, uchovavejte hodinky mimo jejich dosah.

* Kdyz se vyrobek pouziva, udrzujte jeho indikator mimo dosah oci déti a zvitat.

« Tyto hodinky nejsou zdravotni pomticka; data ani informace poskytované hodinkami nesmi byt pouzivany
jako zaklad diagnozy, lécby nebo prevence nemoci.

* Aby nedoslo k moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouho pfi vysoké hlasitosti

« Informace o produktu jsou pro vasi potiebu uvedeny na zadnim krytu hodinek.

UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produktt Xiaomi mate za uréitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi

nabizi specifické spottebitelské zaruky v rdmci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam

poskytovanym na zakladé zakona o ochrané spottebitelt platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto

zéaruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfisludnych mistnich

zakonech. Dalsi informace o vyhodach spottebitelskych zaruk naleznete na oficialnich webovych strankach

spolecnosti Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. S vyjimkou ptipad, kdy to zakazuji zékony

nebo jinak prislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region pavodniho

nakupu. V ramci spotfebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu povoleném zékonem spole¢nost Xiaomi dle

svého uvazeni opravi nebo vymeéni vas produkt, pfipadné vam vrati zpét ¢astku, kterd za néj byla

zaplacena. Na béznou miru opotfebeni, zasah vy33i moci, zneuziti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti

nebo chybou uZivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni servis muze byt jakakoli
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osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo
konecny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte prislusnou osobu, kterou
spole¢nost Xiaomi uréila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo nebyly
fadné potizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktt Xiaomi, se stavajici zaruky
nevztahuji. Na zakladé platnych zakoni mizete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt
prodal. Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili

Vyloucgeni odpovédnosti: Vyobrazeni vyrobku, ptislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalsich prvka v této
uzivatelské prirucce jsou pouze orientatni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného vyrobku. Tuto
priru¢ku vydala spole¢nost Xiaomi nebo podnik v ekosystému spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby a
nepresné informace v této pfiru¢ce nebo v souvisejicich programech ¢i zafizenich se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni. Takovéto zmény budou uvedeny v nejnovejsi verzi pirucky.

Vyrobce:Xiaomi Communications Co., Ltd

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Daldi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
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Urt

Urtine Genel Bakis

Hizli Gikarma
Dugmesi
Kalp Atig
Hizi Sensori
Hoparlor

Temas Noktalari

Saatinizi daha iyi sekilde yonetmek ve daha fazla hizmete erismek tizere Xiaomi hesabiniza giris yapmak

icin uygulamay! indirip kurun.

i Telefonunuzun sistemine gore
uygun uygulamay indirmek igin
QR kodunu tarayin.

Déner ayar
taci

Agma/Kapatma
Dugmesi

E Daha fazla ayrinti igin lutfen QR kodunu
tarayin veya saati uygulamaya baglayip
kullanim kilavuzundan kontrol edin.

G kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve daha sonra basvurmak igin saklayin.

N

!



Belirtimler

Urtin: Smart Watch Girig Akimi: 1A

Model: M2523W1 = Sembol, DC voltajini gésterir

Su Gegirmezlik: 5ATM Maksimum Cikig Guict: < 13 dBm

Pil Kapasitesi: 550 mAh Bluetooth Islem Frekansi: 2402-2480 MHz

Galisma Sicakligr: -10 °C ila 45 °C GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou/QZSS Islem Frekansi:
Kablosuz Baglanti: Bluetooth® 5.4 1559-1610 MHz

Girig Voltaji: 5 V
Uyumluluk: Bu triin yalnizca bazi Android veya iOS sistemlerini destekler. Ayrintili bilgi icin litfen
www.mi.com adresinden rtin sayfasini inceleyin.
Bu driinle ilgili diizenleyici bilgiler, Griin sertifikalari ve uyumluluk logolari igin Ayarlar > Cihazim >
Duzenleyici boltimine gidin.
ea BI t th® Bluetooth® sézctgu markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari
uetoo markalardir ve s6z konusu markalarin Xiaomi Inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir.
Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.
Yénetmelige Uygunluk Bilgileri
Bu sembolii taglyan tum Grinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili
direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandirimamis evsel atiklarla birlikte
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atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin
geri déntisiimu igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina
teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri déntigiim, gevre
ve insan sagligi tzerindeki olasi olumsuz sonuglari nlemeye yardimci olur. Séz konusu toplama
noktalari ve bu tir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin lutfen
kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun,

EU Uygunluk Beyani

g

CE isareti trline ve dahili bataryaya uygulanmaktadir.

isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi M2523W1 Grinnin
2014/53/EU Direktifi ve (EU) 2023/1542 Yénetmeligine uygun oldugunu beyan etmektedir. AB
uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir: http://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html

RF Maruziyet Bilgisi (SAR)
Bu cihaz, radyasyona maruz kalma sinirlarini karsilar ve Ozgil Sogurma Orani (SAR) testi gerekmeksizin
uygun kabul edilen ok dstik diizeyde RF enerjisi yayar.
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Gavenlik Onlemleri

* Saati, bilek kemiginizin yaklagik bir parmak Usttine ve sikica oturacak sekilde takin. Saat gok gevsek
takilirsa veya yogun fiziksel aktivite sirasinda kullanilirsa, kalp atig hizi dlgiim sonuglari etkilenebilir.

* Saat 5ATM suya dayaniklilk derecesine sahiptir (50 m derinlige esdeger). Havuzda, kiytya yakin yerlerde
veya diger s su aktivitelerinde takilabilir. Sicak dusta, saunada veya dalista kullanmayin. Su sporlari
sirasinda ytiksek hizli su jetlerinin/akintilarinin dogrudan darbesinden kaginin. Deniz suyuna maruz
kaldiktan sonra saati tatli suyla nazikge durulayin. Deri, metal veya dokuma kayiglar islandiginda hemen
kurutulmalidir (dogrudan giines 151g1 ve yiksek isidan kaginin). Suya dayaniklilik kalici degildir ve zamanla
azalabilir. Ayrintilar igin Xiaomi'nin resmi web sitesindeki akilli saatler ve akilli bileklikler igin suya
dayaniklilk derecelendirme bilgilerine bakin.

 Saatin dokunmatik ekrani su altinda islem yapilmasini desteklemez. Saat suyla temas ettiginde,
kullanmadan 6nce yumusak bir bezle yiizeyindeki fazla suyu silin.

« Gunlik kullanim sirasinda saati gok siki takmayin. Temas alanini kuru tutun ve kordonu dtizenli olarak
suyla temizleyin. Cildinizdeki temas bolgesinde kizariklik veya sisme belirtileri varsa saati kullanmay!
derhal birakin ve tibbi yardim alin.

« Sarj sirasinda gtig adaptoriing, sarj kablosunu ve cihazi kuru tutun. Islak ellerle dokunmaktan veya
yagmur ve diger sivilara maruz birakmaktan kaginin.

 Uzun stre kullanilmayacaksa saati tam olarak sarj edin ve daha sonra kapatip serin, kuru bir yerde
saklayin. Saati her 3 ayda en az bir kez sarj edin.
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* Saatin galisma sicakligi -10°C ile 45°C arasidir. Ortam sicakligi ok yiiksek veya gok dustikse saatte iglev
bozukluklari meydana gelebilir.

« Ekran kinlmigsa, ekrana dokunmayin veya cikarmaya galismayin. Bunun yerine saati kullanmayi hemen
birakmali ve yetkili bir servis saglayici ile iletisime gegmelisiniz

« Lutfen cihazi sarj etmek igin birlikte verilen sarj kablosunu kullanin. Yalnizca yerel givenlik standartlarina
uygun veya nitelikli treticiler tarafindan onaylanmig ve tedarik edilmis gli adaptérlerini kullanin.

* Saati parcalarina ayirmayin, carpmayin, ezmeyin veya atese atmayin. Herhangi bir sislik veya sivi akintisi
varsa pili kullanmay derhal birakin

* Saatte yerlesik pil bulunur. Pil veya saatin hasar gérmesini 6nlemek icin pili kendi baginiza cikarip
degistirmeyin. Pili yalnizca yetkili servis saglayicilari degistirebilir. Aksi halde, olasi tehlikelere yol agilabilir
ve hatta yanls tirde bir pil kullanilmasi durumunda kisisel yaralanmalar meydana gelebilir.

« Pili ev atiklarina veya ¢épliiklere atmayin. Bu GrlinG ve kullanilan pilleri imha ederken yerel yasalara ve
duzenlemelere uyun.

« Pili atese veya sicak bir firina atmayin ve mekanik olarak ezmeyin veya kesmeyin, guinkii bu patlamaya
neden olabilir.

« Pilin agini yiiksek sicakliktaki ortamlarda birakilmasi patlamasina veya pilden yanici sivi veya gaz sizmasina
neden olabilir.

« Pilin agin distk hava basincina maruz kalmasi patlamasina veya pilden yanici sivi veya gaz sizmasina
neden olabilir.
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* Saat ve aksesuarlar kiiguk pargalar igerebilir. Bogulma veya gocuklarin yol agabilecegi diger tehlikeleri
ya da hasarlan 6nlemek iin saati cocuklarin erigemeyecegi yerlerde saklayin.

« Urtin kullanimdayken drtintin géstergesini gocuklarin ve hayvanlarin gozunden uzak tutun.

* Bu saat tibbi bir cihaz degildir. Saat tarafindan saglanan herhangi bir veri veya bilgi, hastaliklarin teshisi,
tedavisi veya dnlenmesi igin temel alinmamalidir.

* Olasl isitme hasarini 6nlemek igin, uzun siire yiiksek ses seviyelerinde dinlemeyin.

« Urtin bilgileri, referans olmasi agisindan saatin arka kasasinda listelenmistir.

GARANTI BILDIRIMI

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi, ulusal tiketici
yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak saglanan &zel tiiketici
garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir.
Tuketici garantisiyle sunulan avantajlar hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin litfen Xiaomi'nin resmi web
sitesine bagvurun: https://www.mi.com/global/support/warranty. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin
farkl vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satig sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildig tilke veya
bélge ile sinirli olacaktir. Tuketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi 6lgtide Xiaomi, kendi
takdirine bagli olarak Urintintz{ onarir, degistirir veya iade eder. Normal aginma ve yipranma, mucbir
sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan kaynaklanan kétuye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda
yer almaz. Satig sonrasi hizmet icin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda galisan herhangi bir kisi, Xiaomi
yetkili dagiticilari veya Grtinleri satin aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz lutfen Xiaomi'nin

161



belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.

Mevcut garantiler Hong Kong ve Tayvan'da gegerli degildir.

Usulunce ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usultine uygun olarak tiretilmemis ve/veya Xiaomi veya
ultine uygun olarak almmam\s artinler, bu garantiler kapsaminda degildir.
in satigini yapmig olan, resmi olmayan saticilarin sundugu garantilerden
yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi Grtinti satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya davet ediyor.

Sorumluluk reddi: Bu kullanim kilavuzundaki Griin, aksesuarlar, kullanici arabirimleri ve diger 6gelerin
resimleri yalnizca referans amagli sematik diyagramlardir ve gergek trtinden biraz farkli olabilir. Bu kilavuz
Xiaomi veya Xiaomi'nin ekosistemindeki bir kurulus tarafindan yayinlanmaktadir. Bu kilavuzda veya ilgili
programlarda ve/veya ekipmanlarda yer alan yazim hatalari ve yanls bilgiler 6nceden haber verilmeksizin
degistirilebilir. Bu tur degisiklikler kilavuzun en son striimiinde belirtilecektir.

Uretici:Xiaomi Communications Co., Ltd

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pekin, Cin, 100085
Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin
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Leia este manual cuidadosamente antes de usar este produto e guarde-o para referéncia futura.

Visdo geral do produto
Botao de
liberagao rapida
Coroa

sensorde S Giratoria
frequéncia cardiaca

Alto-falante Botéo de

Pontos de contato energia

Baixe e instale o app para gerenciar melhor seu relogio, e entre em sua conta Xiaomi para obter mais
servigos.

[OF: Para obter informagées detalhadas sobre
as fungoes acima, digitalize o codigo QR
ou conecte o relégio ao app para
consultar as instrugoes.

Escaneie o codigo QR para
baixar o aplicativo
correspondente com base no
sistema do seu telefone.




Especificagbes

Produto: Smart Watch Corrente de entrada: 1 A

Modelo: M2523W1 = O simbolo indica tensdo de corrente alternada (DC)
Resisténcia a Agua: 5ATM Poténcia maxima de saida: < 13 dBm

Capacidade da bateria: 550 mAh Frequéncia de operagao Bluetooth: 2402-2480 MHz
Temperatura de operagao: -10 °C a 45 °C Frequéncia de operagao GPS/GLONASS/Galileo/
Conectividade sem fios: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Tensdo de entrada: 5 V=

Compativel com: Este produto suporta apenas determinados sistemas Android ou iOS. Para obter

informagao detalhada, verifique a pagina do produto em www.mi.com.

Para informagoes regulatérias, certificagoes do produto e logotipos de conformidade relacionados a este

produto, acesse Configuragées > Meu dispositivo > Regulamentagao.

ea B|llel(10th® A marca e o logotipo Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e a utilizagdo dos mesmos por Xiaomi Inc é feita mediante licenga. Outras

P proprietarios.

marcas e nomes comerciais sdo de seus r
Informagoes sobre conformidade regulamentar

Todos os produtos com esse simbolo s&o residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE, conforme a diretiva 2012/19/UE) que nao devem ser misturados ao lixo doméstico nao
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separado. Em vez disso, vocé deve proteger a salide humana e o meio ambiente, entregando seu

equipamento usado em um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos

elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. O descarte e a

reciclagem corretos ajudardo a evitar possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente e &

saude humana. Entre em contato com o setor responsavel ou as autoridades locais para obter mais
I informagdes sobre o local, bem como os termos e condigdes desses pontos de coleta.
Declaracdo de conformidade da UE

A marca CE é aplicavel ao produto e & bateria embutida.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2523W1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542
O texto completo da declaragao de conformidade da Unido Europeia estéa disponivel no
seguinte enderego de internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Informagées sobre exposicdo a RF (SAR)
Este equipamento atende aos limites de exposigao a radiagao e emite niveis de energia de
radiofrequéncia muito baixos, considerados conformes sem a necessidade de ensaio da Taxa de Absorgao
Especifica (SAR).
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Precaugdes de seguranca

* Use o relogio aproximadamente a uma largura de dedo acima do osso do pulso e garanta um ajuste
confortavel. Caso o relogio esteja muito solto ou durante atividades fisicas intensas, os resultados da
medigao da frequéncia cardiaca podem ser afetados.

« O relégio inteligente possui classificagao de resisténcia a agua 5ATM (equivalente a 50 m de

profundidade). Pode ser usado em piscinas, perto da costa ou em outras atividades em aguas rasas. Nao

use o relégio em banhos quentes, saunas ou mergulhos. Evite o impacto direto de jatos/correntes de

4gua em alta velocidade durante esportes aquaticos. Apos exposigao a agua do mar, enxague o relogio

suavemente com agua doce. Pulseiras de couro, metal ou tecido devem ser secas imediatamente apos

molhadas (evite luz solar direta ou calor elevado). A resisténcia & agua nao é permanente e pode se

deteriorar com o tempo. Para detalhes, consulte as informagées de classificagao de resisténcia a agua

para relégios e pulseiras inteligentes no site oficial da Xiaomi.

A tela de toque do relégio nao é compativel com operagdes embaixo da dgua. Quando o relégio entrar

em contato com a agua, use um pano macio para remover o excesso de agua da superficie antes do uso.

 Durante o uso diario, evite usar o relégio muito apertado. Mantenha a area de contato seca e limpe a
pulseira com agua regularmente. Interrompa o uso do relogio imediatamente e procure um médico se a
area de contato na sua pele apresentar manchas vermelhas ou inchago.

« Durante o carregamento, mantenha o adaptador de energia, o cabo de carregamento e o dispositivo
secos. Evite toca-los com as maos molhadas ou expé-los a chuva ou a outros liquidos.

166



* Se vocé nao for utilizar o relégio por um longo periodo, desligue-o depois de recarregar totalmente e
armazene-o em um local frio e seco. Recarregue o relégio pelo menos uma vez a cada 3 meses.

* A temperatura de operagao do relégio é de -10 °C a 45 °C. Se a temperatura ambiente for alta ou baixa
demais, o relégio pode apresentar defeitos.

* Se a tela estiver quebrada, nao toque nela nem tente remové-la. Interrompa o uso do relogio
imediatamente e entre em contato com um prestador de servigos autorizado.

« Utilize o cabo de carregamento incluido para carregar o dispositivo. Utilize apenas adaptadores de
energia que cumpram as normas de seguranga locais ou que sejam certificados e fornecidos por
fabricantes qualificados.

» Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o relégio no fogo. Pare de usar a bateria imediatamente se
houver sinais de inchaco ou vazamento de liquidos.

«+ O relégio tem uma bateria embutida. Para evitar danos a bateria ou ao relégio, ndo desmonte nem
substitua a bateria sozinho. Somente prestadores de servigo autorizados podem substituir a bateria;
caso contrario, isso pode causar perigos em potencial e até mesmo lesées pessoais, se o tipo errado de
bateria for usado.

+ Nao descarte a bateria no lixo doméstico ou em aterros sanitarios. Por favor, siga as leis e
regulamentos locais ao descartar este produto e suas baterias usadas.

* Nao descarte a bateria no fogo ou em um forno quente, nem a submeta a esmagamento ou corte
mecanico, pois isso pode causar uma explosao.

« Deixar uma bateria em um ambiente com temperaturas extremamente altas, podendo resultar em uma
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explosao ou vazamento de liquidos ou gases inflamaveis.

« Uma bateria sujeita a pressdes atmosféricas extremamente baixas, podendo resultar em uma explosao
ou vazamento de liquidos ou gases inflamaveis.

« O relogio e os acessorios podem conter partes pequenas. Para evitar riscos de sufocamento ou outros
perigos para criangas, mantenha o relogio fora do alcance de criangas.

* Mantenha o indicador do produto longe dos olhos de criangas e animais enquanto estiver usando o produto.

* Este relégio nao é um dispositivo médico. Quaisquer dados ou informagées fornecidos pelo relogio nao
devem ser usados como base para diagnésticos, tratamentos e prevengao de doencas.

« Para evitar possiveis danos auditivos, nao escute em niveis de volume altos por longos periodos.

« As informagées do produto estao listadas no verso da caixa do relégio, para consulta.

AVISO DE GARANTIA

Como cliente da Xiaomi, vocé se beneficia de garantias adicionais em determinadas condigdes. A Xiaomi
oferece beneficios especificos de garantia do consumidor que complementam e nao substituem as
garantias legais definidas pelo cédigo de defesa do consumidor do pais. A duragao e as condigoes
relacionadas as garantias legais sao definidas pela respectiva legislagao local. Para obter mais informagées
sobre os beneficios de garantia do consumidor, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/
global/support/warranty. Exceto quando proibido por leis ou assegurado de outra forma pela Xiaomi, o
servigo poés-venda deve se limitar ao pais ou a regido da compra original. De acordo com a garantia do
consumidor, dentro dos limites permitidos por lei, a Xiaomi ira, a seu critério, reparar, substituir ou
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reembolsar o valor pago pelo produto. Nao ha garantia para desgaste natural, forga maior, mau uso ou danos
causados por negligéncia ou culpa do usudrio. A pessoa de contato para o servico pés-venda pode ser qualquer
pessoa da rede de servicos autorizada Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o fornecedor final que
vendeu os produtos para vocé. Em caso de divida, entre em contato com a pessoa responsavel indicada pela
Xiaomi.

As presentes garantias nao se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou nao
foram devidamente adquiridos pela Xiaomi ou por um revendedor oficial da Xiaomi nao estao cobertos pelas
presentes garantias. De acordo com a legislagao aplicével, vocé pode se beneficiar das garantias do revendedor
nao oficial que vendeu o produto. Portanto, a Xiaomi recomenda que vocé entre em contato com o revendedor de
quem vocé comprou o produto.

Isengao de responsabilidade: As ilustragaes do produto, acessdrios, interface do usuario e outros elemento neste
Manual do Usuario sao diagramas esquematicos somente para referéncia, podendo ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual foi publicado pela Xiaomi ou por uma empresa no ecossistema da Xiaomi. Erros de
digitagao e informagoes imprecisas neste manual ou equipamento e/ou programas relacionados podem ser
alterados sem aviso prévio. Essas alteragdes serdo indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Enderego: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obter mais informagdes, acesse www.mi.com.
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Baca panduan ini dengan saksama sebelum menggunakan produk ini, dan simpan untuk referensi di masa mendatang.

Ikhtisar Produk

Tombol Lepas
cepat Mahk
Sensor Detak = B:rpuottaar
Tampilan Jantung '
Layar
% Speaker Tombol \
Titik Kontak Fungs

Unduh dan instal aplikasi untuk mengelola jam sesuai keinginan dan masuk ke akun Xiaomi Anda untuk
menikmati layanan lainnya.

El28E  Pindai kode QR untuk
mengunduh aplikasi yang
sesuai berdasarkan sistem
ponsel Anda.

E Untuk detail lebih lanjut pindai kode QR
atau sambungkan jam tangan ke aplikasi
dan periksa di panduan pengguna.




Spesifikasi

Produk: Smart Watch Arus Masuk: 1A

Model: M2523W1 = Simbol ini menunjukkan tegangan DC
Tahan Air: 5ATM Daya Keluaran Maksimum: <13 dBm
Kapasitas Baterai: 550 mAh Frekuensi Operasi Bluetooth: 2402-2480 MHz
Suhu Pengoperasian: -10°C sampai 45°C Frekuensi Operasi GPS/GLONASS/Galileo/
Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Tegangan Masuk: 5 V=

Kompatibel dengan: Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih

detail, buka halaman produk di www.mi.com.

Untuk informasi regulasi, sertifikasi produk, dan logo kepatuhan terkait produk ini, buka Pengaturan >

Perangkat saya > Informasi regulasi.

ea Bluetooth® Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh
Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc.
berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah milik
masing-masing pemiliknya.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik
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sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena
itu, Anda harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah
peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik
dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan
daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap

I kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk
mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

Informasi Paparan RF (SAR)

Perangkat ini memenuhi batas paparan radiasi dan memancarkan tingkat energi RF yang sangat rendah,

yang dianggap sesuai tanpa pengujian laju penyerapan spesifik (SAR).

Tindakan Pencegahan

+ Kenakan jam tangan sekitar satu lebar jari di atas tulang pergelangan tangan Anda dan pastikan
terpasang dengan pas. Jika jam tangan terlalu longgar atau digunakan selama aktivitas fisik berat, hasil
pengukuran detak jantung dapat terpengaruh.

= Jam tangan pintar ini memiliki peringkat ketahanan air 5ATM (setara kedalaman 50 m). Dapat dipakai di
kolam renang, dekat pantai, atau saat aktivitas perairan dangkal lainnya. Jangan gunakan saat mandi air
panas, sauna, atau menyelam. Hindari benturan langsung dari semburan/arusan air berkecepatan tinggi
saat olahraga air. Setelah terkena air laut, bilas dengan lembut menggunakan air tawar. Tali kulit, logam,
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atau anyaman harus segera dikeringkan setelah basah (hindari sinar matahari langsung atau panas
tinggi). Ketahanan air tidak bersifat permanen dan dapat berkurang seiring waktu. Untuk detailnya, lihat
informasi permgkal ketahanan air untuk smart watch dan smart watch di situs resmi Xiaomi.
« Layar sentuh jam tidak dapat digunakan di bawah air. Jika jam terkena air, gunakan kain lembut untuk
mengeringkan sisa air dari permukaannya sebelum digunakan.
Saat digunakan sehari-hari, jangan mengenakan jam terlalu kendur. Pastikan area kontak tetap kering
dan bersihkan tali dengan air secara rutin. Segera berhenti menggunakan jam dan mintalah bantuan
medis apabila area kontak pada pergelangan tangan mulai menunjukkan tanda kemerah-merahan atau
bengkak.
Selama pengisian daya, pastikan adaptor daya, kabel pengisian, dan perangkat tetap kering. Hindari
menyentuhnya dengan tangan basah atau membiarkannya terkena hujan atau cairan lainnya.
Jika jam tangan tidak akan digunakan untuk waktu lama, matikan setelah dayanya terisi penuh, lalu
simpan di tempat yang sejuk dan kering. Isi ulang daya jam setidaknya setiap 3 bulan sekali
* Suhu operasional jam adalah -10°C hingga 45°C. Jika suhu sekitar terlalu tinggi atau terlalu rendah, jam
mungkin tidak dapat berfungsi.
« Jangan menyentuh atau berusaha melepas layar yang rusak. Segera hentikan penggunaan jam tangan
dan hubungi penyedia layanan resmi.
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* Harap gunakan kabel pengisian daya yang disertakan untuk mengisi daya perangkat. Hanya gunakan
adaptor daya yang memenuhi standar keselamatan lokal atau yang disertifikasi dan dipasok oleh
produsen yang memenuhi syarat.

« Jangan membongkar, memukul, menghancurkan, atau melemparkan jam ke dalam api. Segera hentikan
penggunaan baterai jika ada pembengkakan atau kebocoran cairan.

* Jam memiliki baterai bawaan. Untuk menghindari kerusakan baterai jam, jangan membongkar dan
mengganti baterai sendiri. Hanya penyedia layanan resmi yang dapat mengganti baterai; penggantian
mandiri akan menimbulkan potensi bahaya bahkan cedera pribadi jika jenis baterai yang digunakan salah.

« Jangan membuang baterai di sampah rumah tangga atau tempat pembuangan akhir. Harap ikuti
undang-undang dan peraturan setempat saat membuang produk ini dan baterai yang telah digunakan.

« Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau menghancurkan atau memotongnya
secara mekanis, karena hal ini dapat menyebabkan ledakan.

* Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

« Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

« Jam dan aksesorinya mungkin memiliki komponen kecil. Untuk menghindari bahaya tersedak, serta
bahaya atau kerusakan lain yang disebabkan oleh anak-anak, jauhkan jam dari jangkauan anak-anak.

+ Sembunyikan indikator produk dari anak-anak atau hewan saat produk sedang digunakan.
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* Jam ini bukan perangkat medis, setiap data atau informasi yang disediakan oleh jam tidak boleh
digunakan sebagai dasar dari diagnosis, pengobatan, atau pencegahan penyakit.

* Untuk mencegah kemungkinan kerusakan pendengaran, jangan mendengarkan pada tingkat volume
tinggi untuk waktu yang lama,

« Informasi produk tercantum pada bagian belakang casing jam untuk Anda baca.

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.
Xiaomi menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak
menggantikan, garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda.
Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk
mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh
Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai
dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau
mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan
normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan
pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh
jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada
Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.
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Garansi yang ada saat ini tidak berlaku di Hong Kong dan Taiwan.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagal rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya.

Petunjuk penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi oleh:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, Tiongkok, 100085
Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,|,JK, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5, Kota Adm. Jakarta
Selatan, Provinsi DK Jakarta, Indonesia
Kode Pos: 12190
Dibuat di Tiongkok
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Boc ky hudng dan st dung nay trudc khi st dung san phdm va gitf lai dé tham khao trong tudng lai.

Téng quan vé san pham
NGt Nha
nhanh .
NGm Van

Cam bién C Xoay

nhip tim '
Niit nguén \

Man hinh
hién thi

Loa

Diém tiép xtic

Tai xudng va cai dat ing dung dé quan ly déng hé hiéu qua hon, dong thai dang nhap vao tai khoan Xiaomi
dé stt dung nhiéu dich vu han.

Quét ma QR dé tai xudng Uing
dung tudng (ing dua trén hé
théng dién thoai clia ban.

EIZ#RE g bist them chi tiét, hay quét ma QR
hoc két néi déng hé véi ting dung va doc
théng tin trong hudng dan st dung.




Théng s6 ky thuat

San pham: Smart Watch Dong dién dau vao: 1A

Kiéu may: M2523W1 = Ky hiéu thé hién dién 4p mot chiéu

Khang Nudc: 5SATM Cong suét dau ra téi da: < 13 dBm

Dung lugng pin: 550 mAh Tn s6 van hanh Bluetooth: 2402 - 2480 MHz
Nhiét d hoat déng: -10°C dén 45°C Tan s6 van hanh GPS/GLONASS/Galileo/
Kha néng két néi khong day: Bluetooth® 5.4 BeiDou/QZSS: 1559-1610 MHz

Dién 4p dduvao: 5V =
Tudng thich véi: San pham nay chi hé trg mét s6 hé théng Android hodc iOS nhat dinh. Dé biét théng tin chi
tiét, vui long truy cap trang san pham www.mi.com.
Dé biét thong tin vé quy dinh, chiing nhan san phdm va logo tuan tht lién quan dén san pham nay, vui long
vao Cai dat > Thiét bi cua t6i > Quy dinh.
ea BI t th® Tit Bluetooth® va céc logo la cac thudng hiéu da dang ky clia Bluetooth SIG, Inc. va
Uetoo Xiaomi Inc. stf dung cac dau hiéu nay theo gidy phép. Cac thuong nhiéu va nhan hiéu
khac la tai san clia cac chu sé hifu tudng Ung.
Thoéng Tin Tuan Thi Quy Binh
T4t ca cac san pham c6 biéu tugng nay déu thudc loai rac thai thiét bi dién va dién ti (WEEE
theo Chi thi 2012/19/EU) va khéng dudc bd chung véi rac thai sinh hoat chua phan loai. Thay vao
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@6, ban nén bao vé stc khoe con ngusi va méi trudng bang cach chuyén céc thiét bj thai bd nay
dén diém thu gom dudc chi dinh dé tai ché thiét bi dién va dién tt, do chinh pht hoéc cd quan
chuc n&ng dia phudng chi dinh. Viéc x(f ly va tai ché ding cach sé giip ngan nglia cac tac dong
tiéu cyc tiém &n dén mai trudng va stic khde con ngudi. Dé biét thém thong tin vé dia diém
cling nhu cac diéu khoan va diéu kién clia cac diém thu gom nay, vui long lién hé véi don vi l&p

I dat hoac chinh quyén dia phudng.

Bién phap an toan

« Deo déng hé cach xudng cé tay khoadng mét ngén tay va dam bao vita vin. Néu déng hé dugc deo qué
16ng hoac khi hoat déng manh, két qua do nhip tim cé thé bj anh hudng.

« Déng hé cé kha nang chdng nudc S5ATM (tuong dudng dé sau 50 m). Cé thé deo khi bai trong hé bai, gan
bd hoéc khi tham gia cac hoat déng & ving nudc nong Khéng stf dung khi tdm nuéc néng, xang hai hodc
lan. Tranh tac dong tryc tiép ctia t\a/luong nudc téc dd cao trong cac mon thé thao dudi nudce. Sau khi tiép
xUc véi nudc bién, hay rita dong hé nhe nhang b&ng nudc ngot. Day da, kim loai hoic dét nén dudc lau
khé ngay sau khi bj uét (tranh nang gt hoac nhiét do cao). Kha nang chong nudc khong vinh vién va c6
thé suy giam theo thdi gian. D& biét chi tiét, vui long tham khao théng tin vé& muc chéng nuéc danh cho
déng hé va vong deo tay théng minh trén trang web chinh thic ctia Xiaomi.

« Man hinh cam Ung ctia déng hé khéng hd trg thao tac dudi nudc. Khi déng hé dinh nuéc, hay dung vai
mém lau sach nuéc thia trén bé mat trudc khi st dung.

« Khéng nén deo déng hé qué chét trong qud trinh stt dung hang ngay. Gitr cho khu vuc tiép xdc cta déng
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hd kho rao va thudng xuyén lam sach day deo bang nudc. Diing deo déng hd ngay lap tic va téi cd sd y té
néu viing da tiép xuc v8i déng hé cé diu hiéu dé hoic sung.

« Khi sac, hay gitt bo chuyén déi ngudn, cap sac va thiét bj ludn kho réo. Tranh cham vao bang tay udt hoic
dé tiép xtc v8i mua ho3c cac chét long khac.

« Néu khong stf dung déng hé trong mot thai gian dai, hay tét déng hé sau khi sac day va bao quan & noi
khé rao, thoang mat. Sac lai déng hé it nhat 3 thang mot lan.

 Nhiét d6 hoat déng ctia dong hé & ~10°C dén 45°C. Néu nhiét d6 méi trudng qué cao hoic qué thap,
déng hé c6 thé bi truc tréc.

» Néu man hinh bj v&, khéng dugc cham vao man hinh hodc tim cach tho né ra. Thay vao dé, ban khéng
nén stt dung déng hé ntta va lién hé v8i nha cung cép dich vu dugc Gy quyén.

* Vui long st dung cép sac di kém dé sac thiét bi. Chi stf dung cac b déi nguén tuan thu cac tiéu chudn an
toan dia phudng hodc dugdc chiing nhan va cung cap bdi cac nha san xust du diéu kién.

« Khéng théo, dap, nghién hodc ném déng hé vao Itfa. Ngiing st dung pin ngay néu pin c6 ddu hiéu bj
phéng hoic rd ri chét 1dng.

« Déng hé cé pin tich hdp. D& tranh lam hdng pin hodc déng hé, khdng dudc tu y thdo hoic thay pin. Chi
cé4c nha cung cép dich vu dudc Uy quyén méi c6 thé thay pin. Tu y thay pin cé thé gay ra nhitng nguy hiém
tiém &n, tham chi cé thé gay thuong tich ca nhan néu str dung sai loai pin.

+ Khoéng vt pin vao rac thai sinh hoat hoéc bai rac. Vui long tuan thi cac luat va quy dinh dia phuong khi
VUt b san pham nay va pin da qua st dung ctia nd.
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« Khong vt pin vao [tfa hodc 6 nuéng néng, hodc nghién hodc cét pin bang cd hoc vi diéu nay cé thé gay ra né.

» Dé pin trong mai trudng cé nhiét d6 qua cao cé thé gay né hoic rd ri chat 16ng hodc khi dé chay.

* Pin chju &p suét khéng khi cuc thap c6 thé phat né hodc dan dén ro ri chét 1dng hodc khi dé& chay.

« Déng hé hoc cac phu kién di kém c6 thé chita cac bo phan nhd. Dé tranh gay nghet thd hoc cac méi
nguy, thiét hai khac do tré em gay ra, hay dé déng hé ngoai tdm véi cla tré em.

« Khi st dung san pham, hay dé dén bao ctia san pham tranh xa tdm mét tré em va dong vat.

« Déng hé nay khdng phai thiét bj y t&, khéng nén sif dung bat ky dif liéu hodc théng tin ndo ma déng hé
cung cép lam cd s8 chan doan, diéu tri hodc phong nglta bénh.

« Dé trdnh hdng thinh giac, khéng nghe & mic am lugng cao trong thdi gian dai.

« Ban c6 thé tham khao thong tin san phdm dugc liét ké trén nép lung déng hé.

THONG BAO BAO HANH

Vi tu cach L& ngudi tiéu dung Xiaomi, ban dudc hudng I¢i tir moét s8 diéu kién trong cac phan bao hanh b8

sung. Xiaomi cung c&p moét s6 Lgi ich bao hanh cu thé cho ngusi tiéu diing nhim bé sung, chit khong phai

thay thé, cho moi bao hanh hop phép theo luat tiéu diing & quéc gia clia ban. Thai han va céc diéu kién lien

quan dén bao hanh hgp phép dudc 4p dung theo luét dia phudng tudng (ing. Dé biét thém thong tin vé cac

Igi ich bao hanh cho ngudi tiéu dung, hay truy cap trang web chinh thiic ctia Xiaomi: https://www.mi.com/

global/support/warranty. Cac dich vu hau mai sé bi giéi han & quéc gia hoic khu viic mua hang ban dau, tri

phi diéu nay bi luat phap nghiém cdm hodc cé hifa hen khac clia Xiaomi. Theo céc diéu khoan bao hanh cho

ngudi tiéu dung, trong pham vi rong nhét dugc phép theo lut, Xiaomi sé tly y stfa chifa, thay thé hoc hoan tién cho
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s&n phdm clia ban. Céc 18i hao mon théng thusng, cc trudng hop bét kha khéng, suf lam dung hodc hu hai do sy bat
can hay 18i ctia ngudi dung sé khong dugc bao hanh. Ngudi lién hé ddi véi dich vu hau mai c6 thé 1a bat ky ngudi nao
trong mang ludi dich vu dugc Uy quyén cta Xiaomi, nha phan phéi dudc ty quyén cla Xiaomi hoc bén ban hang cudi
cling ban san pham cho ban. Néu ban cé nghi ngai, hay lién hé véi nhan vién thich hgp ma Xiaomi c6 thé xéc dinh.

Cac bao hanh hién tai khéng &p dung tai Hong Kéng va Dai Loan.

Céc san pham khéng dudc nhap khau thich dang va/ho3c khéng dudc Xiaomi san xuét va/hoic khong dugc thu nhan
thich déng tif Xiaomi hodc don vi ban chinh thifc ctia Xiaomi sé khong dudc bao hanh theo cac bao hanh hién tai. Theo
luét &p dung, ban cé quyén hudng bao hanh tif bén ban [& khdng chinh thitc d& ban san pham. Do dé, Xiaomi mdi ban
lién hé véi bén ban 1& da ban san phdm cho ban.

Tuyén bé mién trif trach nhiém: Hinh minh hoa cla san pham, phu kién, giao dién ngudi diing va c4c yéu t6 khac trong
Hudng dan stf dung nay (& ban vé chi dé tham khao va cé thé hai khac so véi san phdm thuc té. Hudng dan st dung nay
dudc xudt ban bdi Xiaomi hoic mét doanh nghiép thudc hé sinh thai clia Xiaomi. Cc 18i dénh méy va théng tin khéng
chinh xac trong sach huéng d&n nay hodc cac phan mém va/hoc thiét bi lién quan c6 thé bj thay d6i ma khong can
théng béo trudc. Nhiing thay d6i nhu vay sé dudc théng bao rd trong phién ban méi nhat clia huéng dén st dung.

Nha san xuat: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Dia chi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Béc Kinh, Trung Qudc, 100085
DE biét thém thong tin, vui long truy cap www.mi.com
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